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Eloszor ezt olvassa el!

A termék hasznalatba vétele eldtt
olvassa at alaposan a hasznalati
utasitast, és Orizze meg azt, hogy
a jovGben barmikor fellapozhassa.

FIGYELMEZTETES

A tlizveszély és az aramiités
elkeriilése érdekében ne tegye ki
a késziiléket csapadék, nedvesség
hatasanak.

EUROPAI VASARLOINK
FIGYELMEBE

FIGYELEM!

Bizonyos frekvenciaju elektromagneses terek
zavarhatjak a kamera kép- és hangminGségét.

Ezt a terméket bevizsgaltak, és ugy talaltak,
hogy az EMC elGirasokban meghatarozott
korlatokon beliil esik, ha 3 méternél rovidebb
atjatszokabellel hasznaljak.

Megjegyzés

Ha sztatikus elektromossag vagy
elektromégneses erdtér miatt az adatatvitel
megszakad, inditsa djra az alkalmazast,
vagy htizza ki, majd csatlakoztassa ismét az
adatatviteli (USB stb.) kéabelt.

Feleslegessé valt elektromos

és elektronikus késziilékek

hulladékként val6

eltavolitasa (Hasznalhaté
Eurdpai Unié és

egyéb eurdpai orszagok

szelektiv hulladékgyiijtési

rendszereiben)

Ez a szimbdlum a késziiléken vagy

a csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik,
hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gytjtésére kijelolt gydjtGhelyen adja le.

A feleslegessé valt termékének helyes
kezelésével segit megelGzni a kornyezet

és az emberi egészség karosodasat,

mely bekovetkezhetne, ha nem koveti

a hulladék kezelés helyes modjat. Az
anyagok, ijrahasznositasa segit a természeti
erdforrasok megGrzésében. A termék
djrahasznositasa érdekében tovabbi
informaciéért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgyjtd
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az iizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.

Kapcsolodo tartozékok: taviranyito
(DCR-HCI19E/HC21E/HC22E)

Hasznalattal kapcsolatos
megjegyzések

A kamerahoz két hasznalati Gtmutato
tartozik.
- ,Hasznalati utmutat6” (jelen kézikonyv)
—,,Els@ 1épések” utmutatd (First
Step Guide) a mellékelt szoftver
hasznélatardl (a CD-ROM-on
talalhato)

A kameraval hasznélhat6 adathordozék
"IN jelolésti mini DV kazetta
(Cassette Memory kazettamemoriaval

rendelkezd mini DV kazetta nem
hasznalhatd) (80. oldal).

A kamera hasznalata

* A kamerat ne tartsa az alabbi részeinél
fogva:

Akkumulator



* MielStt a kamerat egy masik
késziilékhez csatlakoztatna USB vagy
i.LINK kabellel, gy6z8djon meg arrol,
hogy a kabelt a megfeleld allasban
dugta-e be. Ha a csatlakozodugot
erGszakkal nem a megfeleld dllasban
dugja be, akkor megsériilhetnek
az érintkez0Kk, illetve elGfordulhat,
hogy a kamera sem megfelelGen fog
mikodni.

A meniielemekrdl, az LCD panelrél,

a keresordl és a lencsérdl

e A sziirkén megjelend meniielemek
az adott felvételi, illetve lejatszasi
koriilmények kozott nem
hasznalhatok.

* Az LCD képernyd és a keresG
rendkiviil fejlett precizids gyartas-
technoldgiaval késziilt, igy
a ténylegesen miikodd képpontok
aranya tobb, mint 99,99%. Ennek
ellenére el6fordulhat, hogy folyamatos
apro fekete pontok és/vagy vilagos
(fehér, piros, kék vagy z6ld)
fénypontok jelennek meg az LCD
képerny6n és a keres6ben. Ezek
a pontok a gyartasi folyamat szokdsos
velejaroi, és semmilyen médon nem
befolyasoljak a felvételt.

* Ha az LCD képernyét, a keresSt
vagy a lencsét hosszu ideig kozvetlen
napsugarzasnak teszi ki, az
meghibasodashoz vezethet.

¢ Ne filmezze a Napot. Ez a kamera
meghibasodashoz vezethet. A Naprol
csak sotétebb fényviszonyok mellett,
példaul naplementekor készitsen
felvételt.

Felvételkészités

¢ A felvétel megkezdése el6tt probalja
ki, hogy a késziilék gond nélkiil
rogziti-e a képet és a hangot.

e A gyarté még abban az esetben
sem vallal felelGsséget a felvétel
elvesztésébdl ereds karért, ha
a felvétel, illetve lejatszas a kamera, az

adattarolok stb. hibas miikodése miatt
hitgsul meg.

* A televizios szinrendszerek
orszagonként/térségenként eltérdek.
Ha az ezzel a kameraval késziilt
felvételt tévékésziiléken szeretné
megnézni, akkor PAL rendszer(
tévékésziiléket kell hasznélnia.

* A televizi6-programokat, filmeket,
videokazettakat és az egyéb anyagokat
altalaban szerzdi jogok védik. Az
ilyen anyagok illetéktelen masolasa
a szerzGi jog védelmérdl sz61o
torvénybe iitkozhet.

Megjegyzések e kézikdnyvvel
kapcsolatban

e Az LCD képernydrdl és a keresdrdl
a kézikonyvben szerepl§ illusztraciok
digitalis fényképezGgéppel késziiltek,
igy el6fordulhat, hogy nem egyeznek
meg a valos kinézettel.

¢ A hasznalatot a képernyére a helyi
nyelveken kiirt szoveg segiti. Ha
sziikséges, valtoztassa meg a képernyo
nyelvét a kamera hasznalatba vétele
el6tt (45. oldal).

¢ Ebben a kézikonyvben az abrak
a DCR-HC22E tipust mutatjak.

A Carl Zeiss optika

A kameraban tokéletes képet alkotd

Carl Zeiss optika talalhat6, amely

a német Carl Zeiss cég €s a Sony

Corporation koz0s fejlesztésének

eredménye. A videokamera az MTF*

mértékrendszer koveti, és a Carl

Zeiss optikatdl megszokott kivalo

képmindgséget nyujtja.

* MTF: Modulation Transfer Function. Az

érték azt mutatja, hogy a targyr6l mennyi
fény jut a lencsébe.
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1. [épés: A mellékelt tartozékok ellendrzése

Gydz38djék meg arrdl, hogy az alabbi
tartozékok benne vannak a kamera
dobozaban.

A zardjelben allo szam azt jelzi, hogy
az illets tartozékbol hany darabnak kell
a csomagban lennie.

Halozati tapegység (1) (9. oldal)

Handycam Station illeszt6allvany (1)
(9. oldal)
(DCR-HC22E)

Taviranyito6 (1) (27. oldal)
(DCR-HC19E/HC21E/HC22E)

Egy litium gombelem mar eredetileg is benne
varn.

A/V (audio/video) atjatszékabel (1)
(30, 47. oldal)

USB-kabel (1) (53. oldal)

(DCR-HC19E/HC21E/HC22E)

¢ Az USB-kabel nem tartozéka a DCR-HC17E
tipusnak. Ha sziikséges, vasaroljon egy USB
2.0 kabelt (,,A” tipustdl a ,,B-mini” tipusig.).
Javasoljuk a Sony termékek hasznalatat.

S
S H

Vallszij (1) (88. oldal)
(DCR-HC19E/HC21E/HC22E)

——

NP-FP30 tipusu akkumulator (1)
(9, 81. oldal)

,Picture Package Ver.1.5” CD-ROM (1)
(53. oldal)

21 érintkezds illeszté (1) (31. oldal)
(DCR-HC22E)

Csak azon tipusok esetében, amelyeknek az
aljan megtalalhaté a C jelzés.

Tartozékaljzat fedele (1)
A kamerahoz rogzitve.

Hasznalati Utmutaté (jelen kézikonyv) (1)



2. lépés: Az akkumulator feltoltése

Toltse fel a (P sorozati) ,, InfoLITHIUM”
akkumulatort (81. oldal), miutan
felhelyezte a kamerara.

DCR-HC22E esetében:

POWER
kapcsolé

Egyenaramu
csatla-
koz6dugd

DC IN
aljzat

Handycam
Station

Halozati
tapegység

csatlakozéaljzathoz

DCR-HC17E/HC19E/HC21E esetén:

POWER kapcsolo

() g / )
Egyenaramu
csatlakoz6dugd

Fali *ﬁ

csatlakozéaljzathoz

Halbzati tapegység

1 Csusztassa az akkumulatort
a nyil irAanyaba kattanasig.

2 Tolja a POWER kapcsolét felfelé,
OFF (CHGQG) helyzetbe. (Ez az
alaphelyzet.)

3 A halézati tapegységet
csatlakoztassa a DCR-HC22E
tipust Handycam Station
illeszt6allvanyanak DC IN
aljzatahoz, DCR-HC17E/HC19E/
HC21E tipus esetén pedig
a kamera DC IN aljzatahoz.

DCR-HC22E esetében:

= A A jelzés
oc felfelé
@ mutasson

DC IN aljzat

Folytatads =»
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DCR-HC17E/HC19E/HC21E esetén:

o TP
<SP
£ DC IN aljzat
A A jelzés lefelé
mutasson

4 DCR-HC22E esetén:
Csatlakoztassa a tapkabelt
a halézati tapegységhez és a fali
csatlakozoéaljzatba. Teljesen
betolva helyezze fel megfelel6en
a kamerat a Sony Handycam

illesztoéallvanyra.

CHG tdltésjelzd

Ekkor vilagitani kezd a CHG (toltés)
jelz6fény, és megkezdddik a toltés.
* Miutdn felhelyezte a kamerat
a Handycam Station illeszt&allvanyra,
zarjale a DC IN aljzat fedelét.

DCR-HC17E/HC19E/HC21E
esetén:

Csatlakoztassa a tapkabelt

a halézati tapegységhez és a fali
csatlakozdéaljzatba.

CHG toltésjelz6

Ekkor vilagitani kezd a CHG (toltés)
jelzGfény, és megkezdddik a toltés.

5 Amikor az akkumulator teljesen
felt6lt6dott, kialszik a CHG
(toltés) jelz6fény. Hazza ki
a halézati tapegységet a kamera
DC IN aljzatabdl.

DCR-HC22E esetében:

Huzza ki a halozati tapegységet

a kamera DC IN aljzatabdl ugy, hogy
kozben fogja a Handycam Station
illeszt8allvanyt €s az egyenaramu
csatlakozodugot.

Az akkumulétor kivétele

Kapcsolja ki a késziiléket, majd nyomja
meg a PUSH gombot, és tavolitsa el az
akkumulatort.

POWER
PUSH gomb kapcsolé




Az akkumulétor tarolasa
Ha hosszabb ideig kivanja tarolni az

akkumulatort, tarolds elGtt teljesen
meritse le (82. oldal).

DCR-HC22E esetében:

Az akkumulator téltése csak a halézati

tapegység segitségével

Kapcsolja ki a késziiléket, majd

csatlakoztassa a halézati tapegységet

a kamera DC IN aljzataba.

* A kamera mikodtetését
aramforrasrdl, példaul fali

DCR-HC17E/HC19E/HC21E esetén:

csatlakozbaljzatrél, az dbra szemlélteti. Kiils6 aramforras hasznélata
Ekkor nem fogy az akkumulator A kamerat a fali csatlakozaljzatba
energidja. csatlakoztatva is hasznalhatja

ugy, hogy létrehozza ugyanazokat

a csatlakozasokat, mint az akkumulator
toltése esetén. Ekkor nem fogy az
akkumulator energiaja.

Toltési id6
Hozzavetblegesen ennyi perc alatt
tolt6dik fel teljesen egy teljesen

PCIN — | E 2 (;/%«

aljzat jelzés lefelé lemeriilt akkumulator.
mutasson Akkumulator Toltési ido
NP-FP30
- (mellékelve) 115

>R NP-FP50 125
Fali - Halozati tapegység NP-FP70 155
csatlakozéaljzathoz NP-FP90 220
DCR-HC22E esetében: Felvételi idd
A kamera eltavolitisa a Handycam HozzavetSleges idGtartam percben
Station illesztallvanyrol megadva, teljesen feltoltott

Kapcsolja ki a késziiléket, tavolitsa akkumultor hasznalata esetén.

el a kamerat a Handycam Station

. PP P . s Szokasos
illeszt6allvanyrol tgy, hogy kozben Akkumulator ; Iy’ i felvételi
fogja a kamerat és a Handycam Station Eletlcy id6*
illeszt6allvanyt is. NP-FP30 80 40
(mellékelve) 105 50
NP-FP50 115 55
150 75

sopayaws| l
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Szokasos
Akkumulator fFongmﬁtoﬂs felvételi
elvételi ido A
id6
NP-FP70 240 120
310 155
NP-FP90 435 215
550 275

® Az alabbi esetekben mért értékek:

Fels6 érték: Felvétel az LCD képerny6vel.
Also érték: Felvétel keresGvel zart LCD
panel mellett.

* Szokasos felvételi idG, amikor tObbszor
inditja el vagy allitja le a felvételt, tobbszor
kapcsolja a késziiléket ki vagy be, illetve
amikor tobbszor zoomol.

Lejatszasi ido

Hozzavetbleges id6tartam percben
megadva, teljesen feltoltott
akkumulator hasznélata esetén.

Akkumulétor gg::rt elgg[zn ii:elfggetén
NP-FP30

(mellékelve) % 120
NP-FP50 135 170
NP-FP70 280 350
NP-FP90 500 620

Az akkumulatorrél
¢ Az akkumulator toltésének megkezdése

el6tt tolja a POWER kapcsol6t OFF (CHG)

helyzetbe.

® Toltés kozben vilagit a CHG (toltés) kijelzd,

vagy pontatlan adatok jelennek meg az

akkumulator allapotardl (23. oldal) az

alabbi esetekben.

— Az akkumulatort nem megfelelGen
helyezte be,

— az akkumulator sériilt,

— az akkumuldtor teljesen lemeriilt. (Csak
az akkumulator allapotkijelzését érinti.)

¢ Ha a haldzati tapegység a kamera vagy
a DCR-HC22E tipusti Handycam Station
illesztGallvany DC IN aljzatdhoz csatlakozik,
akkor az akkumulator még abban az
esetben sem latja el arammal a kamerat, ha
a haldzati tapegység nem csatlakozik a fali
csatlakozoaljzatba.

A toltési/felvételi/lejatszasi id6rol

¢ Hidegben a felvételi és lejatszasi id6
lerovidiil.

o A felvételi és lejatszasi id6 a kamera
hasznalati koriilményeinek fliiggvényében
lerovidiilhet.

® 25 °C esetén mért érték. (Javasolt
hémérséklettartomany: 10 — 30 °C.)

A halézati tapegységrdl

® A haldzati tapegységet csatlakoztassa egy
kozeli fali csatlakozoaljzatba. Ha a kamera
hasznalata soran meghibasodast észlel,
azonnal huzza ki a hal6zati tapegységet
a fali csatlakozdaljzatbol.

® A haldzati csatlakozdaljzatot ne helyezze el
sziik helyen, példaul a fal és egy bitordarab
kozott.

» Ugyeljen arra, hogy fémtarggyal ne
zarja rovidre sem a haldzati tapegység
egyenaramu dugdjanak, sem pedig az
akkumuldtornak a pélusait. Ellenkezd
esetben a kamera meghibasodhat.

FIGYELEM!

® Ha a haldzati tapegység a fali konnektorhoz
csatlakozik, a kamera még akkor is
fesziiltség alatt all, ha kikapcsolja.
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3. Iépés: A kamera bekapcsolasa és szilard tartasa

Felvételkészitéshez, illetve lejatszashoz
addig tolja a POWER kapcsolot,

amig vilagitani nem kezd a kivant
lizemmodnak megfeleld kijelzs.
Amikor a kamerat els6 alkalommal
kapcsolja be, az CLOCK SET képernyS
jelenik meg (16. oldal).

LENS COVER kapcsol6

POWER kapcsold

1 A LENS COVER kapcsolét tolja
OPEN helyzetbe.

2 A POWER kapcsolét tolja
mindaddig a nyil iranyaba, amig
a megdfeleld jelz6fény vilagitani
nem kezd.

|
>@§/ CAMERA
<l

PLAY/EDIT

Ha a POWER kapcsolé OFF (CHG)
allasban van, tolja lefelé, mikdzben
lenyomva tartja a z6ld gombot.

A felgyulladé jelz6fények:

CAMERA: Felvételkészités kazettara.
PLAY/EDIT: Felvételek lejatszasa,
szerkesztése.

e Amikor a POWER kapcsol6 segitségével
bekapcsolja a CAMERA jelz6fényt,
a képerny6n kb. 5 masodpercre megjelenik
a napi datum és a pontos idé.

3 Dugja 4t a csukiéjat
a régzitépanton.

sapayJows| l

A rogzitépant hossza bedllithato.

4 Fogja meg a kamerat az abran
lathaté médon.

A késziilék kikapcsolasa

@ Tolja a POWER kapcsolot felfelé, OFF
(CHG) helyzetbe.

® A LENS COVER (lencsevédd)
kapcsolot tolja CLOSE helyzetbe.

® A gyari beallitds szerint az
energiatakarékossag érdekében a késziilék
automatikusan kikapcsol, ha kb. 5 percig
nem hasznalja. ([A.SHUT OFF], 46. oldal.)
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4. lépés: Az LCD panel és a keresé beallitasa

Az LCD panel

Az LCD panelt hajtsa ki ugy, hogy az
a kameraval 90 fokos szdget zarjon be
(@), majd forgassa el 4gy, ahogyan azt
a felvétel, illetve a lejatszas megkivanja

(@)

legfeljebb 180
fokra

a kamerahoz

legfeljebb 90 fokra képest 90 fokra

o Ugyeljen arra, hogy az LCD panel
kinyitasakor vagy allasanak, szogének
bedllitasakor nehogy megnyomja az LCD
képerny6 keretén taldlhaté gombokat.

¢ Ha az LCD panelt a lencse felé 180 fokkal
elforditja, akkor vissza tudja csukni az
LCD panelt a kamerahoz tgy, hogy az
LCD képernyd kifelé néz. Ez lejatszaskor
praktikus lehet. Ha a POWER kapcsol6t
elmozditja a CAMERA helyzetbdl, az LCD
kijelz6n megjelenik a szimb6lum.

e Ha az LCD panelt a lencse felé 180 fokkal
elforditja, megjelenik a kép a keresGben.

¢ Lisd [LCD BRT] (36. oldal) az LCD
képerny6 fényerejének beallitasarol.

A kereso

Ha az akkumulator lemeriilésének
elkeriilése érdekében vagy mas ok miatt
becsukja az LCD panelt, a keresGn at
nézheti a képet.

Keres6

A keresd élességbeallité gombja
Addig mozgassa, amig a kép éles nem lesz.

¢ A keresé hattérvilagitasanak fényereje
a &) [LCD/VF SET] - [LCD B.L.]
kivalasztasaval allithato be (44. oldal).



.|
5. 1épés: Az érintoképernyd hasznalata

Az érintGképernyd segitségével
lejatszhatja a felvett képeket (21. oldal),
vagy modosithatja a beallitasokat

(32. oldal).

Kezével tamassza meg az LCD
panel hatuljat. A képernyon lathaté

gombokat csak ez utan érintse meg.

DISP/BATT INFO gomb

Erintse meg az LCD képernyd keretén
taldlhaté gombot.

* Az LCD képerny6n lathaté gombok
megnyomasa esetén is a fenti modon jarjon
el.

« Ugyeljen arra, hogy az érintSképernyd
hasznalata kozben ne nyomja meg az LCD
képernyd keretén talalhaté gombokat.

A képernydn megjelend kijelzok
elrejtése

A DISP/BATT INFO gomb
megnyomasaval lehet a képerny6n
megjelend kijelzSket (id6kodot stb.)
megjeleniteni, illetve elrejteni.

A nyelv megvaltoztatasa

Beallithato, hogy a képerny6n az
iizenetek milyen nyelven jelenjenek
meg. A képerny6 nyelvét

a [ALANGUAGE] pont alatt
valaszthatja ki a [=)(SETUP MENU)
alatt (32., 45. oldal).

A képerny6n megjelend kijelzdk

értelmezése (Kijelz6értelmez6)

A képernydn megjelend kijelz6k
jelentése konnyen megallapithato.

1 Erintse meg a gombot.

@60min ¥ STBY 0:00:00

) 2
(= ] (590 B

2 Erintse meg a [DISP GUIDE]
gombot.

DISP GUIDE

A Kkijelzés az egyes bedllitasoktol
fliggGen valtozhat.

3 Erintse meg az értelmezni kivant
kijelz6t tartalmazé teriiletet.
DISP GUIDE STBY
1/3
= g

MANUAL(NEAR)

BAgﬁ LIGHT:

Ekkor a kijelz6n megjelenik az adott
teriilet levé kijelzSk jelentésének
listdja. Ha nem taldlja az értelmezni
kijelz&t, valtson képerny6t

a [PAGE |]/[PAGE 1] megérintésével.
Amikor megérinti a [« RET]
gombot, a képernyd a teriiletkijelols
allapotba tér vissza.

A miivelet befejezése
Erintse meg az [END] elemet.

sopayaws| l
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6. Iépés: A datum és az id6 beallitasa

Amikor elsé izben hasznalja a kamerat,
allitsa be a datumot és az id6t. Amig
nem allitja be a datumot és az idét,
a CLOCK SET képerny6 mindig
megjelenik, amikor bekapcsolja
a kamerat.
¢ Ha a kamerat hozzavetéleg 3 hénapig
nem hasznalja, elGfordulhat, hogy a datumot
és az id6t a késziilék ,,elfelejti”, mert
a kamera beépitett Gjratolthetd eleme
lemeriil. Ilyen esetben toltse fel a beépitett
djratdlthetS elemet, majd allitsa be ismét
a datumot és az id6t (86. oldal).

POWER kapcsolo

Ha most elsG alkalommal allitja be az
orat, folytassa a 4. 1épéssel.

1 Erintse meg a —[MENU]
elemet.

MANUAL SET

«[PROGRAM AE]
P EFFECT
FLASH MODE
FLASH LVL
AUTO SHTR

ipEaGE

2 Jeldlje ki a SETUP MENU
elemet a [ 1/[T ] segitségével,
majd érintse meg az [EXEC]
gombot.

SETUP MENU
o —-im-iee
@ USB STREAM
& GLANGUAGE
DEMO MODE
El«

G0

3 Jelslje ki a [CLOCK SET] elemet
a [T /[T 1] segitségével, majd
érintse meg az [EXEC] gombot.

CLOCK SET

Yt M? DT Ht Mt

11 0:00
[ R

4 Aliitsa be az [Y] (év) értékét
a [ /11 segitségével, majd
érintse meg a gombot.

2079-ig barmilyen évszamot
megadhat.

CLOCK SET

Yt M! Dt Ht Mt
2005 1 0:00
+ Lol

5 Allitsa be a [M] (hénap), a [D]
(nap), az [H] (6ra) és a [M] (perc)
értékét, majd érintse meg
a gombot.

Ekkor elindul az 6ra.
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1. 1épés: Kazetta behelyezése

Csak mini DV "N kazettét hasznaljon

(80. oldal). Csukija be a fedelet.

* A felvételi id6 a [REC MODE] fiiggvénye
(45. oldal).

A kazetta kivétele
Hajtsa végre a kazetta behelyezéséhez
1 Tolja el az OPEN/EJECT _{ sziikséges 1épéseket.

gombot, és nyissa ki

a kazettatarto fedelét.

sapayJows| l

OPEN/EJECT _1
gomb

Ekkor a kazettatarté automatikusan
kijon és kinyilik.

2 Tegyen be egy kazettat ugy,
hogy ablaka felfelé nézzen, majd

nyomja meg a kazettatartét
a [PUSH| jelzésnél.

PUSH

Ablakos oldal

Finoman nyomja meg kézépen

a kazetta hatso odalat.

Ekkor a kazettatarté automatikusan
visszatér a helyére. Soha ne nyomja
be erGszakkal a kazettatartot.
Ellenkezd esetben a kamera
meghibasodhat.

17
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Felvétel/lejatszas konnyiiszerrel
W (Easy Handycam)

Az Easy Handycam tizemmoéd a kamera legtobb
paraméterét automatikusan beillitja, igy Onnek
nem kell a részletes beallitasokkal foglalkoznia.
Mivel csak az alapfunkciok hasznalhatok, és

a jobb olvashatésag érdekében a képernydn

a szovegek nagyobb bettivel irva jelennek meg,
még azok is konnyen tudjak hasznalni a kamerat,
akik elsd alkalommal probalkoznak vele.

Hajtsa végre az 1-7. 1épésben leirt eljarast

(8-17 oldal), mielStt hasznalni kezdené a kamerat.

Felvétel kdnnyiiszerrel

1 A POWER kapcsolot tolja lefelé a nyil iranyaba, amig a CAMERA
jelz6fény vilagitani nem kezd.

@{/ CAMERA
<D

[PLAY/EDIT]

Ha a POWER [A] kapcsolé OFF
(CHG) allasban van, tolja lefelé,
mikozben lenyomva tartja a zold
gombot.

2 Nyomja meg az EASY [B| gombot.

EASV Ekkor az EASY Megjelenik az iizenet.
C /\\ jelz&tény kéken
/—l-—\/ vilagitani kezd. Easy Han.dycam
operation
ON

3 Kezdje meg a felvételt.
Nyomja meg a REC START/STOP
(vagy a [D]) gombot.
A kijelzés (@) megvaltozik [STBY]

(készenlétrdl) [REC] (felvételre). E: S i Nl P
A felvétel ledllitasahoz ismét nyomja o

meg a [C] (vagy a [D]) gombot. ¥

A képet SP lizemmodban rogzitették

(45. oldal).




Lejatszas kdnnyiiszerrel

1 A POWER kapcsolét [A] tolja a nyil iréanyaba, oo
amig ki a PLAY/EDIT jelz6fény vilagitani nem kezd. <

2 Nyomja meg az EASY [B] gombot.

EQEL/ Ekkor az EASY Megjelenik az iizenet.
— =\ _jelz6fény kéken
C S Vilagitani kezd. | Easy Handycam
operation
ON

3 Kezdje meg a lejatszast.

A lejatszas megkezdéséhez érintse meg a [**®|, majd a =11 gombot.

? ? 0 Aljj
©® Amikor megérinti, a Lejatszas/Sziinet
| I «@ >T I M ‘ valtjak egymast
() O Visszacsévélés/ElGrecsévélés

Az Easy Handycam {izemmad kikapcsolasa

Nyomja meg ismét az EASY [B]| gombot.
Ekkor kialszik az EASY jelz6fény, és minden paraméter a korabbi értékre all vissza.

¢ Ha Easy Handycam iizemmoddban megérinti az és a MENU gombot, a képernydn csak
az elérhetd funkciok jelennek meg, a nem lathato funkciok pedig visszatérnek alaphelyzetbe
(33.,38. oldal).

o Lejatszas kozben az alabbi funkciok hasznalhatok:
— A felvétel lejatszasa televizidkésziiléken (30. oldal).
— Masolas mas felvev8késziilékre (48. oldal).

¢ Easy Handycam iizemmoédban nem hasznalhaték a kovetkezd gombok:
- BACK LIGHT
- PHOTO

¢ Easy Handycam iizemmoddban nem hasznalhaté miiveletek hasznalatara tett kisérletnél az
[Invalid during Easy Handycam operation] iizenet jelenik meg.
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[
<
o
g
—
=
£,
[N
-
4
N
QO
w

19



20

Felvétel

A LENS COVER kapcsolot
tolja OPEN helyzetbe.

REC START/

STOP [B] gomb

PHOTO gomb

POWER kapcsol6

REC START/
STOP [A] gomb

1 A POWER kapcsolét tolja lefelé a nyil iranyaba, amig a CAMERA jelz6fény

vilagitani nem kezd.

€2/ CAMERA

<y ED

Ha a POWER kapcsolé OFF (CHG) éllasban

&—_ o — van, tolja lefelé, mikdzben lenyomva tartja a zold

gombot.

2 Kezdje meg a felvételt.

Mozgokép

Nyomja meg a REC START/STOP
(vagy [Bl) gombot.

REC
[e— 0000
g KRl o
o
t [mzm)
A kijelzés (@) megvaltozik [STBY]
(készenlétrdl) [REC] (felvételre).

Allokép
A kép megtekintéséhez kissé
nyomja le a PHOTO (@) gombot,
majd nyomija le teljesen (@).
Megjelenik a kijelzés

L
oI
L

o
Ekkor hallatszik a zar hangja,
a kamera pedig 7 masodpercig
hanggal egyiitt rogziti az alloképet.

Hangjelzés

@somin &

Mozgokép felvételének ledllitasa

Nyomja meg ismét a REC START/
STOP gombot.
* Amikor nem miikddik a fényképfelvevd

funkcié, a képernyén a @O szimbslum
lathato.



Lejatszas

1 A POWER kapcsolét tolja a nyil iranyaba |/ canera
mindaddig, amig a PLAY/EDIT kijelz& AT
vilagitani nem kezd. ‘

2 Kezdje meg a lejatszast.

N

érintse meg a [+<&@, majd a = 1] gombot.

P—

@T@

A lejatszas megkezdéséhe:

0 Aljj

© Amikor megérinti, a Lejatszas/Sziinet valtjak egymast

O Visszacsévélés/ElGrecsévélés

* Ha a késziilék tobb mint 3 percig sziinet iizemmaodban van, a lejatszas automatikusan ledll.

“-o

n
[
3
T
=
=
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o
@
N
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»
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A hangerd bedllitasa

Erintse meg az [FN ] +[PAGE1]—[VOL] gombokat, majd a (= J/[+ ] gombokat
a hangerd beallitasdhoz.

Jelenet megkeresése lejatszas kozben

Erintse meg és tartsa megérintve a P*®l/[44@| gombok egyikét lejatszas kozben
(képkeresés), vagy érintse meg €s tartsa megérintve a ﬁ/ gombok egyikét
elGre- vagy visszacsévélés kozben (pasztazas).

* Lejétszasra kiilonféle tizemmodokban van lehetSsége ([V SPD PLAY] 37 oldal).
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R
Felvételkor/lejatszaskor stb. hasznalt funkciok

Felvételkészités

Zoomolas

Ha a motoros zoom gombjat [1] kicsit
elmozditja, a zoomolas kis sebességgel

torténik. Ha gyorsabb zoomolast
szeretne, mozditsa el jobban.

Széles latoszogii kép: (Széles latdszog)

=
VS

Kozeli kép: (Telefotd)

¢ Az LCD panelen levé zoomgombokat is
hasznalhatja ([9]). Ezekkel a gombokkal
nem modosithaté a zoomolds sebessége.

(11,9]

o Széles latoszogt felvétel készitésekor
a kamerdanak és a felvétel targyanak
legalabb 1 cm-re, telefoté készitésekor pedig
legalabb 80 cm-re kell lennie egymastol
ahhoz, hogy a kép éles legyen.

¢ A [D ZOOM] funkciéval 20-szorosnal
nagyobb zoomolas érhet§ el (42. oldal).

Felvételkészités sotét helyeken
(NightShot PIUS) ....ceueerssmeesssessssesssneess [2]

A NIGHTSHOT PLUS kapcsolét [2]
allitsa ON helyzetbe. (Megjelenik a (@)
szimbdlum és a [, NIGHTSHOT
PLUS”] felirat.)

» A NightShot plus funkci6 infravords fényt
hasznal. Ezért iigyeljen arra, hogy ujjaval
vagy mds targgyal ne takarja el az infravords
érzékeldt/jeladot [6].

« Allitsa be kézzel a fokuszt ([FOCUS],

33. oldal), ha az automatikus fokuszalas
hasznélata problémat okoz.

¢ Az emlitett funkcidkat ne hasznalja vildgos
helyeken. Ellenkezs esetben a kamera
meghibasodhat.

Az expozicié beallitasa ellenfényben all6
targyak esetén
Ellenfényben all6 targyak esetén

az expozici6 beallitasahoz nyomja

meg a BACK LIGHT [11] gombot

a B megjelenitéséhez. Az ellenfényt
kompenzal6 funkci6 kikapcsolasahoz
ismét nyomja meg a BACK LIGHT
gombot.

Fokuszalas nem kézéppontban lévé
targyra (SPOT FOCUS)..uuuummerrmsrenssssrenns

A [SPOT FOCUS] funkciot lasd
a 33. oldalon.

Az expozici6 rogzitése a kivalasztott
targyhoz (Rugalmas fényméro)...........

A [SPOT METER] funkciét lasd
a 33. oldalon.

Felvételkészités tiikor izemmodban..
Nyissa ki az LCD panelt

a kamerdhoz viszonyitva 90 fokra

(@), majd forditsa el a targy (@) felé
180 fokkal.



* Ekkor az LCD képernyén a targy tiikkorképe
latszik, de a rogzitett kép normal allasu lesz.

Allvany hasznalata ...
Rogzitse az allvanyt egy
allvanycsavarral (az allvany kiilon
megvasarolhato: a csavar legfeljebb

5,5 mm hosszi lehet) az
allvanyfoglalathoz [13].

Lejatszas
Képek lejatszasa hozzaadott specialis

effektusokkal
Lasd [P EFFECT] a 40. oldalon.

Felvétel/Lejatszas

Az akkumulator allapotanak ellenérzése
(Akkumulator Allapota).....eesssseeesssreeeesss [12]

A POWER kapcsolét tolja felfelé OFF
(CHG) helyzetbe, majd nyomja meg

a DISP/BATT INFO [12| gombot. Ekkor
mintegy 7 masodpercre megjelennek az
akkumuldtorra vonatkozé adatok. Ha

a gombot lenyomva tartja, az adatok

kb. 20 mésodpercig lathatok.

A még felhasznalhaté energia (hozzdvetdleg)
|

BATTERY INFO

BATTER HAR

0% 50% A 1300%

OTTTTT I 7
7S

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 64 min
VIEWFINDER : 84 min

I
Felvételi kapacitas (hozzavetéleg)

A miiveletek kdzben hallhaté hangjelzés
kikapcsolasa
Lasd a [BEEP] funkciot a 46. oldalon.

Az értékek alaphelyzetbe allitasa ....... [4]
Az Osszes érték — beleértve a datumot
és az id6t is — alaphelyzetbe allitasahoz
nyomja meg a RESET [4] gombot.

Tovabbi alkatrészek és funkciok

Hangszord
A hangok a hangszorébdl jonnek.

* A hangerd beallitasara vonatkozéan lasd
a 21. oldalt.

REC jelz6fény
Felvételkor a REC jelzGfény pirosan
vilagit (46. oldal).

[6] Infravoros érzékels (DCR-HC19E/
HC21E/HC22E)
A kamera miikodtetéséhez forditsa
a taviranyitot (27 oldal) a kamera
infravoros érzékeldje felé.

[5] Beépitett sztereé mikrofon
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Felvétel/lejatszas kézben lathato kijelzések

P 2 ¥ § 06 @@T

@D (oo0m) @somn) ® & ([Qo00015)
(60mint=)

) [ ] 4@ 1l »@I EN
6 o

[1] A még felhasznilhat energia A szalagtovabbitas jelz6fénye
(hozzévetdleg) .
Szalagkezel$ gombok (19,21)
[2] Felvételi méd (SP vagy LP) (45)
A felvétel dllapota ([STBY] vagy
[REC] (felvétel))
[4]1d6k6d (6ra: perc: masodperc:
képkocka)/Szamlalo (6ra: perc:
masodperc)/Fényképkészités
kazettara (20)
[5] A kazetta kapacitésa (a felvétel
hozzavetSleges hossza) (45)

[6] Funkciégomb (32)

Adatkod lejatszaskor

A kamera automatikusan rogziti
a datumot, az id6t és a kamera
beallitasait. Ezek felvételkor nem
jelennek meg az LCD tablan
vagy a keresGben, de lejatszaskor
megtekintet6k [DATA CODE]
formajaban (36. oldal).



A zardjelben () a vonatkoz6 oldalszam all.

A képernydn lathato kijelzések nem keriilnek ra a felvételre.

Madositasra utalo kijelzések

Ha megvéltoztatja a beallitast
felvételkészités vagy lejatszas kozben,
a kovetkez0 kijelzés jelenik meg.

Bal oldalon Jobb oldalon
feliil feliil
|EI60min 3 STBY 0:00:00 |
M6b 60min

O +0¢}
=]
@ -

Alul Kozépen

Bal oldalon feliil

Jelentése

Rugalmas fényerémérd
(33)/ Kézi expozicio (34)

Kézi tokuszbedllitas (33)

Ellenfény (22)

PROGRAM AE (40)

Képeffektus (40)

Fehéregyensuly (35)
i6:9 Képardny kivalasztasa
(42)

Ko Kikapcsolt SteadyShot

képstabilizator (42)

Panel off lizenet (34)

Kijelzés Jelentése

Méb AUDIO MODE (45)

4+4- FLASH MODE (41)/
FLASH LVL (41)

Jobb oldalon feliil

Kijelzés Jelentése

DVin DV bemenet (49)

0+ Null-pont megjegyzése
(28)

Koézépen

Kijelzés Jelentése

O Onkioldéval készitett
felvétel (35)

© NightShot plus (22)

o a Figyelmeztetés (76)

¢ A [DISP GUIDE] (15. oldal) az LCD
képerny6n megjelend kijelzések jelentésérdl
ad informaciot.
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Felvétel elejének megkeresése

A CAMERA jelz6fénynek vilagitania
kell.

A legutobb készitett felvétel
utolso jelenetének megkeresése
(END SEARCH)
Ha a felvétel elkészitése utan a kazettat
kiveszi a kamerabdl, az [END SCH]

(END SEARCH) funkcié nem
miikodik.

Erintse meg a [N |— [PAGE1],
majd az [END SCH] gombot.

@60min B »> 0:00:00

0 ) (23 [
7= 2= [28) [
|

A miivelet megszakitasahoz itt érintse
meg.

A kamera lejatssza a legutobb
rogzitett jelenet utolsd, mintegy

S masodpercnyi részét, majd amikor
eléri a felvétel legvégét, készenléti
iizemmodba valt at.

¢ Az [END SCH] funkci6é nem miikodik
megfelelGen, ha a kazettara készitett
felvételek kozott ires szalagrész is
talalhato.

¢ Amikor vilagit a PLAY/EDIT jelz6fény,

az adott mivelet elvégezhetd.
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Kézi keresés (EDIT SEARCH)

A kovetkezd felvétel megkezdéséhez

a felvétel elejét ugy is megkeresheti,
hogy kozben a képet a képernydn nézi.
Keresés kozben a hang nem hallhaté.

1 Erintse meg a — [PAGE1]
— [MENU] gombokat.

2 Jelslie ki a & (CAMERA SET)
elemeta [ | |/[ 1 ] segitségével,
maijd érintse meg az [EXEC]
gombot.

3 Jel6lje ki az [EDITSEARCH]
elemeta [ | |/[ 1 ] segitségével,
maijd érintse meg az [EXEC]
gombot.

4 A T/ segitségével jeldlie
ki az [ON] elemet, majd érintse
meg az [EXEC] — gombot.

@60min ¥ STBY 0:00:00

EDIT [ENT]

5 Addig tartsa az ujjat a
(vissza)/[+ ]| (elére) gombon,
amig el nem éri azt a pontot, ahol
a felvételt kezdeni kivanja. Ekkor
vegye le ujjat a gombrol.




A legutébb felvett jelenetek
visszanézése (Visszajatszas)

A kamera lejatssza a felvételnek
kozvetleniil a leallitas elGtt rogzitett
néhany masodpercnyi részét.

1 Erintse meg a — [PAGE1]
— [MENU] gombokat.

2 Jeldlje ki a (CAMERA SET)
elemeta [ 1 /[T ] segitségével,
majd érintse meg az [EXEC]
gombot.

3 Jelolje ki az [EDITSEARCH]
elemeta [ 1 /[T ] segitségével,
majd érintse meg az [EXEC]
gombot.

4 arTr— segitségével jeldlje
ki az [ON] elemet, majd érintse
meg az [EXEC] — gombot.

5 Erintse meg a gombot.

@60min - ¥ STBY 0:00:00

EDIT

A kamera lejatssza a legutobb rogzitett
jelenet utolsé néhany masodpercnyi
részét. Ez utdn a kamera készenléti
allapotba valt at.

Téaviranyito
(DCR-HC19E/HC21E/
HC22E)

A taviranyit6 hasznaélata eldtt tavolitsa
el a szigetelSlapot.

SzigetelSlap
o
il Tl T
=
(—'D;
o
=
2 (8] o
'Q_};
REW E PLAV»E FF «
(4] | [|lpause stop stowi-
ZERD SET
MEMORY D|SPLAY
(5} {9]

I

PHOTO* gomb (20. oldal).
Amikor megnyomja ezt a gombot,
a képerny6n éppen lathato képet
a kamera alloképként rogziti.

[2] SEARCH M.*

[3] e Bpi%

[4] Szalagkezels gombok
(Visszacsévélés, Lejatszas,
ElGrecsévélés, Sziinet, Allj, Lassitott
lejatszas) (19.,21. oldal).

[56] ZERO SET MEMORY*
[6]Jeladd
REC START/STOP (18.,20. oldal).
Motoros zoom (22. oldal).
[9] DISPLAY (15. oldal).
A képerny6n megjelend kijelzk
elrejtéséhez ezt a gombot kell megnyomnia.

Folytatds =»
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* Ezek a gombok Easy Handycam
iizemmodban nem hasznalhatok.

¢ A kamera miikodtetéséhez forditsa
a taviranyito infravoros jeladdjat a kamera
infravoros érzékeldje felé (23. oldal).

® Az elemcserét lasd a 87 oldalon.

A kivant jelenet gyors megkeresése
(Null-pont megjegyzése)

1 Lejatszas kozben nyomja meg
a ZERO SET MEMORY [5] gombot
annal a pontnal, amelyre késébb
ra kivan allni.
Ekkor a szamlal6 lenullazodik
,,0:00:00” és a képerny&n megjelenik
a 40« szimbolum.

@6omn & > 0:00:00
20¢
== ][N ]

Ha nem lathat6 a szamlald, nyomja
meg a DISPLAY [9] gombot.

2 A lejatszas ledllitésahoz nyomja
meg a STOP [4] gombot.

3 Nyomja meg a <«<REW [4] gombot.

Amikor a szamlalé eléri a ,,0:00:00”
allast, a szalag automatikusan
megall.

4 Nyomja meg a PLAY [4] gombot.

A lejatszas a felvétel ,,0:00:00”
szamlaloallassal megjellt pontjanal
kezdddik.

o A szamlalo és az id6kod kozott elGfordulhat
néhany masodperces eltérés.

* Ha a kazettan az egyes felvételek kozott
iires szalagrészek is talalhatok, a null-
pontot megjegyzd funkcié nem mikodik
tokéletesen.

A miivelet megszakitasa

Ismét nyomja meg a ZERO SET
MEMORY [5] gombot.

Jelenet megkeresése a felvétel
datuma alapjan (Datum keresése)

Megkereshets a felvételnek az a pontja,
ahol a felvétel datuma megvaltozott.

1 A POWER kapcsolét tolja lefelé
mindaddig, amig a PLAY/EDIT
jelzéfény vilagitani nem kezd.

2 A SEARCH M. [2] gomb
segitségével valassza ki a [DATE
SEARCH] elemet.

3 Az << (el626)/»Pi(kbvetkezd)
gombok segitségével valasszon
felvételi datumot.

A 4 vagy PPl gomb
megnyomasakor a kamera megkeresi
a szalag jelenlegi allasahoz
viszonyitott el6z6 vagy kovetkezo
datumot.

@60mn ¥ <« 0:00:00:00
30min &=

DATE -01
SEARCH

&= n &N ]

A miivelet megszakitasa
Nyomja meg a STOP [4] gombot.
¢ A datumkeresd funkcié nem miikodik

tokéletesen, ha a kazettara készitett
felvételek kozott lires szalagrész is talalhato.



Allokép keresése (Fényképkeresés) 3 . o

Nyomja meg az <« (el6z6)/»»1
A kamera automatikusan, a felvétel (k6vetkez6) [3] gombok egyikét.
datumatdl fliggetleniil megkeresi az
alloképet.

A miivelet megszakitasa
Nyomja meg a STOP [4] gombot.

1 A POWER kapcsolot tolja lefelé
mindaddig, amig a PLAY/EDIT e A fényképpasztazas funkcié nem mikodik

ielzéfé ilagitani kezd megfelelGen, ha a kazettara készitett
Jelzoteny vilagitani nem kezd. felvételek kozott tires szalagrész talalhato.

2 A SEARCH M. [2] gomb
segitségével valassza ki
a [PHOTO SEARCH] elemet.

3 Az << (el626)/»Pi(kSvetkezd)
gombok segitségével valasszon
fényképet.

A 4 vagy PPl gomb megnyoma-
sakor a kamera megkeresi a szalag
jelenlegi allasahoz viszonyitott el5z8
vagy kovetkezd alloképet.

A miivelet megszakitasa
Nyomja meg a STOP [4] gombot.
* A fényképkeresés funkcié nem miikodik

megfelelSen, ha a kazettara készitett
felvételek kozott tires szalagrész is talalhato.

Alloképek lejatszasa egymas utan
(Fényképpasztazas)

LehetGség van arra is, hogy a kamera az
alloképeket egymas utan automatikusan
kikeresse, majd az egyes képeket

5 masodpercig megjelenitse.

1 A POWER kapcsolot tolja lefelé
mindaddig, amig a PLAY/EDIT
jelzofény vilagitani nem kezd.

2 A SEARCH M. [2] gomb
segitségével valassza ki
a [PHOTO SCAN] elemet.

oy
[
<
o
g
—
=
£,
[N
-
4
N
QO
w

29



30

A felvétel lejatszasa televiziokésziiléken

Az alabbi abran feltiintetett barmelyik csatlakoztatasi lehetGséget valaszthatja.
A miivelethez csatlakoztassa a kamerat a mellékelt hdlozati tapegység segitségével
a fali csatlakozoaljzathoz (9. oldal). Olvassa el a csatlakoztatott késziilékek hasznélati

utmutatojat is.

OUT aljzat

SO

€ berHorrE
HC19E/HC21E < ol
(Sarga) L(Fehér) ) (Piros)
IN % S
® @ @ @ =
SVIDEO VIDEO AUDIO
g g e—5
S A Videomagnd vagy
Z TV
\vﬁ > S

DCR-HC22E

=1 Jelaramlas iranya

[1] A/V atjatszékabel (tartozék)
Csatlakoztassa az atjatszokabelt a masik
késziilék bemenetébe.

[2] S VIDEO csatlakozéval rendelkezd
AV itjatszékabel (kiilon
megvasarolhatd)

Ha az S VIDEO aljzaton keresziil

a (kiilon megvasarolhatd) S VIDEO
csatlakozoval rendelkezd A/V
atjatszokabel segitségével csatlakoztatja
a kamerat egy masik késziilékhez,
valdsaghtibb képet kap, mint

a tartozékként kapott A/V kabel
csatlakoztatdsaval.

Csatlakoztassa a (kiilon megvasarolhatd)
A/V étjatszékabel fehér és piros
dugoéjat (bal és jobb hangcsatorna),
valamint S VIDEO csatlakozédugdjat
(S VIDEO csatorna). Ebben az esetben
asarga (standard vide6) dugdt nem kell
csatlakoztatni. Csupan az S VIDEO

csatlakozas hasznalataval a hang nem jut
at a mésik késziilékbe.

Ha a televiziokésziilék videomagndéhoz
csatlakozik

A kamerat a videomagné LINE IN
vonali bemenetéhez csatlakoztassa.

A videomagnén valassza ki a LINE
bemenetet.

Ha a televizi6 moné hangrendszerii
(ha a televiziékésziiléken csak egyetlen
audiobemenet talalhatd)

Csatlakoztassa az A/V atjatszokabel
sarga dugdjat a tévé vagy a videomagno
videobemenetéhez, a fehér (bal
csatorna) vagy a piros (jobb csatorna)
dug6t pedig csatlakoztassa a tévé vagy
a videomagné audiobemenetéhez.



Ha a televiziokésziilék/videomagné
21 érintkez6s illesztével
(EUROCONNECTOR,) rendelkezik

A 21 érintkezds illesztSvel
csatlakoztathatja a kamerat

a televiziokésziilékhez, és megtekintheti
a felvételeket. A csak kimeng jeleket
tovabbitd illeszts a € € jelzést

(a késziilék aljan lathaté) DCR-HC22E
tipus tartozéka, a DCR-HC17E/HCI19E/
HC21E tipusok nem tartalmazzak.

¢ DCR-HC22E esetében:
Az A/V atjatszokabelt a kamera
A/V OUT aljzataba is csatlakoztathatja
(52. oldal), de semmiképpen se
csatlakoztassa az A/V atjatszokabeleket
a kamerdaba és a Handycam Station
illesztGallvanyba egyidejiileg. Ez ugyanis
a kép torzulasat eredményezheti.

¢ Ha a [DISP OUT] értéket [V OUT/LCD]-re
allitja, az idSkddot a televizié képernyGjén
is megjelenitheti (46. oldal).
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]
A meniielemek hasznalata

A kovetkezd oldalakon felsorolt elemeket az alabbi itmutatasoknak megfelelGen kell
hasznalni.

1 A POWER kapcsolét tolja lefelé, mig a kivant izemmaédnak megfelel6
kijelz6 nem vilagit.

[CAMERA] kijelz8: kazettara torténd felvétel beallitasai

[PLAY/EDIT] kijelz$: megjelenitésre/szerkesztésre vonatkozd
beallitasok

2 Az LCD képerny6t megérintve valassza ki az adott elemet.
A nem kivalaszthat6 elemek sziirkén jelennek meg.

B A PAGE1/PAGE2/PAGES3 lapon levé kezelégombok hasznalata

A gombelemekkel kapcsolatos tovabbi informaciokat 1dsd a 33. oldalon.

@® Erintse meg a gombot.

® Erintse meg a kivant oldalt.

® Erintse meg a kivant gombot.

@ Jeldlje ki a kivant beallitast, majd érintse meg az — (Bezaras) gombot.
* Bizonyos beallitasok esetében nem kell megnyomni az gombot.

H A meniielemek hasznlata
Az elemek részleteit lasd a 40. oldalon.

'OTHERS STBY 'OTHERS STBY 'OTHERS STBY
W [WORLD TIWE oFR W WORLD TIME W WORLD TIME
@ BEEP @ BEEP @ BEEP

ASHUT OFF ASHUT OFF ASHUT OFF
£s COMMANDER &2 COMMANDER
Rt DISP OUT Rl
J«REC LAMP J{(REC LAMP < MREC LAMP OFF
FF

@® Erintse meg a PAGEL — [MENU] gombjat.
Ekkor a képernyon megjelenik a meniirendszer.
® Jelolje ki a kivant meniit.
AL gombok segitségével jeldlje ki az adott elemet, majd érintse meg az
[EXEC] gombot. (A ® és a @ lépésben az eljards megegyezik a @ 1épés alattival.)
® Jeldlje ki a kivant elemet.
@ Modositsa az elemet.

Amikor végzett a bedllitdsokkal, érintse meg a (Bezédrds) gombot
a meniirendszer elrejtéséhez.
A [€RET] gomb megérintésével az eldz8 képernydre léphet.




Kezel6gombok

Az elérhet§ kezelGgombok a lampa és
a kijelzd helyzetétdl fiiggGen valtoznak
(PAGE).

A gyarilag beallitott értékeket P jelzi.
A zérdjelben taldlhaté szimbolum
akkor jelenik meg, ha az illet§ elemet
kivalasztotta.

Az Easy Handycam mdédban
hasznalhato funkciok*-gal jelolve.
Lasd a 32 oldalon a gombok
hasznalatanak részleteit.

Amikor a CAMERA jelzdfény
megjelenik

[PAGE1]

SPOT FOCUS

Megadhat6, hogy melyik, nem
a képernyG kozepére esé targyra
keriiljon a fékusz.

@60min ¥  STBY  0:00:00
SPOT FOCUS ey

Erintse —+
meg itt.

ECIE

Erintse meg a keretben azt a pontot,
ahova a fokuszt szeretné helyezni.
Ekkor megjelenik a & szimbdlum.

A fokusz automatikus allitasahoz
érintse meg az [€AUTO] feliratot, vagy
allitsa be a [FOCUS]-t [«AUTO]-ra.

¢ Ha a [SPOT FOCUS] funkciot valasztja,
a [FOCUS] értéke automatikusan
[MANUAL] lesz.

FOCUS

A fékuszt kézzel lehet bedllitani. Ezt
a lehetdséget akkor valassza, ha egy
adott targyra kivan fékuszalni.

o 6

@® Erintse meg a [MANUAL] gombot.
Ekkor megjelenik a & szimbdélum.

@A hosszan tart6 érintésével (kozeli
targyra fokuszalva)/ (tavoli targyra
fokuszalva) valassza ki a megfeleld
fokuszt. s jelenik meg, ha a fokusz
kozelebbre mar nem allithatd, ha pedig
a fokusz tavolabbra mar nem allithato,
a M szimbélum jelenik meg.

A fokusz automatikus allitasahoz
érintse meg az [«AUTO] gombot.

e A fokuszt egyszertibben is bedllithatja: tolja
a motoros zoom gombjat a T (telefotd)
jel felé, majd pedig a gombot a W (széles
lat6szog) jel felé tolva allitsa be a felvételhez
a rakozelités (zoom) mértékét. Kozeli kép
készitéséhez tolja a motoros zoom gombjat
a W (széles latoszog) jel felé, majd ez utan
allitsa be a fokuszt.

SPOT METER (Rugalmas fénymérd)

LehetGség van arra is, hogy az
expoziciot beallitsa egy kivalasztott
targyra és az igy bedllitott értéket
rogzitse, hogy az illetd targy még akkor
is megfeleld megvilagitasban keriiljon ra
a felvételre, ha kozte és a hattere kozott
erds kontraszt lenne (erre példaul

a szinpadon reflektorfényben all6
személy filmezése esetén lehet sziikség).

ele[euzsey nuaw yf l

@60min ¥  STBY  0:00:00
SPOT METER =y

Erintse —je
meg itt.

P —— 5o

A képernydn érintse meg azt a pontot,
amelyhez bedllitani és rogziteni kivanja
az expoziciot.

A jelzGsav megjelenik.

Az automatikus expoziciéhoz

az [@AUTO] megérintésével

vagy az [EXPOSURE]

[*®PAUTO]-ra allitasaval térhet vissza.

* Ha a [SPOT METER] funkciot vélasztja,
az [EXPOSURE] értéke automatikusan
[MANUAL] (kézi) lesz.

Folytatds =»
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DISP GUIDE (Display guide)*
Lasd a 15. oldalon.

MENU*
Lasd a 38. oldalon.

Azt a felvételt, amelyet a kamera éppen
rogzit, a kovetkezd effektusokkal
szinesitheti.

@ Erintse meg a kivant effektust.
@ Nyomja meg a REC START/STOP
gombot.

Az Gsztatas effektus kijelzGje
abbahagyja a villogast, és az Usztatas
befejeztekor eltlinik a képernydrol.

A miivelet megszakitasdhoz érintse meg
az [« OFF] gombot.

P

Kiusztatas Betisztatas

WHITE FADER

BLACK FADER

MOSAIC FADER

eleaten

MONOTONE FADER

Beusztatasnal a fekete-fehér kép

fokozatosan szinesbe megy at.

Kiusztatasnal a szines kép fokozatosan

fekete-fehérbe megy at.

Az [EXPOSURE] és az [FADER] akkor
is beallithatd, ha a keresGt haszndlja, az
LCD kijelz6t pedig 180 fokkal elforgatja
és képrernydgjével kifelé visszahajtja
a kamerahoz.

1 A CAMERA jelz8lampanak kell
vilagitania.

2 Hajtsa vissza az LCD kijelzGt tgy, hogy
a képernyd kifelé nézzen.
Ekkor megjelenik a szimbSlum.

3 Erintse meg az gombot.

4 Erintse meg az gombot.
Ezzel kikapcsolta az LCD képerny6t.

5 Mikozben a keresd kijelzGjét nézi, érintse
meg az LCD képernydét.
Ekkor megjelenik az [EXPOSURE] stb.
elem.

6 Erintse meg azt a gombot, amelyhez
a hozzatartozo értéket be kivanja allitani.
[EXPOSURE]: Allitsa a [— | és
gombokkal, majd érintse meg az
gombot.
[FADER]: A kivant effektus kivalasztasahoz
ismételten érintse meg.
[&on]: Bekapcsol az LCD képernyd
hattérvilagitasa.

A gombok elrejtéséhez érintse meg az

gombot.

END SCH (END SEARCH)

Lasd a 26. oldalon.

EXPOSURE

A kép fényerejét kézzel allithatja be.
Ha példaul napos idGben épiileten beliil
készit felvételt, akkor megel&zheti, hogy
az ablak mellett 4116 emberek arcara

az ellenfénybdl szarmazo arnyékok
vetiiljenek. Ehhez nem kell mast tennie,
minthogy az expoziciot a terem falara
allitja be, és ezt az értéket rogziti.
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@ Erintse meg a [MANUAL] gombot.
A jelzGsav megjelenik.

@ Allitsa be az expoziciét a [ — /[ + |

gombok segitségével.

Ha vissza kivan térni az automatikus
expoziciobeallitashoz, érintse meg az
[*AUTO] gombot.

[PAGEZ]

WHT BAL (Fehéregyensiily)

A szinegyensuly a felvétel helyének
fényviszonyaihoz igazithato.
> L AUTO

A fehéregyenstilyt a kamera
automatikusan allitja be.
OUTDOOR (:$%)
A fehéregyensuly beallitasa kiiltéri,
napsiitéses felvételnek megfelelGen
torténik meg.
INDOOR ({x)
A kamera a fehéregyensulyt meleg
fehér fény fénycsdvel elérhets
fényviszonyoknak megfelelGen allitja be.

ONE PUSH (1)

A kamera a fehéregyenstlyt

a kornyezeti fényviszonyoknak

megfelelGen allitja be.

@® Erintse meg a [ONE PUSH] gombot.

® Valasszon ki egy fehér targyat,
példaul egy papirlapot, alljon ra
ugy, hogy kitoltse a képernydt,
kozott, mint amilyet a felveendd
targy fog kapni.

® Erintse meg a gombot.
A N szimb6lum gyorsan
kezd villogni. Amikor a kamera
beallitotta és memoridjaban tarolta
a fehéregyensulyt, a szimbolum
villogdsa abbamarad.

« Ugyeljen arra, hogy mikor gyorsan
villog a N®4 szimbdlum, a kamera ne
razkodjék.

« Ha a N4 fehéregyensilyt nem lehet
beallitani, a szimbolum lassan villog.

« Ha a N®4 szimb6lum akkor sem
hagyja abba a villogést, amikor
megérinti az gombot,

a [WHT BAL] értékét allitsa [«
AUTO]-ra.

¢ Ha [«@AUTO)] allasban akkumulatort
cserélt, vagy rogzitett expozicio esetén
a kamerat beltérbdl a szabadba vitte,

a jobb szinbedllitas érdekében allitsa be
ismét az [«?AUTO] médot, és mintegy
10 masodpercre forditsa a kamerat egy

kozeli fehér targyra.

¢ Ha megviltoztatja a[PROGRAM AE]
bedllitasat, akkor ismét hajtsa végre
a [ONE PUSH] eljarast, vagy vigye ki
a kamerat az épiiletbdl, vagy vigye be az
épiiletbe.

* Ha a megvilagitast fehér vagy hideg fehér
fényi fénycsd adja, akkor a [WHT BAL]
értékét allitsa [« AUTO]-ra vagy
[ONE PUSH]-ra.

* Ha a kamera tobb mint 5 percig nem kap
aramot sem a haldzati tapegységbdl, sem az
akkumulédtorbol, akkor ismét az [«@AUTO]
bedllitas 1ép érvénybe.

SELF TIMER

Az 6nkiold6 haszndlata esetén a felvétel
kb 10 masodperc elteltével kezdddik meg.

@ Frintse meg a — [PAGE2] —
[SELF TIMER] gombot.
Ekkor megjelenik a ) szimb6lum.

® Erintse meg a gombot.

® Mozgokép felvételéhez a REC START/
STOP gombot, allokép felvételéhez
a PHOTO gombot nyomja meg.
Mozgékép felvétele kozben
a visszaszamlalas megszakitasahoz nyomja
meg a REC START/STOP gombot.

ele[euzsey nuaw yf l

Az 6nkioldo torléséhez ismételje meg
az @ 1épést.

¢ DCR-HC19E/HC21E/HC22E esetén:
Az 6nkioldé funkci6 a tdvvezérlGvel is
hasznalhat6 (27 oldal). Folytatas =»
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LCD BRT (LCD fényerd)

Az LCD képerny6 hattérvilagitdsanak
ergssége allithatd. Ez a miivelet nincs
hatéssal a felvett képre.

A [—1/[£] gombok segitségével
allitsa be a fényerdt.

Ha a PLAY/EDIT jelzéfény vilagit

Hasznalhatja a videdkezel6 gombokat
((®)f<==lf> n}p>&]) minden
OLDALON.

[PAGE1]

MENU*

Lasd a 38. oldalon.

VOL* (Hangero)

Lasd a 21. oldalon.
A [VOLUME] kijelzés Easy Handycam
iizemmodban haszndlva jelenik meg.

END SCH (End search)

Lasd a 26. oldalon.

DISP GUIDE (Display guide)*

Lasd a 15. oldalon.

[PAGE2]

DATA CODE*

A felvétel soran automatikusan rogzitett
adatokat (adatkdd) jeleniti meg.

» < OFF
Az adatkdd nem jelenik meg.

DATE/TIME
Megjeleniti a ddtumot és az id6t.

CAM DATA (lasd alabb)
Megjeleniti a kamera beallitasait.

@60mn ¥ w  0:00:00:00

100 AWB
—F1.8| 9dB—
(W& (W& ]

.

6] [5]

[1] SteadyShot kikapcsolva

Expozicio

[3] Fehéregyensuly

[4] JelerGsités

[5] Zarsebesség

[6] Zarnyilas

* A DATE/TIME Kkijelzés esetén a datum és

az id6 a képernydnek ugyanazon a teriiletén
jelenik meg. Ha felvételkor az 6ra nem volt

bedllitva, akkor a [-- -- ----] és a [--1--:-]
jelsorozat jelenik meg.

LCD BRT (LCD fényesség)

Az LCD képerny6 hattérvilagitdsanak
erGssége allithatd. Ez a miivelet nincs
hatassal a felvett képre.

A [=1/[*] gombok segitségével
allitsa be a fényerdt.

BURN DVD

Ha a kamera Sony VAIO sorozati
személyi szamitogéphez csatlakozik,
akkor a kazettara rogzitett felvétel
egyszerlien DVD-re masolhatd
(kozvetlen ,,Click to DVD” parancs).
(60. oldal)

BURN VCD

Ha a kamera személyi szamitogéphez
csatlakozik, akkor a kazettara rogzitett
felvétel egyszerlien egy irhat6 CD-re
masolhaté (kozvetlen video-CD-iras).
Részletekért olvassa el a mellékelt
CD-ROM-on talalhat6 ,,Elsé lépések”
utmutatét (First Step Guide).



[PAGES3]

V SPD PLAY
(valtozo sebességii lejatszas)

Megtekintés kozben a kamera kiilonféle
lizemmodokban tudja lejdtszani
a mozgoképfelvételt.

@ Lejatszas kozben érintse meg
a kovetkezd gombokat.

Mvelet Ezt a gombot érintse meg

a lejatszas

irdnyanak [wi<](képkocka)

megvaltoztatasa*

lassitott [I» SLOW]

lejatszas™ Visszafelé:
[wi<](képkocka) —
[I> SLOW]

kétszeres [x2](kétszeres

sebességil sebességli)

lejatszas Visszafelé:
[wi<](képkocka) —
[x2](kétszeres
sebességli)

képkockédnkénti [>m)(képkocka),
lejatszas a lejatszas
sziinetében
Az irany
megvaltoztatasahoz:
[wi<](képkocka),
lejatszas kozben

* A képerny6 tetején, aljan, vagy
a kozepén vizszintes vonalak
jelenhetnek meg. A jelenség nem utal
meghibasodasra.

“A|DV aljzaton at tovabbitott képek
lassitva csak szaggatottan jatszhatok le.

® Erintse meg a [€RET] gombot —
=1

Ha a normal lejatszasi médba kivan
visszatérni, érintse meg kétszer

a > 1] (Lejétszds/Sziinet) gombot
(a képkockankénti lejatszasbol valo
visszatéréshez egyszer érintse meg
a gombot).

e A felvett hang nem hallhat6. El6fordulhat,

hogy az el6zdleg lejatszott kép mozaikszert
maradvanyai lathatok.

A DUB CTRL (Hang masolas)

Lasd a 50. oldalon.

REC CTRL (Felvétel vezérlése)

Lasd a 49. oldalon.

ele[euzsey nuaw yf .
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Meniipontok

Kijeizo dlasa:
MANUAL SET menii (40)

PROGRAM AE ° X
P EFFECT ) °
FLASH MODE ° x
FLASH LVL ° X
AUTO SHTR ) X
CAMERA SET menii 42)
D ZOOM ) x
WIDE SEL ° X
STEADYSHOT ° X
EDITSEARCH ° X
N.S.LIGHT ° x
PLAYER SET (DCR-HC17E/HC19E)/
VCR SET menii (DCR-HC21E/HC22E) (43)
HiFi SOUND X °
AUDIO MIX X °
LCD/VF SET menii @44)
LCD B.L. ) °
LCD COLOR ) °
VF B.L. ) °
WIDE DISP ) °
TAPE SET menii @45)
REC MODE (DCR-HC17E/HC19E) ) X
REC MODE (DCR-HC21E/HC22E) ° °
AUDIO MODE ° X
REMAIN ) °
MENU SET menii @5)
CLOCK SET* ° °
USB STREAM ) °
LANGUAGE* ) °
DEMO MODE ° x




A hasznalhat6 meniielemek (®) a kijelz$ allapotanak fiiggvényében valtoznak.
* Ezek a funkciok Easy Handycam iizemmoddban hasznalhatok.

Kijelz6 dllasa:
OTHERS menii (46)
WORLD TIME
BEEP*
A.SHUT OFF
COMMANDER (DCR-HC19E/HG21E/HC22E)
DISP OUT
REC LAMP

(2K BN 2K BN 2K J
X 00 e e e

ele[euzsey nuaw yf .
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W) MANUAL SET menii

- PROGRAM AE/P EFFECT sth.

Az alapértelmezett értékeket P jelzi.
A zéréjelben taldlhaté szimb6lum
akkor jelenik meg, ha az illet§ elemet
kivalasztotta.

A meniielemek kivalasztasaval
kapcsolatban lasd a 32.

PROGRAM AE

A PROGRAM AE funkci6 segitségével
kiilonféle koriilmények kozott is
hatékonyan készithet felvételeket.

» AUTO

Akkor vilassza, ha a[PROGRAM AE]
funkcio igénybe vétele nélkiil kivan
automatikusan felvételt késziteni.

SPOTLIGHT*(@)

Akkor valassza, ha meg kivanja
akadalyozni, hogy az emberek
arca nagyon fehér legyen erds
fényviszonyok esetén.

PORTRAIT (lagy portré) (aa3)

Akkor valassza, ha a lagy hattérbdl ki

szeretné emelni a targyat (példaul egy
embert vagy egy viragot).

SPORTS* (sport) (R)

Akkor viélassza, ha gyorsan mozgd
targyak filmezénésél minimalizalni
kivanja a beremegést.

BEACHASKI*(7v)

Ha ezt valasztja, megakadalyozhatja,
hogy erds kozvetlen vagy visszaver6dg
fényviszonyok esetén — példaul nyar
kozepén a vizparton, vagy sipalyan —
filmezett személyek arca sotétnek
latsszék.

SUNSETMOON**(=<)

Akkor vélassza, ha meg kivanja Grizni
egyes specialis helyzetek (példaul
naplemente, éjszakai kornyezet,
tlizijaték) hangulatat.

LANDSCAPE** (ak])

kivan éles képet késziteni. Ezzel

a beallitassal azt is eléri, hogy a kamera
nem fokuszal a kozte és a felvétel
targya kozott elhelyezkedd tivegre,
dréthélora.

® Az egy csillaggal (*) jelolt elemek esetén
csak kozlei targyakra lehet fokuszalni.
A két csillaggal (**) jelzett elemek esetén
tavolabbi targyak is élesen behozhatdk.

P EFFECT (képeffektus)

Felvétel és lejatszas soran is specialis
effektusokkal modosithatok

a felvételek. Ekkor megjelenik

a[P¥ szimbdélum.

» OFF
A [P EFFECT] kikapcsolva.



NEG.ART

A szin és a fényerd negativjaba fordul.

SEPIA

A felvétel szépia (barnds) tonusban
jelenik meg.

B&W
A kép fekete-fehérben jelenik meg.

SOLARIZE

A kép nagyon kontrasztosan,
szemléltetd abraként jelenik meg.

PASTEL

G A \

A kép lagy, pasztell szinekre valt.
MOSAIC

A kép mozaikszertvé valik.*

* Lejatszas kozben nem alkalmazhato.

* DCR-HC21E/HC22E:
Kiviilrdl érkezd képekre nem
alkalmazhatok effektusok. Hasonldan:
a§, DV kimeneten 4t nem tovabbithatok
képeffektust tartalmazo képek.

¢ Effektek hasznalataval szerkesztett képeket
masik szalagra rogzithet (48. oldal).

FLASH MODE

Ne feledje, hogy ezek a bedllitasok csak
tamogatott vakukkal miikodnek.

> ON
Mindig villant.

AUTO

Automatikusan villant.

FLASH LVL (Vaku erdssége)

Ne feledje, hogy ezek a bedllitasok csak
tamogatott vakukkal mikodnek.

HIGH
A vaku fényét erGsebbre allitja.

» NORMAL

Low
A vaku fényét gyengébbre allitja.

* Ha a kamera tobb mint 5 percig nem kap
aramot sem a haldzati tapegységbdl, sem
az akkumulatorbdl, ez a funkcié ismét
a [NORMAL] értéket veszi fel.

AUTO SHTR (Automatikus
zarsebesség)

Ha ON allasba kapcsolja (ez az
alapérték), akkor vildgos kdrnyezetben
torténd felvételkészitéskor a zar
sebességét automatikusan az
elektronikus zarsebesség-allitd funkcid
szabalyozza.
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CAMERA SET menii

- D ZOOM/WIDE SEL/STEADYSHOT stb.

Az alapértelmezett értékeket P jelzi.
A zéréjelben taldlhaté szimb6lum
akkor jelenik meg, ha az illet§ elemet
kivalasztotta.

A meniielemek kivalasztasaval
kapcsolatban lasd a 32.

D ZOOM (Digitalis zoom)

Felvétel készitése soran 20-szorosnal
(alapérték) nagyobb nagyitasi mértéket
is alkalmazhat, akar a maximalisat is
valaszthatja. Ne feledje, hogy a digitalis
zoomolas eredményeképp romlik a kép
mingsége.

WO T T

T
A digitélis zoom tartomanya a vonalt6l
jobbra taldlhaté. A zoomolasi tartomany
akkor jelenik meg, amikor hasznalni kezdi
a zoom gombot.

» OFF
Optikailag legfeljebb 20-szorosra lehet
zoomolni.
40 x

Optikailag legfeljebb 20-szorosra, ezen
feliil digitalisan pedig legfeljebb
40-szeresre lehet zoomolni.

640 x (DCR-HC17E)

Optikailag legfeljebb 20-szorosra, ezen
feliil digitalisan pedig legfeljebb
640-szeresre lehet zoomolni.

800 x (DCR-HC19E/HC21E/HC22E)

Optikailag legfeljebb 20-szorosra, ezen
feliil digitalisan pedig legfeljebb
800-szorosra lehet zoomolni.

WIDE SEL (Képarany valasztasa)

A megjelenitésre hasznalt képernyének
képaranyainak megfelel§ képet vehet fel.

> 43
Szokasos bedllitas (a felvétel ugy
késziil, hogy 4:3-as televiziokésziiléken
torzitdsmentesen le lehessen jatszani).

16:9 WIDE (16:9)

A 16:9 képaranyt, széles képernydji
tévéken teljes képernygs moédban
megjelenithetd képek felvételéhez.

Kép az LCD képerny6n/keresn,
[16:9 WIDE (16:9)] kijelolésekor.

=

Kép egy 16:9-es széles képernydijl
tévé képernydjén*

[@]— @

Kép egy normal képernydji
tévén™

* A széles képernydji tévé teljes képernySs
iizemmadjaban a kép betdlti a teljes
képerny6t.

** A kép 4:3 médban latszik. Ha szélesvaszni
iizemmad van érvényben, akkor a kép
olyan lesz, mint az LCD képernydn, illetve
a keresGben.

STEADYSHOT

Ezzel a beallitassal a kamera remegését
ellensulyozhatja (az alapbeallitas [ON]).
Ha (kiilon megvasarolhato) allvanyt
vagy (kiilon megvasarolhatd) konverzios
lencsét haszndl, kapcsolja [OFF]

a [STEADYSHOT] funkciot (W).

EDITSEARCH

> OFF

Az LCD képerny6n nem jelenik meg
[S1/-vagy +.



ON

Az LCD képerny6n [& ]/ - és +
jelenik meg, valamint aktivalodik
az EDIT SEARCH (keresés
szerkesztéshez) és a Rec review
(visszajatszas) funkcio (26. oldal).

N.S.LIGHT (NightShot vilagitas)

A NightShot plus funkcié hasznalatakor
(22. oldal) élesebb képet kap az
[N.S.NIGHT] funkci6 értékét [ON]-

ra allitja (ez a gyari bedllitas). Ekkor

a kamera (lathatatlan) infravords fényt
bocsat ki.

e Ugyeljen arra, hogy ujjaval vagy mas
targgyal ne takarja el az infravoros
érzékelGt/jeladot.

¢ A [N.S.LIGHT] fényforras segitségével
legfeljebb koriilbeliil 3 méteres tavolsagig
filmezhet. Ha sotétben 1évG targyakat
filmez, példaul éjszakai jelenetet rogzit vagy
holdvilagnél filmez, llitsa az [N.S. LIGHT]
értékét [OFF]-ra. fgy a képen mélyebb
szineket kap.

PLAYER SET/
VCR SET menii

- HiFi SOUND/AUDIO MIX

A PLAYER SET (Lejatszo beallitasa)
menii a DCR-HC17E/HC19E, a VCR
SET (VCR beallitas) menii pedig

a DCR-HC21E/HC22E késziiléknél
talalhaté meg.

Az alapértelmezett értékeket P jelzi.
A zéréjelben taldlhaté szimb6lum
akkor jelenik meg, ha az illet§ elemet
kivalasztotta.

A meniielemek kivalasztasaval
kapcsolatban lasd a 32.

Kivalaszthato, hogy egy masik
késziilékkel rogzitett hangot két
hangsavként vagy sztereé hangként
jatsszék le.

» STEREO
Lejatssza a f6 és a mellék hangsavot
(vagy a sztere6 hangot).

1
A {6 hangsavot, illetve a bal hangsavot
jatssza le.

2

A mellék hangsavot, illetve a jobb
hangséavot jatssza le.

e A kamera kéthangsavos kazettat is le
tud jatszani, ilyenfajta felvételt késziteni
azonban nem lehet vele.

e Ha a kamera tobb mint 5 percig nem kap
aramot sem a haldzati tapegységbdl, sem az
akkumuldtorbdl, akkor ismét a [STEREO]
beallitas 1ép érvénybe.

Lasd az 51. oldalon.
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LCD/VF SET menii

-LCD B.L./LCD COLOR/VF B.L. stb

Az alapértelmezett értékeket P jelzi.
A zéréjelben talalhaté szimb6lum
akkor jelenik meg, ha az illet§ elemet
kivalasztotta.

A meniielemek kivalasztasaval
kapcsolatban lasd a 32.

LCD B.L. (LCD hattérvilagitasa)

Az LCD képerny6 héttérvilagitdsanak
ergssége megvaltoztathatd.

» BRT NORMAL
Szokasos, normal fényerd.
BRIGHT

Az LCD képerny6 fényesebbé valik.

® Ha a kamera kiilsé dramforrashoz
csatlakozik, automatikusan a [BRIGHT]
bedllitas érvényesiil.

¢ Ha a [BRIGHT] bedllitast valasztja,
az akkumulator tizemideje felvételkor
koriilbeliil 10 szazalékkal csokken.

LCD COLOR

A [11/[1_] gombokkal bedllithaté
az LCD képernyd szine. Ez a miivelet
nincs hatéssal a felvett képre.

A
S e

Faké szinek  Elénk szinek

VF B.L. (keresé fényereje)

Beallithato a keres6 hattérvilagitasanak
erdssége.

» BRT NORMAL
Szokasos, normal fényerd.
BRIGHT

A keresé képernydje fényesebbé vilik.

* Ha a kamera kiils6 dramforrashoz
csatlakozik, automatikusan a [BRIGHT]
bedllitas érvényesiil.

¢ Ha a [BRIGHT] beallitast valasztja,
az akkumulator tizemideje felvételkor
koriilbeliil 10 szazalékkal csokken.

WIDE DISP (képarany kijelzés)
A [WIDE SEL] (képarany valasztasa)
alatt [16:9 WIDE (i6:9)] bedllitassal
kivalaszthat6, hogyan jelenjenek meg
a 16:9-es képek a keresGben és az LCD
képernyon.
» LETTER BOX
Szokasos bedllitas (szokasos
megjelenités).
SQUEEZE

Ha egy 16:9-es kép esetén feliil €s alul
fekete csik jelennék meg, fiiggSlegesen
megnytjtja a képet.



TAPE SET menii

- REC MODE/AUDIO MODE/REMAIN

Az alapértelmezett értékeket P jelzi.
A zéréjelben talalhaté szimb6élum
akkor jelenik meg, ha az illet§ elemet
kivélasztotta.

A meniielemek kivalasztasaval
kapcsolatban lasd a 32.

REC MODE (felvételi méd)
» SP

A kazettara SP (normal lejatszas)
modban késziil felvétel.

LP

Az SP iizemmoddban rendelkezésre allo
felvételi id6t masfélszeresére noveli
(Long Play — Hosszan jatszas).

* Egy 60 perces kazettara SP médban mintegy
510, LP médban pedig mintegy 765 kép
vehetd fel.

¢ Ha LP médban készitett felvételt mas
kameran vagy videomagnon jatszik le, akkor
mozaikszer( zaj fordulhat eld, illetve a hang
szakadozott lehet.

¢ Ha ugyanarra a kazettara SP és LP médban is
készit felvételt, akkor lejatszaskor eltorzulhat
a kép, illetve nem biztos, hogy a jelenetek
kozott a kamera helyesen rogziti az idékédot.

AUDIO MODE

> 12BIT

A kamera 12 bites hangot (2 sztered
hang) rogzit.

16BIT (16b)

A kamera 16 bites hangot (1 sztered
hang kivaloé mingségben) rogzit.

G2REMAIN

» AUTO
Bizonyos, példaul az alabbi
helyzetekben mintegy 8 masodpercre
megjeleniti, mennyi felvétel fér még
a kazettara, illetve mennyi igeig tart
még a hatralévd szalagrész lejatszasa.
e Ha kazetta van a kameraban, €s
a POWER kapcsolot PLAY/EDIT vagy
CAMERA illasba tolja.
o Amikor megérinti a [ 1] (lejatszas/
sziinet) gombot.

ON

A hatralévé misorid6 mindig lathaté.

SETUP MENU menii

- CLOCK SET/USB STREAM/LANGUAGE stb.

A gyarilag bedllitott értékeket P jelzi.
A zardjelben taldlhat6 szimbolum
akkor jelenik meg, ha az illet§ elemet
kivélasztotta.

A meniielemek kivalasztasaval
kapcsolatban lasd a 32.

CLOCK SET

Lasd a 16. oldalon.

USB STREAM

Ha USB kabelt hasznal, akkor

a kamera képernydjén megjelend
képet a szamitégépen is nézheti (USB
Streaming). Lasd az 59. oldalon.

‘2 LANGUAGE (nyelv)

Kivalaszthat6, hogy az LCD képerny&n
milyen nyelven jelenjenek meg az
iizenetek.

A kovetkezd nyelvek allnak
rendelkezésre: angol, egyszerisitett
angol, hagyomanyos kinai,
egyszerdsitett kinai, francia, spanyol,
portugal, német, holland, olasz, gorog,
orosz, arab és perzsa.

* Ha az On anyanyelve nem taldlhaté meg

a listan, akkor valaszthatja az egyszerdsitett
angol [ENG[SIMP]] nyelvet.

DEMO MODE

A gyari beallitas [ON] (be van
kapcsolva), igy mintegy 10 perccel
azutan, hogy a kamerabdl kivette

a kazettat, és a POWER kapcsolot
lefelé tolva felgyujtotta a CAMERA
kijelz6t, elindul a bemutato.

ele[euzsey nuaw yf .

* A bemutat6 bizonyos, példaul az alabbi

esetekben abbamarad:

— Ha a bemutat6 kézben megérinti
a képreny6t. (10 perc milva a bemutatd
djrakezdddik.)

— Ha betesz egy kazettat a kameraba.

— Ha a POWER kapcsol6t elmozditja
a CAMERA helyzetb6l.

— Ha a NIGHTSHOT PLUS kapcsol6 ON
helyzetben &ll,
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OTHERS menii

- WORLD TIME/BEEP stb.

A gyarilag beallitott értékeket P jelzi.
A zér6jelben taldlhaté szimb6lum
akkor jelenik meg, ha az illet§ elemet
kivalasztotta.

A meniielemek kivalasztasaval
kapcsolatban lasd a 32.

WORLD TIME

Az idGeltolodast a [ 1_J/[T_] gombok
segitségével allitsa be; az ora ennek
megfeleléen a megvaltozott id6t mutatja.
Ha idGeltolodasként 0-t ad meg, az 6ra
ismét az eredeti id6t mutatja.

» ON
Dallam szdl, amikor elinditja/leallitja
a felvételt, illetve amikor hasznadlja az
érintképernydt.
OFF
Kikapcsolja a dallamot.

A.SHUT OFF (automatikus
kikapcsolas)

» 5 min
Ha legalabb kb. 5 percig nem hasznalja
a kamerat, az automatikusan kikapcsol.

NEVER
A kamera nem kapcsol ki
automatikusan.

e Amikor a kamerat rakapcsolja az
elektromos héldzatra, az [A.SHUT OFF]
értéke automatikusan [NEVER] lesz.

COMMANDER
(DCR-HC19E/HC21E/HC22E)

A gyari beallitas [ON], igy hasznalhatd
a taviranyit6 (27 oldal).

* Allitsa [OFF] értékre, nehogy a kamera
egy masik videomagno taviranyitdja altal
kiildott parancsot észlelhessen.

® Ha a kamera tobb mint 5 percig nem kap
aramot sem a haldzati tadpegységbdl, sem
az akkumuldtorbdl, akkor ismét az [ON]
beallitas 1ép érvénybe.

DISP OUT (Megjelenités helye)

»LCD

A megjelenithetd adatok, példaul az
id6kod, a képernydn és a keresGben
latszanak.

V-OUT/LCD

A megjelenithetd adatok, példaul
az 1d6kadd, a TV képerny6n, az LCD
kijelzdn €s a keresGben latszanak.

REC LAMP (felvételjelzd)

Ha az [OFF] értéket valasztja,
felvételkor nem fog felgyulladni
a felvételjelzs. (A gyari bedllitas [ON].)



A kamera csatlakoztatasa videomagnéhoz,

televiziokésziilékhez

Az alabbi abran feltiintetett barmelyik csatlakoztatasi lehet&séget valaszthatja.
A miivelethez csatlakoztassa a kamerat a mellékelt haldzati tapegység segitségével
a fali csatlakozdaljzathoz (9. oldal). Olvassa el a csatlakoztatott késziilékek hasznalati

dtmutatojat is.

T

(Sarga) g (Fehér) g (Piros)
Q) ) @
e
I?QEO AUDIO i.LINK
¥

azi.LINK
(IEEE1394) aljzathoz

i.LINK rendszer
készulék

—~ 1 Jelaramlas iranya

*DCR-HC21E/HC22E esetében:
A/V itjatszokabel (tartozék)

S VIDEO csatlakozéval rendelkezé

AV atjatszokabel (kiilon
megvasarolhato)

Ha az S VIDEO aljzaton keresziil
a (kiilon megvasarolhatd) S VIDEO
csatlakozoval rendelkezd A/V

atjatszokabel segitségével csatlakoztatja

a kamerat egy masik késziilékhez,
valdsaghtibb DV formatumu képet

kap, mint a tartozékként kapott A/V

csatlakoztatas esetén.

Csatlakoztassa a (kiilon megvasarolhatd)
A/V atjatszékabel fehér és piros dugéjat
(bal/jobb hangcsatorna), valamint

S VIDEO csatlakozédugéjat (S VIDEO
csatorna). Ebben az esetben a sarga
(standard vided) dugét nem kell
csatlakoztatni. Csupan az S VIDEO dugd
haszndlataval a hang nem jut 4t a masik
késziilékbe.

Folytatads =»
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i.LINK kabel (kiilon
megvasarolhato)
A kamerat i.LINK kabellel csatlakoztassa
a masik késziilékhez. gy kivalé mindségii
képet kap, mert a video- és audiojeleket
a késziilékek digitalis formaban
tovabbitjak.
Ne feledje, hogy a képet és a hangot kiilon-
kiilon nem lehet rogziteni, lejatszani.
* DCR-HCI7E/HCI9E esetén:
A kamera b DV aljzata csupan
kimenetként valé hasznalatra szolgal.
A kamera nem tud adatokat fogadni
a csatlakoztatott eszkoztdl.
. DCR—HC2.1E/HC22E esetében:
A kamera b DV aljzata csupan be- és
kimenetként valo hasznalatra szolgal.

Ha a televizi6 moné hangrendszerii
(ha a televiziokésziiléken csak egyetlen
audiobemenet talalhatd)

Csatlakoztassa az A/V atjatszokabel
sarga dugdjat a tévé vagy a videomagno
videobemenetéhez, a fehér (bal
csatorna) vagy a piros (jobb csatorna)
dugdt pedig csatlakoztassa a tévé vagy
a videomagno audiobemenetéhez.
* Ha egy késziiléket a kamerahoz
a (mellékelt) A/V atjatszokabellel
csatlakoztat, akkor a [DISP OUT] értékét
allitsa [LCD]-re (46. oldal) hogy igy
megakadalyozza, hogy a képeny6n tobb kép
keverve jelenjék meg.
* DCR-HC22E esetében:
Az A/V atjatszokéabelt a kamera A/V OUT
aljzatdba is csatlakoztathatja (52. oldal),
de semmiképpen se csatlakoztassa az
A/V atjatszokabeleket a kameraba és
a Handycam Station illesztGallvanyba
egyidejiileg. Ez ugyanis a kép torzulasat
eredményezheti.

Masolas mas felvevo
késziilékre

Lehet8ség van arra, hogy a kameran
lejatszott képet masik felvevd késziilékre
(példaul videomagnora) atmasolja.

1 A videomagnét felvevé
késziilékként csatlakoztassa
a kamerahoz.

A csatlakoztatas részletei
a 47 oldalon talalhatok.

® A/V atjatszokabel hasznalatakor azt
a masik késziilék bemenetéhez kell
csatlakoztatni.

2 A videomagnét készitse el6
felvételre.

Amikor videomagndra masol, tegyen
be egy kazettat, amelyre a felvétel
majd rakeril.

Amikor DVD-felvevGre masol,
tegyen be egy DVD-t, amelyre

a felvétel majd rakeriil.

Ha a felvevd késziiléken
kivalaszthaté a jelforras, allitsa
be tgy, hogy fogadja a kamerarodl
érkezd jeleket.

3 A kamerat készitse el6
lejatszasra.

Tegye be a felvételt tartalmazo
kazettat.

A POWER kapcsol6t lefelé
tolva vélassza ki a PLAY/EDIT
lizemmodot.

4 A kameran inditsa el a lejatszast,
a videomagnon pedig a felvételt.

Tovabbi részletek a felvevé késziilék
hasznalati utmutatéjaban talalhatok.



5 Amikor befejezédik a masolas,
allitsa le a kamerat és
a videomagnoét.

® Ha egy késziiléket a kamerahoz a (mellékelt)
A/V atjatszokabellel csatlakoztat, akkor
a [DISP OUT] értékét allitsa [LCD]-re
(46. oldal) hogy igy megakadalyozza, hogy
a képenydn tobb kép keverve jelenjék meg.
* Ha A/V atjatszokabel hasznalatakor
rogziteni kivanja a felvételen a felvétel
datumat és idGpontjat, valamint a kamera
beallitasait, akkor jelenitse meg azokat
a képerny6n (36. oldal).
e A i. DV aljzaton 4t nem tovabbithatdk az
alabbi adatok:
— mas kameraval felvett feliratok
- kijelzések
- [P EFFECT]
e Ha i.LINK 4tjatszokabelt hasznal és
a videomagnora valé atjatszas kozben
sziinetre éllitja a kameran a lejatszast,
a felvett kép egyenetlen lesz.

Felvétel készitése
videomagnérol
(DCR-HC21E/HC22E)

A kameraval videomagnon lejatszott
felvételek is rogzithetSk kazettara.

Elbz38leg a felvételhez tegyen kazettat
a kameraba.

1 A videomagnét csatlakoztassa
a kamerahoz.

A csatlakoztatashoz hasznaljon
i.LINK kabelt.
A csatlakoztatas részletei
a 47 oldalon talalhatok.
* Ha a kamerat mas eszk6zhoz i. LINK
kabellel csatlakoztatja, megjelenik
a DV IN szimb6lum.

2 A POWER kapcsolét lefelé
tolva valassza ki a PLAY/EDIT
Uizemmadot.

3 A kamerat allitsa be felvételi
sziinet allapotra.
Erintse meg a — [PAGE3] —
[REC CTRL] — [REC PAUSE]
elemeket.
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4 Kezdje el lejatszani
a videomagnodban lévo kazettat.
Ekkor a csatlakoztatott késziiléken
lejatszott kép megjelenik a kamera
LCD képernydjén.

5 Amikor ahhoz a ponthoz ér, ahol el
kivanja kezdeni a felvételt, érintse
meg a [REC START] gombot.

6 Erintse meg az [ ®] (allj) elemet.

7 Erintse meg a [RET.] gombot —
=
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Hang hozzaadasa
kazettan lévo felvételhez

12 bites hangot tartalmazo kazettardl
(45. oldal) az Gjabb hanganyag
felvételekor nem torlGdik le az eredeti
hang.

Beépitett mikrofon

Hanganyagot rogzithet a beépitett
mikrofonnal.
¢ Tovabbi hanganyag nem rogzithets:

— Ha a kazettdra eredetileg 16 bites hangot
rogzitettek (45. oldal).

— Ha a kazettara LP izemmddban
rogzitettek felvételt.

— Ha a felvétel a kazettara 4ch mic
mikrofonnal késziilt (4CH MIC REC).

— Ha a felvételt a kameraétdl eltérd
szinrendszerben rogzitették.

— Ha a kamerahoz i.LINK kabel csatlakozik.

— Ures szalagrészen.

— Ha a kazetta irasvéd§ kapcsoléja nem
engedi a kazetta tartalmanak modositasat
(SAVE allas).

¢ Hang felvételekor a képet a kamera nem
tovéabbitja az A/V OUT aljzaton keresztiil.

Ilyenkor a képet az LCD képernydn vagy

a keresGben nézze.

* DCR-HC22E esetében:

Semmiképpen se csatlakoztassa az

A/V atjatszokabeleket a kameraba és

a Handycam Station illesztGallvanyba

egyidejiileg. Ez ugyanis a hang torzulasat

eredményezheti.

Hang rogzitése

ElSbb tegyen be egy felvételt tartalmazo
kazettat a kameraba.

1 A POWER kapcsolot lefelé
tolva valassza ki a PLAY/EDIT
izemmoédot.

2 A lejtaszas elinditasahoz érintse
meg a > 11 (lejatszas/sziinet)
gombot, majd annal a jelentnél,
ahonnan a hangfelvételt meg
kivanja kezdeni, érintse meg ismét.

3 Erintse meg a — [PAGE3]
— [A DUB CTRL] — [AUDIO DUB]
elemeket.

Ekkor megjelenik a @1l szimbolum.

@60min  $
A DUB CTRL

(3 0:00:00:00

AUDIO
buB

4 Erintse meg a =11 (play)
(lejatszas) gombot, és ezzel
egyidejlleg inditsa el a felvenni
kivant hanganyag lejatszasat.

A kazetta lejatszasakor a kamera
az Uj hanganyagot a @ sztere6 2
(ST2) hangsavra rogziti, mikdzben
a képerny6n a szimbdlum lathato.

5 Amikor le kivanja allitani
a felvételt, érintse meg az [ W |
(allj) gombot.

Ha tovébbi jelenetekhez is hangot
szeretne hozzdadni, akkor a 2. 1épés
megismétlésével valassza ki az
illetd jelenetet, majd érintse meg az

[AUDIO DUB] elemet.



6 Erintse meg a [« RET] gombot
— X

¢ DCR-HCI19E/HC21E/HC22E esetén:
Elére is megadhato, hogy a hanghozzaadas
hol érjen véget: nyomja meg a taviranyitd
ZERO SET MEMORY gombjét annal
a jelenetnél, amelynél a lejatszaskor a hang
hozzaadasat be kivanja fejezni. A 2—4.
Iépések befejeztével a felvétel a kijelolt
jelenetnél automatikusan abbamarad.

e Csak ezen a kameran felvett kazettara lehet
utdlag is hangot rogziteni. Ha mas kameran
(akdr egy masik (DCR-HC17E/HC19E/
HC21E/HC22E) tipust kameran) felvett
kazettara rogzit utdlag hangot, romlik
a hang mindsége.

A felvett hang ellendrzése

@ Jatssza le azt a kazettdt, amelyre
a hangot rogzitette (21. oldal).

® Erintse meg az — [PAGE1] —
[MENU] gombokat.

® Valassza ki a (PLAYER SET)
meniit a DCR-HC17E/HC19E, vagy
a @@ (VCR SET) meniit a DCR-
HC21E/HC22E késziiléknél, majd
érintse meg a gombot az
[AUDIO MIX] kijeléléséhez, végiil
érintse meg az [EXEC] gombot.

VCR SET
W HiFi SOUND
[ «AUDIO MIX _]m————)
(o] STt 4 sT2
=)
=

ETC

@ A [1_/[1_] gombok segitségével
allitsa be az eredeti hang (ST1) és az
utélag felvett hang (ST2) aranyat, majd
érintse meg az [EXEC] gombot.

o A gyari bedllitas szerint a kimeneten az

eredeti hang (ST1) hallhaté.

® Mintegy 5 perccel azutan, hogy a kamerarol

lekapcsolt minden aramforrast, a hangsavok
aranya ismét a gyarilag beallitott értéket
veszi fel.

S9)ZSoNIazG/SE|oSE l
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Kiils6 eszkozok csatlakoztatasara kialakitott aljzatok

Kamera
Tartozékfoglalat

e Amikor valamilyen tartozékot kivan
csatlakoztatni az aljzathoz, vegye le az
aljzat fedelét.

e A tartozékaljzat a rahelyezett
tartozékok szilard rogzitését biztositd
szerkezettel van elldtva. A tartozékot
csatlakoztatasahoz nyomja le és tolja
iitk6z¢sig, majd hizza meg a csavart.
A tartozék levételéhez lazitsa meg
a csavart, majd nyomja le és huzza ki
a tartozékot.

[2]¥ (USB) aljzat (53. oldal)

DCR-HC17E/HC19E esetén:
B DV OUT aljzat (47, 60. oldal)

DCR-HC21E/HC22E esetében:
§ DV aljzat (47 60. oldal)
[4] A/V (audio/video) OUT aljzat
(30, 47 oldal)
(6] LANC aljzat (kék)
¢ A LANC vezérlGaljzat segitségével
vezérelni tudja a videoberendezéshez

csatlakoztatott masik videoberendezés
és az egyéb perifériak szalagmozgatasat.

[6] DCR-HC22E esetében:
Aljzat csatlakozd
DC IN aljzat (9. oldal).

¥ (USB) ON/OFF kapcsold
« Allitsa ON helyzetbe az USB bemenet
hasznélatdhoz.

DCR-HC17E/
HC19E/HC21E

Handycam Station illeszt6allvany
(DCR-HC22E)




A szamitégépen talalhaté ,Els6 Iépések” utmutaté
(First Step Guide) megtekintése eldtt

Ha a mellékelt CD-r6l egy Windows
operacios rendszerrel miikodd
szamitogépre telepiti a Picture Package
programot, akkor - a szamitégépet

és a kamerat 6sszekotve — szamos Uj
funkci6 valik elérhet6vé. Ezeket az
alabbiakban ismertetjiik.

® A hasznélhat6 programok ¢és lehetdségek
nem azonosak Macintosh és Windows
operacios rendszer esetén. A részleteket
a CD-ROM-on talalhat6 ,,Els6 lépések”
utmutaté (First Step Guide) 6. fejezete
ismerteti. Az ,,Elsé 1épések” (First Step
Guide) dtmutatdrdl a kovetkezs fejezetben
lesz sz6.
® A kamera és a szamitogép kétféleképp
kothet6 ossze.
— USB kabel
Ha igy csatlakoztatja a késziilékeket,
akkor kazettara rogzitett képanyagot és
hangot tud a szamitégépre dtmasolni.
Az USB-kdbel nem tartozéka a DCR-
HCI17E tipusnak. Ha sziikséges,
vasaroljon egy USB 2.0 kabelt
(,,A” tipustdl a ,,B-mini” tipusig.).
Javasoljuk a Sony termékek hasznalatat.
i.LINK kabel
Ha igy csatlakoztatja a késziiléket, akkor
képanyagot és hangot tud kazettardl
masolni. A képadatok atvitele tisztabb,
mint USB kabellel.
A csatlakoztatas részleteit az ,,ElsG
1épések” ttmutatoban (First Step
Guide) talalja meg.

Videodk és alloképek megtekintése
a szamitégépen

A mintaképekre kattintva megtekintheti

a kamerardl atmasolt felvételeket. Az
allo- és mozgdképek a datumuknak
megfelel6 mappakban talalhatok.

Zenés vided/diabemutat készitése

A szamitogépre mentett
videofelvételekbdl és alloképekbdl
véalogatva egyszerlien készithet sajat
rovid video6t vagy diabemutatot hanggal
vagy képi stilusokkal kiegészitve.

Automatikus zenésvided-készités

A kazettara rogzitett nyersanyagbol
elkészitheti zenével és effektusokkal
szinesitett sajat videoit.

Kazetta masolasa video-CD-re

Egy kazetta teljes tartalmabol
video-CD lemezt készithet, biztonsagi
masolatként.

Képek mentése irhaté CD-re
A szamitégépre atmasolt képeket
CD-re is rairhatja.

Video-CD készitése

Osszedllithat olyan video-CD lemezt,
amelyen meniivel vezérelhet§

a videok és diabemutatok lejatszasa.
Az ImageMixer VCD2 képes nagy
felbontasu alloképek kezelésére.

Az USB Streaming videoatvitel
Megtekintheti a szamitégépen

a kameraval éppen lejatszott felvételt
vagy a kamera altal éppen latott képet.

Folytatads =»
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Videoatjatszas

Egy kazetta teljes tartalmat

a szamitogépre importalhatja.

* A (mellékelt) CD-ROM az alabbi
programokat tartalmazza.
— USB illeszt6program
— ,,Els6 1épések” utmutato (First Step Guide)
— ImageMixer VCD2
— Picture Package Ver.1.5

Az ,Elsé Iépések” Gtmutato
(First Step Guide)

Az ,ElsS 1épések” utmutato (First

Step Guide) a szamitogép képernydjén
olvashato kézikonyv.

Az ElsG 1épések” ttmutatd (First

Step Guide) az alapvetd fogasokat,
miveleteket ismerteti, kezdve a kamera
és a szamitogép Osszekotésével,

érintve a sziikséges beallitasokat,

és nagy vonalakban attekintve azt,
hogy a (mellékelt) CD-n talalhat
programokat hogyan kell elsé
alkalommal elinditani, hasznalatba
venni. Miutan telepitette a CD-ROM
programjait, elolvasta ,,A programok

és az ,,ElsG 1épések” utmutato (First
Step Guide) telepitése” cimd fejezetet
(55. oldal) nyissa meg az ,,ElsG 1épések”
utmutat6t (First Step Guide) és kovesse
az utasitasokat.

A programok stigd/segitség

funkcidja
A Help (Sugd/Segitség) kézikonyv
minden program minden funkciéjat
ismerteti. Miutan attanulmanyozta a az
,Els§ 1épések” titmutatot (First Step
Guide), az egyes miiveletek részleteit
a Help (sugd/segitség) képernySn
megtekinthet§ kézikonyvben olvassa
el. A Help kézikonyv megjelenitéséhez
kattintson a képernyén a [?] jelre.

Rendszerkévetelmények

B Windows esetén
A Picture Package hasznalatakor

Operacids rendszer: Microsoft
Windows 98, Windows 98SE,
Windows 2000 Professional,
Windows Millennium Edition,
Windows XP Home Edition vagy
Windows XP Professional megléte
sziikséges.

Ha a fent emlitett operacios
rendszerek nem szabvanyos médon
vannak telepitve, vagy frissitet
verziok, nem biztos, hogy minden
miivelet sikeres lesz.

Windows 98 rendszeren az USB
Streaming videoatvitel nem mikodik.
Windows 98 és Windows 98SE
rendszeren a DV jelatvétel nem
mikodik.

Processzor: Intel Pentum III 500 MHz
vagy gyorsabb (legalabb 800 MHz-es
ajanlott) (Az ImageMixer VCD2
hasznalatahoz Intel Pentium 11
800 MHz vagy gyorsabb ajanlott)

Program: DirectX 9.0c vagy tGjabb
(A termék miikodése a DirectX
technoldgian alapul. A gépre
telepiteni kell a DirextX programot.)
Windows Media Player 7.0 vagy tGjabb
Macromedia Flash Player 6.0 vagy
djabb

Hang: 16 bites sztered hangkartya és
sztered hangsugarzok

Meméria: legalabb 64 MB

Merevlemez: A telepitéshez sziikséges
szabad merevlemez-teriilet:
legalabb 500 MB Javasolt szabad
merevlemez-teriilet: legalabb 6 GB
(a szerkesztend§ képfajl méretétsl
fliggGen)



Videokartya: 4 MB VRAM,; felbontas:
legalabb 800 x 600; szinek: Hi color
(16 bit, 65 000 szin), timogatnia
kell a DirectDraw technologiat
(Ha a felbontas nem haladja meg
a 800 x 600-at, vagy ha a szinek szdma
nem haladja meg a 256-ot, a termék
nem milkodik megfelelGen.)

Egyéb: szabvanyos USB port, DV aljzat
(IEEE1394, i.LINK) (i.LINK kébellel
torténd csatlakoztatashoz),
CD-meghajto (video-CD készitéséhez
CD-ir6 egységre van sziikség.

A hasznalhat6 (kompatibilis)
meghajtokrdl informaciot

a kovetkezG cimen (URL) talalhat:
http://www.ppackage.com/)

B Macintosh esetén

ImageMixer VCD2 hasznalata esetén

Operéciés rendszer: Mac OS X
(v10.1.5 vagy ujabb)

Processzor: iMac, eMac, iBook,
PowerBook, PowerMac G3/G4/G5
series

Meméria: legalabb 128 MB

Merevlemez: A telepitéshez legalabb
250 MB memoria sziikséges
Javasolt szabad merevlemez-teriilet:
legalabb 4 GB (a szerkesztendd
képfajl méretétdl fiiggGen)

Videokartya: Legalabb 1 024 x 768-as
felbontas, 32 000 szin (A termék nem
mikodik megfelelGen, ha a felbontas
kisebb 1 024 x 768-n4l, illetve ha
a szinmélység kisebb, mint 256 szin.)

Program: QuickTime 4 vagy tijabb
verzi6 (QuickTime 5 javasolt)

Egyéb: CD-egység

* Ha a kamerat egy Macintosh-hoz USB
kabellel csatlakoztatja, akkor a kazettara
rogzitett képeket nem tudja a szamitégépre
masolni. A kazettara rogzitett felvételek
masolasahoz a kamerat és a szamitogépet
i.LINK kabellel kosse Ossze, és
a masolashoz hasznalja az operacios
rendszer megfelel§ funkcioit.

A szoftver és az ,,Els6
Iépések” utmutaté (First
Step Guide) telepitése

a szamitogépre

Miel6tt a kamerat és a szamitégépet
Osszekotné, telepitenie kell a mellékelt
CD-ROM-16l a programokat és egyéb
anyagokat. Sikeres telepités utan Gjabb
telepitésre mar nem lesz sziikség.

A hasznalandé program a szamitogép
operacios rendszerétol fiigg.

Windows operacids rendszer: Picture
Package (benne: ImageMixer VCD?2)
Macintosh szamitogép: ImageMixer
VCD2

A szoftver részletes leirasat az ,,ElsG
lépések” utmutatd (First Step Guide)
tartalmazza.

Telepités Windows operacios
rendszer esetén

Windows 2000/Windows XP esetén
a telepitéshez rendszergazdai
(Administrators) jogokkal jelentkezzék be.

1 Most még ne legyen
csatlakoztatva a kamera és
a szamitogép. Ellendrizze.

2 Kapcsolja be a szamitégépet.

A program telepitése eldtt
a szamitogépen zarjon be minden
futd programot.

3 A CD-ROM-ot tegye be
a szamitogép CD-meghajtéjaba.

Ekkor megjelenik a telepit6képernyd.

Folytatas =»
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Picture Package

—————
——

Ha nem jelenik meg a képernyd

@ Kattintson duplén a [My Computer]
(Sajatgép) ikonra.
@ Kattintson duplén
a [PICTUREPACKAGE)]
(CD-meghajto) elemre.*
* A meghajtok betijele (pl. (E:))
a kiilonboz6 szamitégépek esetében
eltérhet.

4 Kattintson az [Install] (Telepit)
gombra.

A szamit6gép operacios rendszerétdl
fliggGen megjelenhet egy iizenet
arrol, hogy az ,,Els6 1épések”
utmutaté (First Step Guide) nem
telepithetd automatikusan az
InstallShield Wizard varazsléval.
Ebben az esetben masolja kézzel az
Elso 1épések” utmutatot (First Step
Guide) a szamitégépre az lizenet
dtmutatdsai szerint.

5 Jelsije ki a telepitends
alkalmazas nyelvét, majd
kattintson a [Next] (Tovabb)
gombra.
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6 Kattintson a [Next] (Tovabb)
gombra.

7 Olvassa el a [License Agreement]
(Licencszerzodés) szovegét, jelolje
be az [l accept the terms of the
license agreement] (Elfogadom
a licencszerzédés feltételeit)
valasztékapcsolot, majd kattintson
a [Next] (Tovabb) gombra.

8 Adja meg, a gépen hova keriiljon
a program, majd kattintson
a [Next] (Tovabb) gombra.




9 Kattintson a [Ready to Install
the Program] (A program mar
telepithetd) parbeszédpanel

[Install] (Telepités) gombjara.

Megkezdddik a Picture Package
telepitése.

12 Kattintson a [Next] (Tovabb)
gombra, majd a képernyén
megjelend utasitasokat kovetve
telepitse az ImageMixer VCD2
alkalmazast.

10 Jeldlje ki a telepitend6 az ,,Els6
lépések” utmutaté (First Step
Guide) nyelvét, majd kattintson
a [Next] (Tovabb) gombra.

Szamitogéptdl fiiggben elGfordulhat,

hogy ez a képerny6 nem jelenik meg.
Ilyen esetben folytassa a 12. Iépéssel.

11 Kattintson a [Next] (Tovabb)
gombra az ,Elsé lépések”
utmutato (First Step Guide)
telepitéséhez.

13 Ha megjelenik az [Installing
Microsoft (R) DirectX(R)]
(A Microsoft (R) DirectX(R)
telepitése) képernyd, az alabbi
lIépéseket kovetve telepitse
a DirectX 9.0c programot. Ha nem

jelenik meg, folytassa a 14. Iépéssel.

(@ Olvassa el a [License Agreement]
(Licencszerz&dés) szovegét, majd

kattintson a [Next] (Tovabb) gombra.

Folytatads =»
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14 Jeldlje be a [Yes, | want to restart
my computer now.] (Igen, most
djrainditom a szamitogépet.)
valasztokapcsolot, majd kattintson
a [Finish] (Kész) gombra.

Ekkor a szamitékép kikapcesol,

majd automatikusan ismét

elindul (Gjrainditas). Az Asztalon
megjelenik a [Picture Package
Menu] (a Picture Package meniije)
és a [Picture Package destination
Folder] (a Picture Package
célmappaja) parancsikon (tovabba

a kézikonyv parancsikonja, ha az
,»ElsG 1épések” utmutatot (First Step
Guide) a 11-12. pontban telepitette).

15 A cp-ROM-ot vegye ki
a szamitogép CD-meghajtéjabol.

® Ha kérdése meriil fel a Picture Package
programmal kapcsolatban, kérjen
segitséget az 59. oldalon felsorolt cimeken,
telefonszamokon.

Telepités Macintosh szamitogépre

1 Most még ne legyen
csatlakoztatva a kamera és
a szamitogép. Ellenérizze.

2 Kapcsolja be a szamitogépet.
A program telepitése eldtt
a szamitogépen zarjon be minden
futd programot.

3 A CD-ROM-ot tegye be
a szamitogép CD-meghajtéjaba.

4 Kattintson kétszer a CD-ROM
ikonra.

5 A [FirstStepGuide] mappaban
talalhaté kivant nyelvii
[FirstSetupGuide.pdf] allomanyt
masolja at a szamitégépre.

6 Ez utan telepitse az ImageMixer
VCD2 programot.

7 A CD-ROM [MAC] mappajaban
talalhaté [IMXINST.SIT] allomanyt
masolja egy tetszés szerinti
mappaba.

8 Abban a mappaban, ahova
atmasolta, duplazzon a [IMXINST.
SIT] ikonjan.

9 Duplazzon a kibontott
[ImageMixerVCD2_lInstall]
program ikonjan.

10 Amikor megjelenik a felhasznalé6-
bejelentkez6 képernyd, adja meg
nevét és jelszavat.

Megkezdddik az ImageMixer VCD2
telepitése.

® Az ImageMixer VCD2 hasznalatdnak
részleteit a program online SegitGje (Help)
tartalmazza.



Az ,Elsé lépések”
Utmutato (First Step
Guide) megtekintése

Az ,Elsé Iépések” utmutato (First
Step Guide) megjelenitése

Inditas Windows operacids rendszer
esetén

Javasoljuk, hogy a megtekintéshez

a Microsoft Internet Explorer Ver. 6.0
vagy Ujabb verzidjat hasznalja.

Az Asztalon kattintson dupldn a L—,z
ikonra.

A kovetkez8képp is eljarhat: valassza
rendre: [Start] — [Programs] (Windows
XP esetén [All Programs]) — [Picture
Package], és [,,ElsS 1épések” ttmutatd
(First Step Guide)], majd inditsa el

a [,,ElsG 1épések” utmutaté (First Step
Guide)] elemet.

e Ha az ,,Els6 1épések” utmutatét HTML
formatumban, automatikus telepités nélkiil
szeretné megtekinteni, akkor masolja
a CD-ROM [EIsG 1épések utmutatd (First
Step Guide)] mappajabdl a kivant nyelvi
mappat a szamitégépre, majd kattintson
kétszer az ,,index.html” allomanyra.

® Tanulmanyozza a ,,FirstStepGuide.pdf”-et
az alabbi esetekben:

- az ,,ElsG 1épések” utmutatd (First Step
Guide) nyomtatasakor,

— ha az ,,ElsG 1épések” dtmutatd (First
Step Guide) a bongészd beallitasai miatt
a javasolt kornyezetben sem jelenik meg
megfelelGen,

— ha az az ,,ElsG 1épések” utmutat6 (First
Step Guide) HTML viltozatanak
telepitése nem megy végbe
automatikusan.

Inditas Macintosh szamitégépen

Kattintson duplan
a ,,FirstStepGuide.pdf” allomanyra.

P T

A PDF éllomany olvasasahoz
sziikség van az Adobe Reader
programra. Ha nincs telepitve

a szamitogépre, akkor toltse le az
Adobe Systems honlapjardl:
http://www.adobe.com/

Kérdések a programmal
kapcsolatban

Pixela User Support Center (Pixela

Ugyfélszolgalat)

A Pixela honlapja

Windows: http://www.ppackage.com/

Macintosh: http://www.ImageMixer.com/

—Eszak-Amerika (Los Angeles) — telefon:
+1-213-341-0163

—Eurépa (Egyesiilt Kiralysag) — telefon:
+44-1489-564-764

— Azsia (Fiilop-szigetek) — telefon:
+63-2-438-0090

Szerzé6i jogok

A CD-rdl, az internetrdl és mas
forrasbol szarmazoé zenemiivek,
hangfelvételek és egyéb harmadik
féltsl szarmazo zenei alkotasok

(a tovabbiakban ,,zenei alkotasok™)
szerzGi szerzGi joggal rendelkeznek,
amely szerzdi jogokat az egyes
orszagok/régiok szerzdi jogra
vonatkozg, illetve mas vonatkozd
hatalyos torvényei védenek. Hacsak
a vonatkozd6 jogszabalyok ezt
kifejezetten nem engedélyezik, az
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illetékes szerz8k engedélye vagy
jovahagyasa nélkiil semmilyen

zenei alkotas nem hasznélhato fel
(felhasznédlasnak mingsiil mindennem
masolas, modositas, reprodukalas,
feltoltés, tovabbitas, széles korben valo
elérhetdvé tétel, atjatszas, terjesztés,
kolesonzés, lizingelés, eladas és
kiadas). A Sony Corporation Picture
Package programjanak felhasznaloi
licencszerz&dése sem kozvetleniil,

sem kozvetve, sem semmilyen mas
modon nem ad Onnek sem licencet,
sem hasznalati jogot semminemi zenei
alkotasra.

DVD készitése
(a Kozvetlen ,,Click to
DVD” funkcid)

Ha a kamerat olyan Sony VAIO
sorozatu szamitogéphez* csatlakoztatja
(kiilon megvasarolhatd) i. LINK kébellel,
amely tamogatja a ,,Click to DVD”
funkcidt, akkor DVD-ket is készithet.
A kamerabodl a felvétel automatikusan
atmasolddik a szamitégépre, amely azt
automatikusan DVD-re irja.

Az alabbi eljaras azt ismerteti, hogy
kazettara készitett felvételbsl hogyan
lehet DVD-t késziteni. A rendszerkov
etelményeket és mikodési feltételeket
a kovetkezd internetes cimeken
olvashatja el:

—Eurépa
http://www.vaio-link.com/

-USA
http://www.ita.sel.sony.com/support/
dvimag/

—Csendes-ocedni térség
http://www.css.ap.sony.com/

—Korea
http://scs.sony.co.kr/

—Tajvan
http://vaio-online.sony.com/tw/vaio/

—Kina
http://www.sonystyle.com.cn/vaio/

—Thaifold
http://www.sony.co.th/vaio/index.html

—Latin-Amerika
http://vaio-online.sony.com/

g
i LINK (EEE1394)
(

?az i.LINK (IEEE1394)
i.LINK _x aljizathoz
kabel (kiilén é
megvasarolhato)

ah DV aljzathoz



¢ Ez a miivelet csak i.LINK kabellel
hajthat6 végre. USB kabel nem
hasznalhaté.

*Ne feledje, hogy DVD-iré meghajtéval
rendelkez8 Sony VAIO szamitogépre
van sziikség. Az is elengedhetetlen,
hogy gépére telepitve legyen a Sony
eredeti ,,Click to DVD Ver.1.2” vagy
Gjabb verzidji alkalmazasa.

Ha elsd alkalommal hasznélja a Direct
Access to ,,Click to DVD” funkci6t

Ha csatlakoztatja a kamerat és

a szamitogépet, akkor a Direct Access

to ,,Click to DVD” funkci6 segitségével

egyszerlien masolhat at felvételeket
kazettar6l DVD-re. A Direct Access

to ,,Click to DVD” funkcio hasznalata

elott az alabbi 1épések végrehajtasaval
inditsa el a,,Click to DVD Automatic

Mode Launcher” (A Click to DVD

funkcié automatikus inditasa)

alkalmazast.

@ Kapcsolja be a szamitogépet.

(@ Kattintson a [Start] gombra, majd az
[All Programs] (Minden program)
mentire.

® A felsorolt programok koziil valassza
ki a [Click to DVD]-t, majd kattintson
a [Click to DVD Automatic Mode
Launcher] elemre.

Ekkor elindul a [Click to DVD
Automatic Mode Launcher] (A Click
to DVD automatikus inditdsa)
alkalmazads.

* Ha egyszer elinditotta a [Click to
DVD Automatic Mode Launcher]
alkalmazast, az ett6l kezdve
a szamitogép bekapcsoldsakor mindig
automatikusan el fog indulni.

¢ A [Click to DVD Automatic Mode
Launcher]| alkalmazas Windows XP
esetén minden felhaszndl6 szamara
kiilon inditando.

1 Kapcsolja be a szamitégépet.

Lépjen ki minden olyan
alkalmazasbdl, amely i. LINK kébellel
csatlakoztatott késziiléket tud kezelni.

2 Csatlakoztassa a kamera
aramforrasat, majd a POWER
kapcsolot lefelé tolva valassza ki
a PLAY/EDIT iizemmédot.

Aramforrasként hasznélja

a mellékelt halozati tapegységet,
mivel egy DVD elkészitése tobb
oOraig is eltarthat.

3 Tegyen be egy felvételt
tartalmazé kazettat a kameraba.

4 A kamerat és a szamitégépet
kosse Ossze a (kiilon
megvasarolhato) i.LINK kabellel
(52., 60. oldal).

® Amikor a kamerat és a szamitogépet
csatlakoztatja, iigyeljen arra, hogy
a csatlakozokat a megfelel§ allasban
dugja be a késziilékekbe. Ha
a csatlakozo6t rossz dllasban erdlteti bele
az aljzatba, tonkremehet, és a kamera
hibas miikodését idézheti elG.

® A részleteket az ,,Els6 lépések”
utmutatoban (First Step Guide) taldlja
meg.

5 Erintse meg a — [PAGEZ2]
—» [BURN DVD] — [0K] elemeket.

Elindul a ,,Click to DVD?”, és

a szamitogép képernydjén utasitasok

jelennek meg.
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6 Tegyen be egy irhaté6 DVD-t
a szamitégép DVD-iré6
meghaijtéjaba.

7 A kamera képernyGjén érintse
meg az [EXEC] gombot.

60min & 0:00:00:00|

START
CREATE DVD?

CAN-

A szamitogépen végbemend
miivelet a kamera LCD képernyGjén
kovethetd nyomon.

CAPTURING: A kazettara rogzitett
kép szamitogépre torténé masolasa
van folyamatban.

CONVERTING: A kép MPEG2
formatumba torténd atalakitdsa van
folyamatban.

WRITING: A kép DVD-re torténd
irasa van folyamatban.

¢ Ha olyan DVD-RW/+RW lemezt
hasznal, amely mar tartalmaz adatokat,
akkor a kamera LCD képernydjén
megjelenik a [This is a recorded disc.
Delete and overwrite?] (Nem iires
a lemez. Torli és feliilirja?) iizenet.
Amikor megérinti az [EXEC] gombot,
a korabban rogzitett adatok torlédnek,
és a szamitogép az uj adatokat irja fel
a lemezre.

8 A DVD-készités befejezéséhez
érintse meg az [« END] gombot.

@60min $
COMPLETED
Create another
copy?

0:00:00:00|

Disctray
opens

EXEC [END|

Ekkor az iréegység automatikusan
kiadja a megirt lemezt. Ha ugyanazt
a tartalmat még egy DVD-re ra
kivanja irni, érintse meg az [EXEC]
gombot.

Ekkor az iréegység ujabb lemezt
kér. Tegyen be egy uj irhaté DVD-t
a meghajtoba, majd ismételje meg
a7.ésa8. 1épést.

A miivelet megszakitasa

A kamera LCD képernydjén érintse
meg a [CANCEL] gombot.

* Miutan a kamera LCD képernyGjén
megjelent a [Finalizing DVD.] (A DVD
lezarasa) lizenet, a miivelet mar nem
szakithat6é meg.

® Ne huizza ki az i. LINK kabelt, és ne
allitsa mas helyzetbe a kamera POWER
kapcsoldjat, amig a teljes képanyag at nem
masoldodott a szamitogépre.

¢ Amikor a képerny&n megjelenik
a [CONVERTING] vagy a [WRITING]
elem, a képek dtmasoldsa mar befejezddott.
Tlyenkor a szamitogép akkor is elkésziti
a DVD-t, ha kihtizza az i. LINK kabelt vagy
ha kikapcsolja a kamerat.

* Az alabbi esetekben megszakad a képanyag

atmasolasa, a DVD pedig azt a képanyagot

fogja tartalmazni, amely a megszakitas
pillanatdig a szamit6gépre atmasolédott.

A DVD pedig azt a képanyagot fogja

tartalmazni, amely a megszakitas

pillanatdig a szamit6gépre atmasolédott.

A részleteket a ,,Click to DVD Automatic

Mode Launcher” alkalmazas sigdja (Help)

tartalmazza.

— Ha a kazettan legalabb 10 masodpercnyi

iires szalagrész talalhato.

— Ha a kazettan késébbi datumu felvétel

szerepel korabbi datumi el6tt.

— Ha ugyanazon a kazettan normal és

szélesvasznu felvételek is talalhatok.

A kovetkezs esetekben a kamera

kezelGszervei nem miikodnek:

- kazetta lejatszasakor,

- amikor a szamitégépen elindult a ,,Click
to DVD” miivelet.
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Hibaelharitas

Ha a kamera hasznélata soran valamilyen probléma meriil fel, az alabbi tablazat
alapjan haritsa el. Ha a probléma tovabbra is fennall, tdvolitsa el az &ramforrast,
és forduljon a legkzelebbi Sony markakeresked6hoz.

Altalanos miiveletek/Easy Handycam

A kamera nem kapcsol be.

® Az akkumulator lemeriilt, lemeriil6ben van, vagy nincs a kamerdban.

e Tegyen feltoltott akkumulatort a kamerara.

® A hélozati tapegység segitségével csatlakoztassa a kamerat a fali csatlakozdaljzatba
(9. oldal).

¢ DCR-HC22E esetében:
Helyezze fel megfelelGen a kamerat a Sony Handycam illesztGallvanyra (9. oldal).

A kamera nem miikddik, pedig be van kapcsolva.

¢ Hizza ki a haldzati tapegység csatlakozodugdjat a fali csatlakozdaljzatbol, vagy vegye
le az akkumulatort, majd koriilbeliil 1 perc mulva csatlakoztassa tjra. Ha a funkciok
tovabbra sem miikodnek, nyomja meg a RESET gombot (23. oldal) egy hegyes targy
segitségével. (Ha megnyomja a RESET gombot, valamennyi beallitas, igy az ora is,
a gyarilag bedllitott értéket veszi fel.)

Az Easy Handycam iizemméd nem kapcsolhatoé be.

e Felvétel kozben, illetve amikor a kamera USB-kabellel masik késziilékhez
csatlakozik, az Easy Handycam tizemmadd nem kapcsolhaté be.

Easy Handycam lizemmoadban a beallitasok megvaltoznak.

¢ Easy Handycam lizemmaédban a képernydn nem lathato funkcidk a gyari beallitast
veszik fel. Amikor azonban kilép az Easy Handycam tizemmaodbol, ismét visszadllnak

az el6z8leg bedllitott értékekre.

SElRY[oBqIH l

A [DEMO MODE] nem indul el.

* A bemutaté nem tekinthetd meg, ha a NIGHTSHOT PLUS kapcsolé ON helyzetben
all.
® Vegye ki a kazettat a kamerabdl (17 oldal).

A kamera felmelegszik.

¢ Ez akkor fordulhat elG, ha a késziilék sokdig volt bekapcsolva. A jelenség nem utal
meghibasodasra.

Folytatds =» 63



Akkumulator/Aramforras

A kamera varatlanul kikapcsol.

® Ha koriilbeliil 5 percig nem hasznaélja a kamerat,
az automatikusan kikapcsol (A.SHUT OFF). Médositsa az [A.SHUT OFF]
beallitasat (46. oldal), kapcsolja be ismét a kamerat, vagy hasznalja a halézati
tapegységet.

¢ Toltse fel az akkumulatort (9. oldal).

A CHG téltésjelz6 az akkumulator téltésekor nem vilagit.

* Tolja a POWER kapcsolét felfelé¢, OFF (CHG) helyzetbe (9. oldal).
e Igazitsa meg az akkumulatort a kameran (9. oldal).
o Nem érkezik dram a fali csatlakozdaljzatbdl (9. oldal).
* DCR-HC22E esetében:
Helyezze fel megfelelGen a kamerat a Sony Handycam illesztGallvanyra (9. oldal).
¢ Befejez4dott az akkumulator feltoltése (9. oldal).

A CHG toltésjelz6 az akkumulator toltésekor villog.
¢ Jgazitsa meg az akkumulatort a kameran. Ha a probléma tovabbra is fennall, huzza
ki a hélézati tapegységet a fali csatlakozodaljzatbdl, és forduljon a legkodzelebbi Sony
markakeresked6hoz. Lehet, hogy az akkumulator sériilt.

A kamera gyakran kikapcsol, pedig az akkumulator energiaszintjét mutaté
kijelz6 szerint az akkumulatornak még miikédtetnie kellene a kamerat.
* Meghibasodott az akkumulator energiaszintjét mutato kijelzg, vagy nem toltotte elég

sokaig az akkumulatort. A kijelzs ismét a helyes értéket fogja mutatni, ha teljesen
feltolti az akkumulatort (9. oldal).

Az akkumulator energiaszintjét mutatoé kijelzés nem pontosan mutatja
a hatralévé idét.

¢ Tl hideg vagy tul meleg van, vagy nem toltotte elég sokaig az akkumulatort.
A jelenség nem utal meghibasodasra.

¢ Toltse fel teljesen az akkumuldtort. Ha ez nem oldja meg a problémat, cserélje ki az
akkumulatort egy ujra. Lehet, hogy az akkumulator sériilt (9., 81. oldal).

¢ A haszndlat koriilményeitdl fiiggden elSfordulhat, hogy a kijelzon lathaté id6
nem egyezik meg azzal az idGvel, amennyit a késziilék az akkumulatorral annak
feltoltése nélkiil még ténylegesen miikodni képes. Miutan kinyitja vagy bezarja az
LCD panelt, a késziiléknek kb. 1 percre van sziiksége ahhoz, hogy az akkumulator
energiaszintjének megfeleld id6értéket megjelenitse.

Az akkumulator gyorsan lemeriil.
® A kornyezet hdmérséklete tul magas vagy til alacsony, illetve nem toltotte elég
sokaig az akkumulatort. A jelenség nem utal meghibdsodasra.

¢ Toltse fel teljesen az akkumuldtort. Ha ez nem oldja meg a problémat, cserélje ki az
akkumulatort egy djra. Lehet, hogy az akkumulator sériilt (9., 81. oldal).
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Hiba lép fel, amikor a kamerat a halézati tapegységhez csatlakoztatja.

e Kapcsolja ki a kamerat, és hizza ki a haldzati tapegységet a fali csatlakozdaljzatbol.
Aztan ismét csatlakoztassa.
LCD képernyd/kereso

Erintéskor elmosédott minta jelenik meg az LCD képernyén.

* A jelenség nem utal meghibasodasra. Ne érintse meg erSteljesen az LCD képernydt!

Ismeretlen kép jelenik meg az LCD képernyodn, illetve a keres6ben.

¢ A kamera [DEMO MODE] iizemmoddban van (45. oldal). A [DEMO MODE]
kikapcsolasahoz érintse meg az LCD képernyGt vagy tegyen be egy kazettat.

A képerny6n ismeretlen szimboélum jelenik meg.

® Nézze meg a szimbdolumok listdjat (76. oldal).

A kép az LCD képernyén marad.
¢ Ez akkor fordul elg, ha kihizza a halozati tapegység tapkabelét a fali
csatlakozoaljzatbol vagy leveszi az akkumuldtort a kamerarodl anélkiil, hogy el6bb
kikapcsolta volna a késziiléket. A jelenség nem utal meghibasodasra.

Az érintéképerny6n nem jelennek meg a gombok.

¢ Finoman érintse meg az LCD képernydt.

* Nyomja meg a kamera DISP/BATT INFO gombjat (vagy DCR-HC19E/HC21E/
HC22E tipusu kamerak esetén a mellékelt taviranyité DISPLAY gombjat)
(15. oldal).

Az érintéképerny6n megjelené6 gombok nem megfeleléen miikodnek, vagy
egyaltalan nem miikddnek.

« Allitsa be a képerny6t ((CALIBRATION]) (86. oldal).

A keres6ben a kép nem éles.

® A keresg élességbedllité gombjanak segitségével allitsa élesre a képet (14. oldal).

A keresobal eltiint a kép.

® Zarja be az LCD panelt. Ha nyitva van az LCD panel, a keresGben nem latszik a kép
(14. oldal).
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Kazetta

A kazettatart6 nem adja ki a kazettat.
¢ Ellendrizze, az aramforras (akkumulator vagy héalézati tapegység) megfelelGen
csatlakozasat (9. oldal).
* Vegye le az akkumulatort a kamerardl, majd tegye vissza (10. oldal).
¢ Tegyen feltoltott akkumulatort a kamerara (9. oldal).

A kazetta nem veheto6 ki, pedig a kazettatart6 fedele nyitva van.
¢ A kameraban para kezd lecsapddni (84. oldal).

Cassette Memory kazettamemoriaval rendelkez6 kazetta hasznalatakor nem
jelenik meg a Cassette Memory kijelzés vagy felirat.

¢ A kamera nem tdmogatja a Cassette Memory kazettamemoriat, ezért a kijelzés nem
lathato.

A kazettan hatralévé idé nem jelenik meg.

* Ha a szalagon hatralévé id6t mindig latni szeretné, allitsa a [[eo] REMAIN] elemet
[ON] allasba (45. oldal).

Felvétel
Lasd még ,,A kép beallitasa felvétel kozben” (67 oldal).

A kazettaban a szalag nem indul el, amikor megnyomja a REC START/STOP
gombot.
* A POWER kapcsol6t tolja lefelé mindaddig, amig a CAMERA jelz6fény vilagitani
nem kezd (18.,20. oldal).
* A kazettdban a szalag a végére ért. Csévélje vissza, vagy tegyen be masik kazettat.
® Az irasvédg fiilet tolja REC éllasba, vagy tegyen be uj kazettat (80. oldal).
e Paralecsapddas miatt a szalag hozzatapadt a fejhez vagy a gorg6hoz. Vegye ki
a kazettat, varjon legalabb 1 6rat, majd tegye vissza (84. oldal).

A kazettara felvett utolsé felvétel nem csatlakozik zavaré jelek nélkiil
a kovetkez6héz.

» Ugyeljen az aldbbiakra.
—Hajtsa végre END SEARCH miiveletet (26. oldal).
—Ne vegye ki a kazettat. (Ekkor a felvétel sziinet nélkiil folytatédik még abban az
esetben is, ha kikapcsolja a kamerat.)
—Ugyanarra a kazettdra ne készitsen SP és LP mddban is felvételt.
—LP médban lehetSség szerint megszakitas nélkiil készitsen felvételt.

Allokép rogzitésekor nem hallatszik a zarhang
o Allitsa a [BEEP] funkciét [ON] allasba (46. oldal).



A (kilén megvasarolhatd) kiils6 vaku nem miikédik.

¢ A vaku nincs bekapcsolva, vagy nem megfelelGen van ratéve a kamerara.
¢ Tobb vakut csatlakoztatott a késziilékhez. Csak egyetlen kiilsé vaku csatlakoztathato.

Nem miikddik az [END SCH] funkcié.

o A felvétel befejezés utan kivette a kazettat a kamerabdl (26. oldal).
* A kazetta 0j, vagy nem tartalmaz felvételt.

Nem miikédik megfeleléen az [END SCH] funkcio.

* A kazetta elején vagy kozepén iires szalagrész taldlhaté. A jelenség nem utal
meghibasodasra.

A kép beallitasa felvétel kozben
Lasd még ,,Menii” (69. oldal).

Nem miikodik az automatikus fékuszbeallitas.

« Allitsa a [FOCUS] gombot [ AUTO] 4llasba (33. oldal).
* A felvételi koriilmények nem alkalmasak a fékusz automatikus beallitisahoz. Allitsa
be kézzel a fokuszt (33. oldal).

Nem miikédik a [STEADYSHOT] funkcié.
* Allitsa a [STEADYSHOT] funkciét [ON] llasba (42. oldal).
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Nem miikédik az BACK LIGHT funkcio.

¢ A BACK LIGHT funkci6 kikapcsol, ha az [EXPOSURE] elem bedllitasa
[MANUAL] (34. oldal), vagy a [SPOT METER] elemet vélasztja (33. oldal).
¢ Easy Handycam itizemmédban nem miikodik a BACK LIGHT funkci6.

Amikor sotétben gyertyafényt vagy villanyfényt filmez, fiiggoleges csik jelenik
meg.
¢ [lyesmi akkor fordul el§, amikor a targy és a hattér fényessége nagy mértékben eltér
egymastol. A jelenség nem utal meghibasodasra.

Ha fényes targyrol készit felvételt, fliggéleges sav jelenik meg.

* Ez az elmosddas. A jelenség nem utal meghibasodasra.

A kép szinei nem valésaghiiek.
* Kapcsolja ki a NightShot plus funkciét (22. oldal).
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A kép tul vilagos, a felvétel targya pedig nem jelenik meg a képernyén.
® Kapcsolja ki a NightShot plus funkciét (22. oldal).
¢ Kapcsolja ki a BACK LIGHT funkcidt (22. oldal).

Villog a kép, vagy vibralnak a szinek.
® Ez akkor fordul el8, ha fénycsS, natriumgd6z- vagy higanygdz-lampa alatt készit
felvételt [PORTRAIT] vagy [SPORTS] iizemmaddban. Ilyenkor kapcsolja ki
a [PROGRAM AE] funkciét (40. oldal).

Tévéképernyo vagy szamitogép-képernyd filmezésekor vizszintes fekete
savok jelennek meg.
o Allitsa a [STEADYSHOT] funkciét [OFF] éllasba (42. oldal).

Lejatszas

A kazetta nem jatszhato le.

* A POWER kapcsol6t lefelé tolva valassza ki a PLAY/EDIT iizemmodot.
¢ Csévélje vissza a szalagot (21. oldal).

A képen vizszintes csikok jelennek meg. Nem jelenik meg kép, vagy
a megjelend kép életlen.

o Tisztitsa meg a fejet a (kiilon megvasarolhato) tisztitokazettaval (85. oldal).

Nincs hang, vagy nagyon halk hang hallhaté.
o Allitsa a [HiFi SOUND)] értékét [STEREQ]-ra (43. oldal).
¢ Novelje a hangerdt (21. oldal).

o Allitsa az [AUDIO MIX] értéket egyre tavolabb az [ST2] értéktdl, amig a hang
megfelelGen hallhaté nem lesz (51. oldal).

*Ha S VIDEO csatlakoz6dugdt hasznal, bizonyosodjék meg arrél, hogy az A/V
atjatszokabel piros €s fehér dugoja is csatlakoztatva van-e (30. oldal).

Szakadozott a hang.
o Tisztitsa meg a fejet a (kiilon megvasarolhato) tisztitokazettaval (85. oldal).

»---" lathaté a képernyén.

¢ Amikor a most lejatszott felvételt rogzitették, nem volt beallitva a datum és az idd.

® A kamera lires szalagrészt jatszik le.
® Ha a szalag zajos vagy sériilt, az adatkdd nem olvashato le réla.

A kép zajos, a képernySn pedig megjelenik a szimbolum.

o A felvételt a kameraétol (PAL) eltérd televizids szinrendszerben rogzitették.
A jelenség nem utal meghibasodasra (79. oldal).



D4ch-12b 1athat6 a képernyén.

o A lejatszott kazettdra a felvétel 4ch mic mikrofonnal késziilt (4CH MIC. REC).
Kameraja nem kompatibilis a 4ch mic mikrofonnal késziilt felvétellel.

Nem megfelel6en miikédik a datum szerinti keresés. DCR-HC19E/HC21E/
HC22E
¢ Ha az adott naphoz 2 percnél rovidebb ideji felvétel tartozik, eléfordulhat, hogy
a kamera nem pontosan taldl rd arra a pontra, ahol a datum valt.
® A kazetta elején vagy kozepén iires szalagrész taldlhaté. A jelenség nem utal
meghibasodasra.

Téviranyit6é (DCR-HC19E/HC21E/HC22E)

Nem miikodik a mellékelt taviranyito.

« Allitsa a [COMMANDER] funkci6t [ON] 4llasba (46. oldal).

¢ Tavolitson el minden akadalyt a kamera infravoros érzékelGje és a taviranyito koziil.

¢ Ne iranyitsa a késziilék infravoros érzékelGjét erds fényforras, példaul kozvetlen
napfény vagy a mennyezetvilagitas felé. Ez a taviranyitd hibas miikodését okozhatja.

e Tegyen be Uj elemet. Tegyen be elemet az elemtartdba, tigyelve a helyes (jelzett)
+/- polaritasra. (87 oldal).

A mellékelt taviranyité hasznalata egy masik videomagné hibas miikodését
okozza.

e Kapcsolja a taviranyitot VTR 2-t8l eltérg lizemmodba, vagy takarja le fekete
papirlappal a videomagné infravoros érzékelGjét.

Menii

A meniielemek sziirkén jelennek meg.

e A sziirkén megjelend meniielemek az aktualis felvételi vagy lejatszasi helyzetben nem
valaszthatok ki.

Nem hasznalhaté a [SPOT METER] funkcio.

* A [SPOT METER] funkci6é nem hasznalhat6 egyiitt a NightShot plus funkciéval.
¢ Ha a [PROGRAM AE] funkciét vélasztja, a [SPOT METER] értéke automatikusan
[€@ AUTO] lesz.

Nem hasznalhaté az [EXPOSURE] funkcio.
¢ Az [EXPOSURE] funkcié nem hasznélhaté egyiitt a NightShot plus funkciéval.
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Nem hasznalhaté a [WHT BAL] funkcié.
¢ A [WHT BAL] funkcié nem hasznalhat6 egyiitt a NightShot plus funkcioval.

Nem hasznalhaté a [SPOT FOCUS] funkcié.
¢ A [SPOT FOCUS] funkci6é nem hasznalhat6 egyiitt a[PROGRAM AE] funkcidval.

Nem hasznalhaté a [PROGRAM AE] funkcié.

¢ A [PROGRAM AE] funkci6 nem hasznalhat6, ha a NIGHTSHOT PLUS kapcsol6
ON allapotban van.

Masolas/szerkesztés/csatlakoztatas mas késziilékekhez
A kamera altal kiild6tt kép nem jelenik meg a kamerahoz csatlakoztatott
késziiléken.

¢ Zarja le a kamera DC IN aljzatanak fedelét, majd teljesen betolva helyezze fel
stabilan és csatlakoztassa a kamerat a Sony Handycam illesztGéllvanyra (10. oldal).

A csatlakoztatott késziilék kijelz6jén az id6kéd és mas adatok is megjelennek.

e Ha A/V atjatszékabellel csatlakoztatta a kamerat a masik eszkozhoz, allitsa a [DISP
OUT)] értékét [LCD]-re (46. oldal).

Az A/V atjatszokabel hasznalata mellett nem miikédik megfeleléen a masolas
funkcié.
e Allitsa a [DISP OUT] értéket [LCD]-re (46. oldal).
¢ Nem megfelel§ az A/V atjatszokabel csatlakoztatasa. Ahhoz, hogy képet tudjon
masolni a kamerar6l egy masik késziilékre, az A/V atjatszokabelt csatlakoztatni kell
a masik késziilék bemenetébe.

A felvételre utdlag régzitett 4j hang nem hallhaté.

« Allitsa az [AUDIO MIX] értékét egyre tavolabb az [ST1] értéktdl, amig a hang
megfelelGen nem hallhaté (51. oldal).

A csatlakoztatott késziilékrdl szarmazé képek nem megfeleléen jelennek meg.
(DCR-HC21E/HC22E)

¢ A bemeng jel nem PAL rendszerf.

A kép torz vagy sotét. (DCR-HC22E)

* Az A/V atjatszokabelek mind a kamerahoz, mind pedig a Handycam Station
illesztGallvanyhoz csatlakoztatva vannak. Tévolitsa el az egyik A/V atjatszokabelt.



Csatlakoztatas szamitogéphez
A szamitogép nem ismeri fel a kamerat.

e Hizza ki a kabelt a szamitogépbdl és a kamerabdl is, majd ismét csatlakoztassa ugy,
hogy az érintkezés megfelels legyen.

* DCR-HC22E esetében:
Allitsa a Handycam Station illeszt&allvanyon levd y (USB) ON/OFF kapcsolét ON
allasba.

* DCR-HC22E esetében:
Csatlakoztassa megfelelGen a Handycam Station illesztGallvanyt a kamerahoz.

® A szamitogépr6l valasszon le minden USB-kabellel csatlakoztatott eszkozt, kivéve
a billentytizetet, az egeret és a kamerat.

¢ Hizza ki a kabelt a szamitogépbdl és a kamerabdl, inditsa Gjra a szamitogépet, majd
csatlakoztassa azokat ismét megfelelGen.

Hibaiizenet jelenik meg, amikor a mellékelt CD-ROM-ot behelyezi
a szamitégépbe.
* A szamitogép videokartyajat a kovetkezSképpen éallitsa be:
—Windows: felbontas: legalabb 800 x 600; szinek szama: legalabb High Color

(16 bites, 65 000 szin)
—Macintosh: legalabb 1 024 x 768 felbontas, legalabb 32 000 szin

A szamitégépen nem jelenik meg a kameraban lathaté kép. i.LINK

¢ Hizza ki a kabelt a szamitogépbdl, kapcsolja be a kamerat, majd ismét csatlakoztassa
a kabelt.

* A POWER kapcsolot tolja lefelé mindaddig, amig a CAMERA jelz6fény vilagitani
nem kezd, majd allitsa az [USB STREAM] meniipont értékét [ON] értékre
(45. oldal). (Csak abban az esetben, ha USB-kabellel csatlakozik a Windows
operacids rendszert futtatd szamitoégéphez)

A szamitogépen nem lathaté a kazettara készitett felvétel. i.LINK]

® Hizza ki a kabelt a szamitogépbdl, majd ismét csatlakoztassa.

¢ A POWER kapcsolot tolja lefelé mindaddig, amig a PLAY/EDIT jelz6fény vildgitani
nem kezd, majd éllitsa az [USB STREAM] meniipont értékét [ON] értékre
(45. oldal). (Csak abban az esetben, ha USB-kabellel csatlakozik a Windows
operacios rendszert futtatd szamitégéphez)

USB-kabel hasznalatakor nem jelenik meg a kép a Windows operacios
rendszert futtaté szamitogép képernydjén.

* Az USB-illeszt6program regisztracioja nem megfelelS, mert a szamitogépet és
a kamerat az USB-illesztGprogram telepitésének befejezése elStt kototte ssze.
Az USB-illesztdprogram helyes telepitését az alabbi 1épések ismertetik.
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H Windows 98/Windows 98SE/Windows Me esetén

Ha szamitogép segitségével masolja at vagy jatssza le a kazettara rogzitett képeket,
Windows 98 esetén nem garantalhatd, hogy a miivelet sikeres lesz.

1 Ellendrizze, hogy a kamera és a szamitogép csatlakoztatva van-e.

2 A jobb egérgombbal kattintson a [My Computer] (Sajatgép) meniielemre, majd
valassza ki a [Properties] (Tulajdonsagok) elemet.

Ekkor megjelenik a [System Properties] (Rendszertulajdonsagok) parbeszédpanel.
3 Kattintson a [Device Manager]| (EszkozkezelG) lapra.

4 Ha az alabbi eszk6zOk mar telepitve vannak, akkor a jobb egérgombbal kattintson
rajuk, majd a [Remove] (Eltavolitas) elemet kivalasztva torolje azokat.
Kazettara rogzitett kép masolasahoz és megtekintéséhez
- [USB Audio Device] (USB audioeszkoz) a [Sound, video and game controllers]
(Hang-, video- és jatékvezérl6k) mappaban
— [USB Device] (USB eszkoz) az [Other devices] (Egyéb eszk6zok) mappaban

— [USB Composite Device] a [Universal Serial Bus Controller] (Universal Serial
Bus vezérldk) mappaban

5 A megjelend [Confirm Device Removal] (Eszkoz eltavolitasanak jovahagydsa)
képerny6n kattintson az [OK] gombra.
6 Kapcsolja ki a kamerat, hizza ki az USB-kdbelt, majd inditsa djra a szamitégépet.
7 A mellékelt CD-ROM-ot tegye be a szamitogép CD-meghajtdjaba.
8 Az alabbi lépéseket kovetve telepitse tjra az USB illesztGprogramot.
1 Kattintson duplan a [My Computer] (Sajatgép) ikonra.
2 Kattintson a jobb egérgombbal a [PICTUREPACKAGE] (CD-meghajtd)
elemre.*
* A meghajtok betijele (pl. (E:)) a kiilonb6z6 szamitégépek esetében eltérhet.
3 Kattintson az [Open] (Megnyitas) gombra.
4 Kattintson duplan a [Driver] (IllesztGprogram) elemre.
5 Kattintson duplan a [Setup.exe] programra.

¢ Ha az [USB Audio Device], az [USB Device] és az [USB Composite Device]
eszkozon kiviil mast is kitordl, az zavart okozhat a szamitogép miikodésében.

M Windows 2000 esetén

Jelentkezzen be rendszergazdai (Administrator) jogosultsagokkal.

1 Ellendrizze, hogy a kamera €s a szamitogép csatlakoztatva van-e.

2 A jobb egérgombbal kattintson a [My Computer] (Sajatgép) meniielemre, majd
valassza ki a [Properties] (Tulajdonségok) elemet.
Ekkor megjelenik a [System Properties] (Rendszertulajdonsagok) parbeszédpanel.

3 Kattintson a [Hardware] (Hardver) lap — [Device Manager] (Eszkozkezel§) —
[View] (Nézet) — [Devices by type] (EszkozOk tipus szerint) parancsara.

4 Ha az alabbi eszk6zO0k mar telepitve vannak, akkor az egér jobb oldali gombjaval
kattintson rajuk, majd az [Uninstall] (Eltavolitas) elemet kivélasztva torolje Sket.



Kazettara rogzitett kép masolasahoz és megtekintéséhez
— [USB Composite Device] a [Universal Serial Bus Controller] (Universal Serial
Bus vezérl6k) mappaban
— [USB Audio Device] (USB audioeszkoz) a [Sound, video and game controller]|
(Hang-, video- és jatékvezérlG) mappaban
— [Composite USB Device] (USB eszk6z) az [Other devices] (Egyéb eszk6zok)
mappaban
5 A megjelend [Confirm Device Removal| (Eszkoz eltavolitasanak jovahagyasa)
képernydn kattintson az [OK] gombra.
6 Kapcsolja ki a kamerat, hizza ki az USB-kabelt, majd inditsa djra a szamitégépet.
7 A mellékelt CD-ROM-ot tegye be a CD-meghajtoba.
8 Az alabbi 1épéseket kovetve telepitse tjra az USB illesztGprogramot.
1 Kattintson duplan a [My Computer]| (Sajatgép) ikonra.
2 Kattintson a jobb egérgombbal a [PICTUREPACKAGE] (CD-meghajtd)
elemre.*
* A meghajtok betijele (pl. (E:)) a kiilonbozs szamitogépek esetében eltérhet.
3 Kattintson az [Open] (Megnyitds) gombra.
4 Kattintson duplan a [Driver] (IllesztGprogram) elemre.
5 Kattintson duplan a [Setup.exe] programra.

e Ha az [USB Composite Device], az [USB Audio Device] és a [Composite
USB Device] eszk6zon kiviil mast is kitorol, az zavart okozhat a szamitogép
miikodésében.

M Windows XP esetén

Jelentkezzen be rendszergazdai (Administrator) jogosultsagokkal.

1 Ellendrizze, hogy a kamera és a szamitogép csatlakoztatva van-e.

2 Kattintson a [Start] meniire.

3 Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a [My Computer] (Sajatgép)
meniielemre, majd valassza ki a [Properties] (Tulajdonsagok) elemet.

Ekkor megjelenik a [System Properties| (Rendszertulajdonsagok) parbeszédpanel.
3 Kattintassal véalassza ki a [Hardware| (Hardver) lapon a — [Device Manager|
(Eszkozkezel§) — [View] (Nézet) — [Devices by type] (Eszkozok tipus szerint)
parancsot.
5 Ha az alabbi eszk6zok mar telepitve vannak, akkor az egér jobb oldali gombjaval
kattintson rajuk, majd az [Uninstall] (Eltavolitas) elemet kivalasztva torolje Sket.
Kazettara rogzitett kép masolasahoz és megtekintéséhez
— [USB Composite Device] a [Universal Serial Bus Controller] (Universal Serial
Bus vezérlgk) mappaban

— [USB Audio Device] (USB audioeszkoz) a [Sound, video and game controller]
(Hang-, video- és jatékvezérlG) mappaban

— [USB Device] (USB eszkoz) az [Other devices] (Egyéb eszk6zok) mappaban

6 A megjelend [Confirm Device Removal| (Eszkoz eltavolitasanak jovahagyasa)
képernydn kattintson az [OK] gombra.

7 Kapcsolja ki a kamerat, hizza ki az USB-kabelt, majd inditsa Ujra a szamitogépet.

Folytatads =»

SElRY[oBqIH l

73



74

8 A mellékelt CD-ROM-ot tegye be szamitogépe CD-meghajtdjaba.
9 Az alabbi lépéseket kovetve telepitse Ujra az USB illesztGprogramot.
1 Kattintson duplan a [My Computer] (Sajatgép) ikonra.
2 Kattintson a jobb egérgombbal a [PICTUREPACKAGE] (CD-meghajtd)
elemre.*

* A meghajtok betdjele (pl. (E:)) a kiilonbozs szamitégépek esetében eltérhet.
3 Kattintson az [Open] (Megnyitas) gombra.

4 Kattintson duplan a [Driver] (IllesztGprogram) elemre.

5 Kattintson duplan a [Setup.exe| programra.

¢ Ha az [USB Composite Device], az [USB Audio Device] és az [USB Device]
eszkozon kiviil mast is kitorol, az zavart okozhat a szamitogép miikodésében.

Ha a kamera és a Windows operacids rendszert futtaté szamitégép
USB-kabellel csatlakozik egymashoz, a hang nem hallhaté. [USB]
* Mdédositsa a szamitogépes kornyezet beallitasait az alabbiak szerint:
1 Vilassza ki a kovetkezdket: [Start] — [Programs] (Programok) ([All Programs)]
(Minden program) Windows XP esetén — [Picture Package] — [Handycam Tools]
— [USB Streaming Tool].
2 Valasszon ki egy masik eszkozt a [Select audio device] (Masik audioeszkoz
kivalasztasa) képernydn.
3 Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat, kattintson a [Next] (Tovabb), végiil
a [Done] (Kész) gombra.
» Windows 98 esetén nem hallhaté hang.

USB videoatvitel kozben a kép egyenetlen.

* Mddositsa a beallitasokat az alabbiak szerint:

1 Vilassza ki a kovetkezdket: [Start] — [Programs] (Programok) ([All Programs]
(Minden program) Windows XP esetén — [Picture Package] — [Handycam Tools]
— [USB Streaming Tool].

2 A [Select video quality] (Képmindség beallitasa) parbeszédpanelen tolja
a csuszkat a (-) jel irdnyaba.

3 Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat, kattintson a [Next] (Tovabb), végiil
a [Done] (Kész) gombra.

Nem megfelel6en miikédik a Picture Package alkalmazas.

¢ Zarja be a Picture Package alkalmazast, majd inditsa Ujra a szamitogépet.

A Picture Package alkalmazas hasznalata soran hibaiizenet jelenik meg.

¢ ElGsz0r zarja be a Picture Package alkalmazast, majd a kamera POWER kapcsoldjat
eltolva valasszon masik iizemmaodot.



A szamitégép nem ismeri fel a CD-R meghaijtoét, vagy nem sikeriil az adatiras
a CD-R meghaijtéra a Picture Package Auto Video, Producer, CD Backup vagy
VCD Maker alkalmazas segitségével.
* A hasznalhaté (kompatibilis) meghajtékrol a kovetkezd cimen (URL) talal
informéaciot:
http://www.ppackage.com/

Az ,Elsé lépések” utmutato (First Step Guide) nem megfelel6en jelenik meg.
¢ Hajtsa végre az aldbbiakat, és tanulmanyozza az ,,ElsG 1épések” titmutatét (First Step
Guide) (FirstStepGuide.pdf).
1 A mellékelt CD-ROM-ot tegye be szamitégépe CD-meghajtdjaba.
2 Kattintson duplan a [My Computer] (Sajatgép) ikonra.

3 Kattintson a jobb egérgombbal a [PICTUREPACKAGE] (CD-meghajtd)
elemre.*

* A meghajtok betdjele (pl. (E:)) a kiilonb6zs szamitégépek esetében eltérhet.
4 Kattintson az [Explorer] ikonra.

5 Kattintson duplan a [FirstStepGuide] elemre.

6 Kattintson duplan a kivant nyelvnek megfelel6 mappara.

7 Kattintson duplan a ,,FirstStepGuide.pdf” allomanyra.
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Figyelmeztet6 szimboélumok és lizenetek

Ondiagnézis kijelzoje/
Figyelmeztetd szimbélumok

Ha a képerny6n vagy a keres6ben
jelzések, szimb6lumok jelennek meg,
ellendrizze az alabbiakat.

Egyes problémékat On is megoldhat.
Ha a probléma tobbszori elharitasi
kisérlet ellenére is fennall,

forduljon a legkozelebbi Sony
markakereskedShoz vagy a hivatalos
Sony markaszervizhez.

C:(vagy E:) O0:00 (Bndiagnézis
kijelzGje)
C:04:000
® Az akkumulator nem
LInfoLITHIUM” akkumulator.

Hasznaljon ,,InfoLITHIUM”
akkumulatort (81. oldal).

C:21:00

¢ Paralecsapddas tortént. Vegye ki
a kazettat, varjon legalabb 1 6rét,
majd tegye vissza (84. oldal).

C:22:0100

o Tisztitsa meg a fejet (kiilon
megvasarolhatd) tisztitokazettaval
(85. oldal).

C:31:000/ C:32:00

¢ A fent leirtaktdl eltérG hibajelenség
fordult elS. Vegye ki a kazettat,
helyezze be Gjra, majd ismét
probalja meg hasznalni a kamerat.
Ha péra kezd lecsapddni
a kameraban, ne probalkozzék ezzel
az eljarassal (84. oldal).

¢ Tavolitsa el az dramforrast.
Csatlakoztassa ismét, és probalja
meg Ujra haszndlni a kamerat.

¢ Cserélje ki a kazettat. Nyomja
meg a RESET gombot (23. oldal),
majd prébalja meg ismét hasznalni
a kamerat.

E:61:000 / E:62:101

¢ Forduljon a legkozelebbi
Sony markakeresked6hoz

vagy a hivatalos helyi Sony
markaszervizhez. Kozolje veliik az
»E” betlivel kezd3dg 5 jegy( kodot.

©XJ(Az akkumulator energiaszintjére
utalo figyelmeztetés)

* Az akkumulator csaknem lemeriilt.
* A miikodési feltételek, a kornyezet,
illetve az akkumulator allapotanak
fiiggvényében elGfordulhat, hogy
a O figyelmeztet§ szimbolum mar
akkor villog, amikor a kamera még

5-10 percig mikodSképes.

@l(Figyelmeztetés
a paralecsapdédasra)*

® Vegye ki a kazettat, tavolitsa el az
aramforrast, és a kamerat hagyja
nyitott kazettatartoval koriilbeliil
1 6ran at (84. oldal).

CT(A kazettara vonatkozé
figyelmezteté szimbélumok)

Ha lassan villog:

¢ A kazettara mar csak 5 percnél
révidebb felvétel fér.

* Nincs kazetta a kameraban.”

¢ A kazetta irasvédd kapcsoldja
nem engedi a kazetta tartalmanak
modositasat (80. oldal).

Ha gyorsan villog:
* A szalag a végére ért.*

4 (A kazetta kivételére figyelmeztets
szimboélum)*

Ha lassan villog:

® A kazetta irasvédé kapcsoldja
nem engedi a kazetta tartalmanak
modositasat (80. oldal).

Ha gyorsan villog:
e Paralecsapodas tortént (84. oldal).

* Az dndiagndzis kijelz6 kodja lathaté
(76. oldal).



4(A kiils6 vakura vonatkozé
figyelmezteté szimboélum)

Ha lassan villog:
o Feltoltés alatt

Ha gyorsan villog:

* Az ondiagnozis kijelz6 kodja lathato
(76. oldal).*

¢ Valami probléma van a vakuval.

* Amikor a képernyén megjelennek
a figyelmeztetd jelek, dallam hallhato
(46. oldal).
Figyelmeztetd lizenetek leirasa

Ha a képernyén iizenetek jelennek meg,
tegye a kovetkezoket:

B Akkumulator

Use the “InfoLITHIUM” battery
pack. (Hasznaljon ,InfoLITHIUM”
akkumulatort.) (81. oldal)

Battery level is low. (Az akkumulator
toltottségi szintje alacsony.)

¢ Elemcsere (9., 81. oldal)

Old battery. Use a new one.
(Az akkumulator régi. Cserélje ujra.)
(81. oldal)

A Re-attach the power source.
(Csatlakoztassa ismét az
aramforrast.) (9. oldal)

M Paralecsapddas

Bl&Moisture condensation. Eject the
cassette. (Paralecsapodas tortént.
Vegye ki a kazettat.) (84. oldal)

BIMoisture condensation. Turn off
for 1H. (Paralecsapodas tortént.
Kapcsolja ki 1 6rara.) (84. oldal)

B Kazetta/Szalag

BlInsert a cassette. (Tegyen be egy
kazettat.) (17. oldal)

AReinsert the cassette. (Vegye ki,
majd ismét tegye be a kazettat.)

¢ EllenGrizze, nem sériilt-e a kazetta.

BJ4The tape is locked - check the
tab. (A kazetta irasvédett — nézze
meg az irasvédé kapcsolojat.)

(80. oldal)

BIJThe tape has reached the end.
(A kazettaban a szalag a végére ért.)

o Csévélje vissza vagy cserélje ki
a kazettat.

M Vaku

Charging... Cannot record still
images. (Toltés... Allokép nem
készithetd.)

* Akkor kisérelt meg alloképet
rogziteni, amikor a (kiilon
megvasarolhatd) vaku éppen
toltddott.

M Egyéb

Cannot record due to copyright
protection. (Szerzéijog-védelem
miatt nem készitheto felvétel.)
(80. oldal)

Folytatads =»
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Cannot add audio. (Utélagos
hangfelvétel nem készithetd.) (50. oldal)

Cannot add audio. Disconnect the
i.LINK cable. (Utélagos hangfelvétel
nem készithet6. Hazza ki az i.LINK
kabelt.) (50. oldal)

Not recorded in SP mode. Cannot
add audio. (A felvétel nem SP
moédban késziilt. Hang utélag nem
adhaté hozza.) (50. oldal)

Not recorded in 12-bit audio. Cannot
add audio. (A felvétel nem 12 bites
hanggal késziilt. Hang utélag nem
adhat6 hozza.) (50. oldal)

Cannot add audio on the blank
portion of a tape. (Hang utdlag
nem adhatoé hozza a szalag lires
részéhez.) (50. oldal)

QssDirty video head. Use a cleaning
cassette. (Piszkos a videofej.
Tisztitsa meg tisztitokazettaval.)

(85. oldal)

Cannot start Easy Handycam /
Cannot cancel Easy Handycam. (Az
Easy Handycam nem indithaté el /
Az Easy Handycam nem allithaté le.)
(63. oldal)

Cannot start Easy Handycam with
USB connected. (Az Easy Handycam
nem indithaté el, ha az USB-kabel
csatlakoztatva van.)

* Amig be az USB-kébel
csatlakoztatva van, az Easy
Handycam funkcié nem indithat6
el. El8szor hizza ki a kamerabol az
USB-kabelt.

USB invalid during Easy Handycam.
(Az USB-kabel nem csatlakoztathato
Easy Handycam lizemmaddban.)

* Easy Handycam iizemmé6dban nem
csatlakoztathaté6 USB-kabel. Erintse
meg a gombot.

HDV recorded tape. Cannot
playback. HDV kazetta. Nem
lejatszhato.

« Ezzel a kamerdval nem lehet
az ilyen formatumu kazettakat
lejatszani. A felvételt azon
a késziiléken jatssza le, amellyel
készitette.

HDV recorded tape. Cannot add
audio. (HDV kazetta. Hang utélag
nem adhaté hozza.)

* A kamera nem teszi lehet3vé,
hogy HDV formatumban rogzitett
szalagrészhez hangot adjon hozza.

Disconnect one AV cable. (Tavolitsa
el az egyik A/V kabelt.)

* Az A/V atjatszokabelek
mind a kamerahoz, mind
pedig a Handycam Station
illesztéallvanyhoz csatlakoztatva
vannak. Tavolitsa el az egyiket.

e Ha az A/V atjatszokabelt csak
a kamerahoz csatlakoztatta,
a kamera nem megfelelGen
helyezkedik el a Handycam Station
illesztGallvanyon. Helyezze fel
megfeleléen a Handycam Station
illesztGallvanyt.




Ha a kamerat kiilfoldon
hasznalja

Aramellatas

A kamerahoz mellékelt halozati
tapegységgel a kamerat barmely olyan
orszagban vagy térségben hasznélhatja,
ahol a valtakoz6 aramu haldzat
fesziiltsége 100 V €s 240 V kozé esik,
frekvenciaja pedig 50 Hz vagy 60 Hz.

Televizios szinrendszerek

Ez a kamera PAL szinrendszerd
késziilék. A felvétel csak AUDIO/
VIDEO bemenettel rendelkezd
PAL rendszert tévékésziiléken (lasd
a kovetkezd listat) tekinthetS meg.

Rendszer Hol hasznaljak

NTSC Bahamak, Bolivia, Chile,
Ecuador, Fiilop-szigetek,
Guyana, Jamaica, Japan,
Kanada, Kolumbia, Korea,
Kozép-Amerika, Mexiko,
Peru, Suriname, Tajvan, USA,
Venezuela stb.

PAL Ausztralia, Ausztria,
Belgium, Cseh Koztarsasag,
Dania, Egyesiilt Kiralysag,
Finnorszag, Hollandia,
Hongkong, Kina, Kuvait,
Lengyelorszag, Magyarorszag,
Malajzia, Németorszag,
Norvégia, Olaszorszag,
Portugalia, Spanyolorszag,
Svajc, Svédorszag, Szingapur,
Szlovak Koztarsasag,
Thaiféld, Uj-Zéland stb.

PAL -M Brazilia

PAL-N

Argentina, Paraguay, Uruguay

SECAM  Bulgdria, Franciaorszdg,
Guyana, Irak, Iran, Monaco,

Oroszorszag, Ukrajna stb.

Az 6ra egyszerii bedllitdsa az
idokiilonbség alapjan

Az 6ran nagyon egyszeriien bedllithato
a helyi id6, ha megadja az adott helyre
érvényes idGeltolodast. Valassza ki

a [WORLD TIME] elemet az
(OTHERS) meniiben, majd allitsa be az
idGeltolddast (46. oldal).
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Hasznalhaté
kazettatipusok

Csak mini DV kazetta hasznéalhato.
"IN jelzéssel ellitott kazettat
hasznaéljon.

Mini Y Digtal

DN 2, vediegy.
A kamera nem tud Cassette Memory
kazettamemoridval rendelkezd kazettat

hasznalni.

Hogyan lehet elérni, hogy a kazettara ne
keriiljon iires rész a felvételek kozé?

Alljon ra a mér rogzitett felvételrész

legvégére a END SEARCH

segitségével (26. oldal) a felvétel

folytatasa elGtt, a kovetkezs esetekben:

e ha lejatszotta a kazettat,

eha az EDIT SEARCH funkciot
hasznalta.

Szerzdijog-védelem jele

M Lejatszas

Ha az ezzel a kameraval lejatszott
kazetta szerzGi jogot védg jelet
tartalmaz, akkor a kameraval ezt
a felvételt nem lehet egy masik,

a kamerahoz csatlakoztatott
videokamerara masolni.

M DCR-HC21E/HC22E esetében:

Felvétel
A kameraval nem lehet olyan szoftvert
felvenni, amely a szoftver szerzG6i
joganak védelme céljabdl szerzGi jogot
védo vezérlgjeleket tartalmaz. Ha
ilyen szoftvert kisérel meg felvenni, az
LCD képerny6n, illetve a keresGben
a [Cannot record due to copyright
protection.] iizenet jelenik meg.
A kamera felvétel kozben nem rogzit
szerz6i jogot védo vezérlGjeleket
a kazettdra.

A hasznalattal kapcsolatos
megjegyzések

M Ha a kamerat sokaig nem hasznalja
Vegye ki belGle a kazettat, és tarolja
megfelelGen.

I A véletlen torlés megeldzése érdekében
A kazetta irasvédd kapcsolgjat tolja el
a SAVE jelzés felé.

REC: A kazettara
felvétel rogzithets.
SAVE: A kazettara
nem rogzithetd felvétel
(frasvédett).

B A kazetta felcimkézése

Azért, hogy megel6zze a kamera
esetleges hibas mikodését, a kazettara
cimkét csak a kovetkez6 abran
megjelolt helyre tegyen.

A kazetta szélére
és élére ne
ragasszon cimkeét.

-

A cimke helye

M A kazetta hasznalatat kovetden

A kép és a hang torzuldsanak
megeldzése érdekében csévélje vissza
a szalagot a kazetta elejére. Ezutan

a kazettat tegye a tokjaba, és felallitva
tarolja.

M Az aranyozott érintkezé tisztitasa

A kazetta aranyozott érintkezGjét
minden 10. kazettakivételt kovetSen
tisztitsa meg vattapalcikaval.

Ha a kazetta aranyozott érintkezdi
piszkosak vagy porosak, a kamera
nem tudja pontosan kiirni a hatralévs
misoridst.

[ —

Aranyozott érintkezd




Az ,InfoLITHIUM”
akkumulator

Ez a késziilék kompatibilis

a (P sorozatu) ,, InfoLITHIUM”
akkumulatorral.

A kamera kizarélag ,,InfoLITHIUM”
akkumulatorral miikodik.

A P sorozatu ,,InfoLITHIUM”
akkumulatorokon a @@ jelzés
lathato.

Mit takar az ,,InfoLITHIUM” név?

Az, InfoLITHIUM?” név litium-ion
akkumulatort jeldl, amely a mikodési
feltételekkel kapcsolatos informacikat
tovabbitja a kamera és a kiilon
megvasarolhat6 halézati tapegység,
illetve t61tS kozott.

A, InfoLITHIUM” akkumulator

a kamera miikodési feltételeinek
fliggvényében kiszamitja az
energiafelvételt, és percekben kifejezve
kijelzi, hogy az akkumulatorral

a kamera még mennyi ideig képes
mikodni.

A (kiilon megvasarolhatd) halézati
tapegység, illetve tolts esetén az
akkumulator energiaszintjének
megfeleld hatralévé miikodési id6 és

a még hatralévd toltési idd jelenik meg.

Az akkumulator toltése

¢ A kamera hasznalata eldtt feltétleniil toltse
fel az akkumulatort.

e Javasoljuk, hogy az akkumulatort 10 °C és
30 °C hdmérsékleten toltse egészen addig,
amig a CHG toltésjelz6 ki nem kapcsol.
Mas hémérsékleten eldfordulhat, hogy az
akkumulator feltoltése kisebb hatasfokkal
torténik.

* A t6ltés befejezése utdn hiizza ki a kébelt
a kamera DC IN aljzatabdl, tavolitsa el
az akkumulatort, és vegye le a kamerat
a DCR-HC22E tipushoz mellékelt
Handycam Station illesztGallvanyrol.

Hogyan hasznalhat6 ki az akkumulator?

¢ Az akkumulator teljesitGképessége 10 °C
és az alatti hGmérséklet esetében csokken,
és hasznalni is csak rovidebb ideig lehet.
Ilyen koriilmények kozott az akkumulator
haszndlhatésaganak meghosszabbitdsa
érdekében tegye az alabbiakat.

— Az akkumulatort tartsa a zsebében, hogy
teste melegével melegen tartsa, és csak
kozvetleniil a felvétel megkezdése elStt
tegye be a kameraba.

— Nagy kapacitast akkumulatort
hasznaljon: NP-FP50/FP70/FP90 (kiilon
megvasarolhato).

e Ha gyakran hasznélja az LCD képernydt,
jatszik le felvételt, csévéli a szalagot elére
vagy vissza, az akkumulator gyorsabban
lemeriil. Javasoljuk, hogy nagy kapacitast
akkumulétort hasznaljon: NP-FP50/FP70/
FP90 (kiilon megvasarolhato).

¢ Amikor a kameraval nem készit vagy
jatszik le felvételt, ne feledje a POWER
kapcsolot OFF (CHG) helyzetbe allitani.
Az akkumulator energidja akkor is fogy,
amikor a kamera készenléti vagy sziinet
lizemmoddban van.

® Legyen kéznél a tervezett felvételi id6
kétszereséhez vagy haromszorosahoz
elegendd tartalékakkumulator, és
a tényleges felvétel megkezdése elStt
készitsen probafelvételeket.

* Ovja az akkumulatort a viztGl. Az
akkumuldtor nem vizall6.

Az akkumulator energiaszintjének

kijelzése

* Ha a kamera kikapcsol, pedig az
akkumulator energiaszintjét mutato
kijelzés szerint az akkumulatornak még
miikodtetnie kellene a kamerat, toltse fel
Ujra teljesen az akkumulatort. Ezutén a
kijelzés ismét a pontos értéket mutatja. Ne
feledje azonban, hogy ha az akkumulatort
hosszt id6n at magas hGmérsékleten
hasznalta, ha egy ideig teljesen feltoltott
allapotban hagyta, vagy ha rendszeresen
hasznalja, akkor el6fordulhat, hogy az
akkumuldtor energiaszintjét mutat6 kijelzés
tovabbra sem a helyes értéket mutatja.
A kijelz altal mutatott értéket tekintse
a maximalis lizemid§ hozzavetSleges
értékének.

Folytatas =»
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® Az iizemi koriilményekt6l, a hdmérséklettdl
és a kornyezettdl fliggen eldfordulhat,
hogy az &3 szimbdlum, amely azt jelzi, hogy
az akkumulator mar majdnem lemeriilt,
idénként akkor is villogni kezd, ha az
akkumulator altal biztositott lizemidG még
5-10 perc.

Az akkumulator tarolasa

® Ha az akkumulatort hosszu id6n at
nem hasznalja, toltse fel teljesen, és
évente egyszer tegye fel a kamerara és
hasznalja egy kicsit, hogy ezzel fenntartsa
az akkumulator miikodSképességét.
Téarolashoz vegye le az akkumulatort
a kamerarol, és tegye szaraz, hlivos helyre.
* Az akkumuldtort gy tudja a kameraval
teljesen lemeriteni, hogy az [A.SHUT
OFF] értéket [NEVER]-re allitja az
(OTHERS) meniiben, és a kamer4t
a kazettas felvétel készenléti allapotaban
hagyja mindaddig, amig az magétol ki nem
kapcsol (46. oldal).

Az akkumulator élettartama

¢ Az akkumuldtor nem 6rokéletd. Az id§
mulaséaval és a hasznalattal aranyosan

az akkumulator kapacitasa fokozatosan
csokken. Ha jelentGsen lerovidiil az
akkumulator altal biztositott tizemidd,
akkor az akkumulator valdszintileg
élettartamanak vége felé jar. Vasaroljon uj
akkumulatort.

Az egyes akkumuldtorok élettartama

a tarolasi és mikodtetési feltételek, illetve
a kornyezet fiiggvényében egymastol eltérd
lehet.

Az i.LINK
csatlakoztatasa

A késziiléken taldlhato DV aljzat
i.LINK-kompatibilis DV aljzat. Az
alabbiakban ismertetjiik az i. LINK
szabvanyt és jellemzdit.

Mit takar az ,,i.LINK” elnevezés?

Az i.LINK olyan digitalis soros
interfész, amely két, i. LINK
csatlakozdaljzattal rendelkezd késziilék
kozott digitalis video-, digitalis audio- és
egyéb adatok kétirdnyu tovabbitasara
szolgdl. Az i.LINK kébelen at mas
késziilékek vezérelhetdk is.

Az i.LINK-kompatibilis késziilékek
csatlakoztatasahoz elegendd

egyetlen i. LINK kabel. A lehetséges
alkalmazasok kozott emlithetjiik

a kiilonbozs digitalis AV késziilékekkel
végzett miveleteket és adatatviteli
tranzakcidkat.

Ha lancba fiizve 2 vagy tobb i. LINK-
kompatibilis késziiléket csatlakoztatunk
a kamerahoz, akkor nemcsak a kamera
és a hozza kozvetleniil csatlakoztatott
késziilék kozott végezhetSk

miveletek és adatatviteli tranzakciok,
hanem a kozvetleniil a kamerahoz
csatlakoztatott késziiléken keresztiil

a tobbi berendezéssel is.

Meg kell azonban jegyezniink,

hogy a csatlakoztatandé késziilék
jellemzGinek és miszaki adatainak
fiiggvényében a mikodési mod

eltérd lehet. Az is el6fordulhat, hogy
bizonyos csatlakoztatott késziilékeken
a miiveletek és adatatviteli tranzakciok
nem valdsithatok meg.

¢ Rendszerint csak egyetlen késziiléket
lehet az i.LINK kabellel a kamerahoz
csatlakoztatni. Ha a kamerat olyan i. LINK-
kompatibilis késziilékhez csatlakoztatja,
amely legalabb két DV aljzattal is
rendelkezik, olvassa el az illet§ késziilék
hasznalati Utmutatdjat.

¢ Az i.LINK kifejezést a Sony javasolta az
IEEE 1394-es adatszallit6 vezeték koznapi
megnevezésére, és mint védjegyet szamos
cég elfogadta.



¢ Az IEEE 1394 nemzetkdzi szabvany,
amelyet az Institute of Electrical and
Electronics Engineers (az amerikai
székhely(l Villamosmérnokok Egyesiilete)
hagyott jova.

Az i.LINK jelatviteli sebessége

Az i.LINK maximalis jelatviteli
sebessége a késziilékek fiiggvényében
valtozik. Haromféle jelatviteli sebesség
hasznélatos:

$100 (kb. 100Mbps*)
$200 (kb. 200Mbps)
400 (kb. 400Mbps)

Az egyes késziilékek hasznalati
dtmutatdjanak ,,Miszaki adatok”

fejezete megadja a jelatviteli sebességet.

Egyes késziilékeken ezt az i. LINK

csatlakozdaljzat kozelében is feltiintetik.

Ha a késziiléken (mint példaul ezen

a kameran is) a maximalis jelatviteli
sebességet nem tiintetik fel, akkor az
,5100” érték vonatkozik ra.

Ha kiilonboz4 jelatviteli sebességti
késziilékeket csatlakoztat egymashoz,

a tényleges jelatviteli sebesség idonként
eltérhet a feltiintetett értéktdl.

* Mit takar az ,Mbps” rovidités?

Az Mbps a ,,megabits per second”
kifejezés roviditése, és az egy
masodperc alatt kiildhet§ vagy vehetd
adatmennyiséget adja meg. A 100 Mbps
kifejezés példaul azt jelenti, hogy egy
masodperc alatt 100 megabitnyi adat
kiildésére van lehetdség.

A kamera i.LINK funkci6i

Ha tobbet szeretne megtudni arrol,
hogyan lehet masolatot késziteni

ugy, hogy a kamerat egy masik DV
aljzattal rendelkezd videokésziilékhez
csatlakoztatja, olvassa el a 48. oldalt.
A kamerat nemcsak videokésziilékhez,
hanem mds Sony gyartmanyu

i.LINK (DV interfész) csatlakozéval
rendelkez§ késziilékhez (példaul VAIO
sorozatu személyi szamitogéphez) is
csatlakoztathatja.

Miel6tt a kamerat szamitogéphez
csatlakoztatna, gy6z6djék meg arrdl,
hogy a kamera altal tamogatott
alkalmazas mar telepitve van

a szamitogépen.

Egyes i. LINK-kompatibilis
videoeszk6zok, igy példaul a digitalis
televiziok, a DVD-, MICROM V-

és HDV-felvevdk/lejatszok nem
haszndlhatok DV-eszkozokkel.
MielStt mas késziilékhez csatlakozna,
bizonyosodjék meg arrdl, hogy

az illet§ eszk6z kompatibilis-e

a DV-eszkozokkel. A részleteket,

a biztonsagi elGirasokat és a hasznalhato
szoftvereket illetGen olvassa el

a csatlakoztatott késziilék hasznalati
utmutatojat.

A sziikséges i.LINK kabel

Hasznaljon Sony i.LINK 4-4 polusu
kabelt (DV madsolashoz).
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Karbantartas és
biztonsagi eléirasok

Hasznalat és gondozas

* A kamerat és tartozékait ne hasznalja és ne
tarolja az alabbi helyeken.

— Ahol nagy melegnek vagy nagy hidegnek
vannak kitéve. Soha ne hagyja 6ket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 60 °C
folé emelkedhet, példaul kozvetlen
napsugarzasnak kitett helyen, hésugarzo
mellett vagy t{iz6 napon parkol6
gépkocsiban. A nagy meleg hatasara
meghibasodhatnak, deformalédhatnak.

— Er8s magneses tér kozelében és ott, ahol
razkddasnak vannak kitéve. Ilyen helyen
a kamera meghibasodhat.

Er6s radiohullamok vagy sugarzas
kozelében. Ilyen helyen eléfordulhat,
hogy a felvétel nem lesz élvezhetd.

AM vevdikésziilékek és
videoberendezések kozelében. Ezek zajt
okozhatnak.

— Homokos tengerparton vagy poros
helyen. Ha homok vagy por keriil

a kameraba, az meghibasodhat.
Esetenként az ilyen meghibasodas nem is
javithato.

Ablak mellett és a szabadban, ahol az
LCD képerny6t, a keresGt vagy a lencsét
kozvetlen napsugarzas érheti. A kozvetlen
napsugarzas tonkreteheti a keresd belsejét
és az LCD képerny6t.

— Nagyon paras helyen.

* A kamerat 7,2 V-os (akkumuldtor) vagy

8,4 V-os (halozati tapegység) egyendarammal

iizemeltesse.

* Az egyen-/valtakozé dramd iizemeltetéshez
haszndlja az ebben az utmutatdban javasolt
tartozékokat.

« Ugyeljen arra, hogy a kamera ne legyen
vizes (ne érje pl. esd, tengerviz). Ha
a kamera vizes lesz, meghibasodhat.
Esetenként az ilyen meghibasodds nem is
javithato.

e Ha a késziilék belsejébe valamilyen szilard
targy vagy folyadék keriil, dramtalanitsa
a kamerat, és a tovabbi iizemeltetés elGtt
nézesse meg egy Sony markakereskeddvel.

« Ovatosan kezelje a késziiléket, ne szedje
szét, ne alakitsa at, és 6vja a durva fizikai
hatasoktol, példaul iitéstdl, leeséstdl vagy
ralépéstol. Kiilonosen a lencse épségére
iigyeljen.

¢ Amikor nem hasznalja a kamerat,

a POWER kapcsol6t allitsa OFF (CHG)
helyzetbe.
e Uzemeltetés kdzben ne tekerje a kamerat
példaul torolkoz6be, mert ilyenkor a belsd
részek tulmelegedhetnek. A képen zaj
jelenhet meg.
¢ Amikor kihtzza a tapkabelt, mindig a dugdt
fogja meg, soha ne magat a kabelt.
o Ugyeljen a tapkdbel épségére; ne tegyen ra
nehéz targyat.
o Tartsa tisztan a fém csatlakozofeliileteket.
¢ A DCR-HCI19E/HC21E/HC22E tipusokhoz
mellékelt taviranyitét €s a gombelemet
tartsa a gyerekektdl elzarva. Ha a gyerek
az elemet véletleniil lenyeli, azonnal vigye
orvoshoz.
* Ha folyik az elem
— keresse fel a hivatalos helyi Sony
markaszervizt,

— mossa le az esetlegesen a bdrére keriilt
folyadékot,

- ha a folyadék a szemébe keriil, bs vizzel
alaposan oblitse ki és forduljon orvoshoz.

M Ha a kamerat sokaig nem hasznalja

¢ Idénként kapcsolja be és kb. 3 percig
iizemeltesse, pl. jatsszon le egy kazettat.

e Tarolas el6tt teljesen meritse le az
akkumulatort.

Paralecsapddas

Ha a kamerat hideg helyrdl kozvetleniil
meleg helyre viszi, a kamera
belsejében, a szalag felszinén vagy

a lencsén para csapodhat le. Ilyenkor
el6fordulhat, hogy a szalag a fejre
tapad és megsériil, vagy a késziilék
nem megfelelden miikodik. Ha

a kamera belsejében paralecsapodas
tapasztalhatd, megjelenik a [[@1&
Moisture condensation. Eject the
cassette.] (Paralecsapddas tortént.
Vegye ki a kazettat.) vagy a [[8 Moisture
condensation. Turn off for 1H.]
(Péralecsapddas tortént. Kapcesolja ki

1 orara.) felirat. Ha a para a lencsére
csapodik le, ilyen iizenet nem jelenik
meg.



M Ha péaralecsapddas tortént

A kazettakidobas kivételével egyik
funkcié sem miikodik. Vegye ki

a kazettat, kapcsolja ki a kamerat,

és kb. 1 oran keresztiil hagyja nyitva

a kazettatarto tetejét. A kamerat akkor
lehet ismét hasznalni, ha bekapcsolaskor
nem jelenik meg sem a @1, sem pedig

a & szimbdlum.

Amikor a paralecsapédas még csak
elkezdddik, a kamera ezt nem mindig
érzékeli. Ilyen esetben néha el&fordul,
hogy a kazettatartd tetejének kinyitasa
utan a kazetta 10 masodpercig még
nem jon el§. A jelenség nem utal
meghibasodasra. Ne csukja vissza

a kazettatarté fedelét, amig elG nem jon
a kazetta.

M Megjegyzés a paralecsapédassal

kapcsolatban

Paralecsapddas akkor fordulhat eld,

ha a kamerat hideg helyrdl meleg

helyre viszi (vagy forditva), illetve

ha a kamerat paras helyen hasznalja,

példaul:

® ha a kamerat sitereprdl flitott helyiségbe
Vi8Z1,

* ha a kamerat légkondicionalt gépkocsibol
vagy helyiségbdl a szabadba, meleg leveglre
viszi ki,

® ha a kamerat zivatar vagy zapor utan
hasznalja,

® ha a kamerat meleg, paras helyen hasznalja.

M A paralecsapddas megel6zése

Amikor a kamerat hideg helyr6l meleg
helyre viszi, tegye a kamerat miianyag
tasakba és ligyeljen arra, hogy a tasak
tokéletesen zarva legyen. A tasakot csak
akkor bontsa ki, ha a tasakon beliili
hémérséklet mar elérte a kornyezd
1égtér hémérsékletét (ez koriilbeliil egy
ora).

Videofej

* Ha a videofej beszennyezddik, a kameraval
nem lehet rendesen felvenni, illetve
lejatszaskor a kép vagy a hang torz lesz.

® Az alabbi esetekben 10 masodpercig tisztitsa
a videofejeket (kiilon megvasarolhatd) Sony
DVM-12CLD tisztitokazettdval:

— ha lejatszaskor a képen mozaikszerd zaj
lathat6, vagy a képernyd kék szint,

— ha alejatszott kép nem mozdul,

— ha nem jelenik meg a lejatszott kép vagy
kihagy a hang,

— ha a [Dirty video head. Use a cleaning
cassette.] (Piszkos a videofej. Tisztitsa
meg tisztitokazettaval.) lizenet jelenik
meg a felvételkor,

— ha a [Dirty video head. Use a cleaning
cassette.] (Piszkos a videofej. Tisztitsa
meg tisztitokazettaval.) lizenet jelenik
meg a lejatszaskor.

¢ A hosszu hasznalat soran a videofej elkopik.

Ha nem éles a kép és ezen a tisztitokazetta

sem segit, akkor el6fordulhat, hogy

a videofej elhasznalédott. A videofej

cseréjéhez 1épjen kapcsolatba a Sony

markakereskeddvel, illetve a hivatalos Sony
markaszervizzel.

LCD képernyd

e Ugyeljen arra, hogy az LCD képernyét ne
érje erls nyomas, mert tonkremehet.

e Ha a kamerat hidegben hasznalja,
az LCD képernydn ,,utéfénylés”,
~képvisszamaradas” jelenhet meg.
A jelenség nem utal meghibasodasra.

* A kamera miikddése kozben az LCD
képernyd hata felmelegedhet. A jelenség
nem utal meghibasodasra.

I Az LCD képernyé tisztitasa
Ha az LCD képernyd poros vagy
ujjlenyomatok vannak rajta, puha
tisztitokenddvel tisztitsa meg. Ha
a (kiilon megvasarolhaté) LCD
Cleaning Kit tisztitokészletet hasznalja,
a benne talalhato tisztitéfolyadékot
ne vigye fel kozvetleniil az LCD
képernyére. Nedvesitse meg vele
a tisztitopapirt, és azzal tisztitsa
a képerny6t.

Folytatas =»
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B Az LCD képerny bedllitasa (BEALLITAS)
ElGfordulhat, hogy az érintSképernyd
gombjai nem megfelelden mikddnek.
Ilyen esetben hajtsa végre az
alabbiakat. Javasoljuk, hogy a miivelet
soran a kamerat a mellékelt halozati
tapegységgel lizemeltesse.
@ Tolja a POWER kapcsolot felfelé, OFF
(CHG) helyzetbe.
® Vegye ki a kazettat a kamerabdl,
tavolitson el a halézati tapegység
kivételével valamennyi kabelt
a kamerabol vagy a DCR-HC22E
tipushoz mellékelt Handycam Station
illesztGallvanybol.
® Tartsa lenyomva a DSPL/BATT
INFO gombot, és kozben a POWER
kapcsoldval valassza ki a PLAY/
EDIT lizemmoédot, majd nyomja le
a DSPL/BATT INFO gombot, és tartsa
lenyomva kb. 5 masodpercig.
@ A ,Memory Stick” vagy hasonlé
memoriakartya sarkdval érintse
meg a képernydn megjelend ,,x”
szimbdlumot.

X

CALIBRATION
X

X

Ekkor a ,,x” szimb6lum elmozdul.

Ha nem j6 helyen érintette meg

a képernyGt, a @ 1épéstdl kezdve

ismételje meg az eljarast.

* Ha el van forgatva, akkor nem lehet
bedllitani az LCD képernydt.

A késziilék hazanak karbantartasa

¢ Ha a kamera haza bepiszkolddik, nedves
puha ruhdval tordlje meg, majd szaraz puha
ruhaval torolje szarazra.

o A feliilet allapotanak megovasa érdekében
tartsa szem elGtt az alabbiakat:

- ne hasznéljon vegyszert, példaul higitot,
benzint, alkoholt, vegyszerrel atitatott
ruhat, impregnaldszert, rovarirtot,

- ne fogja meg a kamerat, ha keze a fent
emlitett anyagokkal szennyezett,

— ne hagyja, hogy a kamera haza sokaig
érintkezésben maradjon gumival,
mianyaggal.

A lencse gondozasa és tarolasa
® Torolje tisztara a lencse feliiletét tiszta
ruhdval a kovetkezd esetekben:
- ha a lencse feliiletén ujjlenyomatok
vannak,
— nagyon meleg vagy nagy paratartalmu
helyen,
— ha a lencsét s6s vizparat tartalmazo levegs
éri (példaul tengerparton).
¢ Tarolja a lencsét jol szell6z8, kevés
szennyezGdésnek és pornak kitett helyen.
® A penészedés megelGzésére a fentebb leirt
modon rendszeresen tisztitsa meg a lencsét.
Azért, hogy a kamera sokaig kifogastalan
allapotban maradjon, javasoljuk, hogy
havonta egyszer kapcsolja be és hasznalja
egy kicsit.

A beépitett Ujratolthetd elem toltése

A kameraban beépitett, Gjratolthetd
elem talalhatd, hogy még akkor is meg
tudja Orizni a datumra, idGre és egyéb
beallitasokra vonatozoé informaciokat,
ha a POWER kapcsolét OFF (CHG)
allasba tolja. A beépitett Gjratolthetd
elem mindig t6ltédik, amikor hasznalja
a kamerat, de ha nem hasznaélja

a kamerat, az elem fokozatosan lemeriil.
Az Gjratolthetd elem koriilbeliil 3 hénap
alatt mertil le teljesen, ha id6kozben

a kamerat egyaltalan nem hasznalja.

A kamera miikodését azonban nem
befolyasolja, hogy az Gjratolthets elem
fel van-e toltve, lemeriilt elemmel
csupan a felvétel idejét nem lehet
rogziteni.



M Feltéltés

A kamerdra csatlakoztassa a mellékelt
haldzati tapegységet (amelyet bedugott
a fali csatlakozoaljzatba), a POWER
kapcsolét tolja OFF (CHG) helyzetbe,
és legalabb 24 6ran at hagyja igy

a kamer4t.

A taviranyité elemének cseréje
(DCR-HC19E/HC21E/HC22E)

@ Tartsa lenyomva a fiilet, kormét
illessze bele a vagasba, és hiizza ki az
elemtartot.

® Tegyen be egy Uj elemet ugy, hogy
a + vége felfelé nézzen.

® Kattanasig tolja vissza az elemtartot
a taviranyitoba.

)
Fl @ S

FIGYELMEZTETES

Ha nem megfelelGen banik vele, az
elem felrobbanhat. Ne toltse, ne szedje
sz¢Et és ne dobja tiizbe!

Figyelem!

Ha helyteleniil teszi be az elemet, az
felrobbanhat. Az elemet csak azonos
tipust vagy a gyarto altal javasolt
helyettesits elemre cserélje.

Az elhasznalt elemeket a gyartd
utmutatasainak megfelelGen dobja ki.

® A taviranyito egy litium gombelemmel
(CR2025) miikodik. Csak CR2025 tipusi
elemet hasznaljon.

® Ha lemeriilGben van a litium elem,
a taviranyito hatdtavolsaga lerovidiil, sGt
az is el6fordulhat, hogy a taviranyité nem
megfeleléen miikodik. Ilyen esetben az
elemet cserélje ki egy Sony CR2025 tipust
litium elemre. Ha masfajta elemet hasznal,
az tlizet vagy robbandst okozhat.
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A rogzit6pant A vallszij régzitése
hasznalata (DCR-HC19E/HC21E/
csuklopantként HC22E)

A kamera szallitdsakor praktikus. A vallszijat a szamara kialakitott lyukba
kell beftizni.

1 oldja ki a kéztamasz (@)
tépozaras rogzitését, és a pantot
hizza ki a gyiiriibél (@).

Kéztamasz

2 Tolja el a kéztamaszt jobbra
(@), amennyire csak lehet, majd
a pant végét visszahajtva rogzitse
a tépézarral (@).

3 A rogzitépantot hasznalja
csuklépantként, az abran lathato
modon.
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Miiszaki adatok

Rendszer

Képfelvevs
rendszer
Hangfelvevs
rendszer

Videojel
Hasznalhato
kazetta

Szalagsebesség
Felvételi/

lejatszasi id6

ElGre-
/visszacsévélés
ideje

Keresd

Képalkotd

Lencse

Szinhémérséklet

Minimalis
megvilagitas

2 forgofej, helikalis
pasztazérendszer

Forgé fejes, PCM rendszerd
Kvantalas: 12 bites
(mintavételi frekvencia:

32 kHz, sztered 1, sztered
2), 16 bites (mintavételi
frekvencia: 48 kHz, sztered)
PAL szin, CCIR szabvanyok

A ranyomtatott "™\
jelzéssel ellatott mini DV
kazetta

SP: kb. 18,81 mm/s

LP: kb. 12,56 mm/s

SP: 60 perc

LP: 90 perc

(DVMG60 kazetta
hasznalataval)

Kb. 2 perc 40 masodperc
(DVM60 kazetta
hasznalataval)
Elektromos keresd (fekete-
fehér)

3,0 mm-es (1/6 tipusi) CCD
(Charge Coupled Device
— toltéscsatolt eszkoz)
Osszesen: Kb. 800 000
képpont

Effektiv (mozgdkép):
Kb. 400 000 képpont
Carl Zeiss Vario-Tessar
Kombinalt, motoros
zoommal ellatott lencse
Sztir6 atmérgje: 25 mm
20 x (optikai), 640 x
(digitalis, DCR-HCI17E),
800 x (digitalis, DCR-

HCI19E/HC21E/HC22E)
F=1,8-3,1

f=2,3-46 mm

35 mm-es fényképezigép-
egyenérték

CAMERA iizemmédban:
44 - 880 mm

[AUTO], [ONE PUSH],
[INDOOR] (3 200 °K),
[OUTDOOR] (5 800 °K)
51x (lux) (F 1, 8) 0 Ix (lux)
(NightShot plus funkcid
soran)”

T A sotétben nem lathato targyakat
infravords megvilagitassal veheti fel.

Kimeneti/bemeneti csatlakozok

Audio/video
kimenet

USB aljzat
(DCR-HC17E/
HCI19E/
HC21E)
LANC aljzat

DV bemenet/
kimenet
(DCR-HC21E)
DV kimenet
(DCR-HCI17E/
HCI19E)

LCD képernyd
Kép

Képpontok
szama

10 pélust csatlakozd
Videojel: 1 Vp-p, 75 Q,
aszimmetrikus
Luminancia-jel: 1 Vp-p,

75 Q, aszimmetrikus
Krominancia-jel: 0,3 Vp-p,
75 Q, aszimmetrikus
Audiojel: 327 mV (47 kQ-nal
nagyobb kimeneti
impedancia esetén), kevesebb
mint 2, 2 kQ kimeneti
impedancia

mini-B

Kis méretii sztereé mini
aljzat (0 2,5 mm)
4 pélust csatlakozd

4 polusu csatlakozo

6,2 cm (2,5” képatl)
123200 (560 x220)

Altalanos jellemzék

Tapfesziiltség

Atlagos
teljesitmény-
felvétel

Uzemi
hémérséklet
Tarolasi
hémérséklet
Méretek (kb.)

Tomeg (kb.)

7,2V egyenaram
(akkumulatorrol)

8,4V egyenaram (halozati
tapegységrdl)
Kamerafelvételi
tizemmodban az 1,9 W-os
keresG hasznélataval
Kamerafelvételi
lizemmodban a 2,4 W-

os LCD képernyd
hasznalataval
0°C-40°C

-20°Cés + 60 °C

54,7 x 90,0 x 111,7 mm
(szé/ma/mé)

400 g tartozékok nélkiil:
460 g az NP-FP30
akkumulatorral és DVM60
kazettaval egyiitt.

Folytatds =»
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Mellékelt
tartozékok

Lasd a 8. oldalon.

DCRA-C122 (DCR-HC22E) Handycam
Station illeszt6allvany

Audio/video
kimenet

10 pélust csatlakozd
Videojel: 1 Vp-p, 75 Q,
aszimmetrikus
Luminancia-jel: 1 Vp-p,
75 Q, aszimmetrikus
Krominancia-jel: 0,3 Vp-p,
75 Q, aszimmetrikus
Audiojel: 327 mV (47 kQ-
nal nagyobb kimeneti
impedancia esetén),
kevesebb mint 2, 2 kQ
kimeneti impedancia
mini-B

4 pélusu csatlakozd

USB aljzat
DV bemenet
/kimenet

AC-L25A/L25B haldzati tapegység

Tapfesziiltség ~ 100-240 V valtakozo6 aram,
50/60 Hz

Aramfelvétel  0,35-0,18 A

Teljesitmény- 18 W

felvétel

Kimeneti 8,4V egyendram?

fesziiltség

Uzemi 0°C-40°C

hémérséklet

Térolasi -20°Cés + 60 °C

hémérséklet

Meéretek (kb.) 56 x 31 x 100 mm (szé/ma/
mé) ha nincsenek kihuzva/
kihajtva részek

Tomeg (kb.) 190 g tapkabel nélkiil

2 Lasd a haldzati adapter cimkéjén
feltiintetett tovabbi adatokat.

Akkumulator (NP-FP30)

Maximalis 8,4V egyenaram

kimeneti

fesziiltség

Kimeneti 7,2V egyenaram

fesziiltség

Kapacitas 3,6 Wh (500 mAh)

Méretek (kb.) 31,8 x 18,5 x 45,0 mm
(szé/ma/mé)

Tomeg (kb.) 40¢g

Uzemi 0°C-40°C
hémérséklet
Tipus Litiumion

A gyarto fenntartja a jogot, hogy

a tipus kiilsé megjelenését és miszaki
paramétereit elézetes bejelentés nélkiil
megvaltoztassa.

Eltérések az egyes tipusok kozott

DCR-HC 17E 19E
DV aljzat ouT OouT
Infravords érzékeld — [ )

Handycam Station — —

DCR-HC 21E 22E

DV aljzat IN/OUT IN/OUT
Infravoros érzékeld [ [
Handycam Station — o

@ Rendelkezik vele

— Nem rendelkezik vele
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21 érintkezds illesztd ......... 31
A

A kamera tartasa ............... 13

A/V étjatszokabel ... 30,47, 52
Akkumulator

Akkumulator ................ 9
Akkumulator adatai... 23
Akkumulator
energiaszintje .............. 23
Akkumulator
energiaszintje................ 24,81
Akkumulator toltése............ 9

AUDIO MODE ...
A.SHUT OFF (automatikus
kikapcsolas) ......oceveeecunnee 46
AUTO SHTR (automatikus
ZArSebesSEQ)....vuuuruerniuniunae 41
A DUB CTRL
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A

ANVANY ..ooovvorrirrers 23
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CAM DATA....

COMMANDER................ 46
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SZAMItOZED ...vnvvvernaee 53
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D
D ZOOM
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DATE/TIME
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DISP GUIDE.
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DISP OUT
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DISP/BATT INFO
2OMD....ocviiiiis 15,23
DV aljzat.................. 48,52,60
E

EASY gomb....

Easy Handycam

EDIT SEARCH .......... 26,42

Els6 1épések dtmutatd
(First Step Guide)........ 53,59

END SCH
(END search) ......cccceeueene

EXPOSURE ................
Expozicié rogzitése...

E

Erint6képernyd..

F
FADER......cccooiiieens

Fali csatlakozdaljzat...
Fedél...

Felvétel eleje

Felvétel elejének

megKeresése .........cooeueunene. 26
Felvételi idG........vvurrnnnnnns 11

Felvételi kapacitas ....... 24,45
Felvételkészités ..

Fényképkeresés..
Fényképkészités
kazettara .......ccoeceevecucnenee 20
Fényképpasztazas .............. 29
Figyelmeztetd

sZimbOlumoK ........cceecunneee 76
Figyelmeztetd lizenetek .... 76
FLASH LVL
(vaku erGssége)
FLASH MODE .

Forditott iranyu lejatszas... 37

FG6 hangsav .......ccooeeeuveneens 43

H

Handycam Station............... 9

Hanger6 ....

Hangszoro.... .23
Halozati tapegység. .
Hifi SOUND.......ccccoererunee 43
|

INDOOR..

Folytatds =»
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Tkon .....cecuuee Lasd Kijelzések
megjelenitése

InfoLITHIUM”

akkumulator .......c.oocceuveneee 81

Infravoros érzékelg............ 23

Infravoros

érzékeld/jelado................... 22

Ismerkedés................. 8,55,59

i

[rasvéds kapesol6............... 80

J

Jeladl ..o 27

K

Karbantartas

Kazetta .
Betevés/kivétel............ 17

Keresd ...c.oveeeuveccunenecrneneaes 14
Fényers ....coveevvenccunene 44

Keresd élességbeallitd

gombja 14
Kezel6gomb. 32
Képkeresés........cccvernunaes 21

Képkockankénti lejatszas.... 37

Kétszeres sebességil
1€JAtSZAS ..o 37

Kéztamasz........cccveverereenenes 88

Kijelz6n lathaté

szimb6lumok ...

Kiilfoldon

L

LANC aljzat ......ccovvuevrrrne 52
LANDSCAPE 40
LANGUAGE

Lassitott lejatszés................ 37
LCD B.L.

(LCD ellenfény) ........cc..... 44
LCD BRT

(LCD fényessége).....ccc.u. 36

LCD COLOR .........ccoeeuuee 44
LCD képernyg .......ccceeeeee 15
LCD képernyS
hattérvilagitasa....
LCD panel....

LCD B.L.

(LCD ellenfény) ......... 44

LCD BRT

(LCD fényessége)....... 36

LCD COLOR.............. 44
LCD/VF SET menii .......... 44
Lejatszas

Forditott iranyu

Képkocka
Kétszeres sebesség...... 37
SLOW ....
Lejatszasi id6

LENCSEVEDO.

Litium elem .......ococveveenee. 87
LP (hosszan jatsz0)............ 45
M

Macintosh .........cceueeeee. 55,58

MANUAL SET menii....... 40
Masolas

Mellék hangsav

CAMERA SET
MENT oo 42
LCD/VF SET menii ... 44

MANUAL SET

Meniielemek
OTHERS ment
PLAYER SET menii... 43
SETUP MENU

VCR SET menii.......... 43
MONOTONE FADER ....34
MOSAIC ..o 41

MOSAIC FADER............. 34
Mozgdkép
REC MODE
(felvételi méd)
Miiszaki adatok... .
Miiveletekkor hallhato

hangjelzés Lasd BEEP
Miiveleteknélhallhat6
hangjelzés

N

NEG.ART......ccccevvvrrninnnee 41
NightShot plus.......cccccccuuee 22
NIGHTSHOT PLUS
kapesold ... 22
N.S.LIGHT (NightShot
Light fényforras)................ 43
NTSC....oovvviiieiinns 68,79

0]

ONE PUSH......ccoovverrnnne 35
OPEN/EJECT gomb......... 17
OTHERS menii ..
OUTDOOR

6

Ondiagnézis kijelzdje ........ 76

P

P EFFECT
(képeffektus)...

PAL ...
PASTEL.
Paralecsapddas.......c........... 84

Pésztazas
PHOTO gomb.
Picture Package.................. 55

Pixela User Support Center
(Pixela Ugyfélszolgalat).... 59

PLAYER SET menii......... 43
PORTRAIT (lagy portré) .. 40



POWER kapcsol6 ............. 13
PROGRAM AE
PUSH gomb ....

R

REC CTRL
(felvétel vezérlése)............. 49

REC LAMP
(felvételjelz8 lampa).......... 46
REC MODE

(felvételi mod).......coueennnee 45
REC START/STOP .......... 20
REMAIN......ccccoovviiinininnns 45
Rendszerkovetelmények... 54
RESET gomb........ccoccuueee 23
Rogzitépant..........cccceeeeee 88
S

SELF TIMER ....

SEPIA ... .41
SETUP MENU menii
SOLARIZE..........ccceuveuene. 41
SP (Normal lejatszas)........ 45
SPORTS (Sport)......cccecunnee 40
SPOT FOCUS.............. 33,70
SPOT METER

(Rugalmas fénymérés) ...... 69
SPOT METER

(Rugalmas fénymérg)........ 33
SPOTLIGHT .......ccccoveuueee
STEADYSHOT

STEREO
SUNSETMOON................ 40
SULO v 54
Szalag ......c....... Lasd Kazetta
Szalagkezel§ gombok........ 21
SZAMItOZED ..eovvveverrcnrann 55
Szamlalé

Széles 1atészog.
SzigetelSlap
SZOFtVET .o

T

TAPE SET menii...
Tartozékaljzat
Tapkabel........ccccccvveuneee
Taviranyito...
Telefoto
Telepités......cocveeuvuvecuvenenns 55

Televizios szinrendszerek ... 79

Teljes feltoltés..
Toltési id6

USB aljzat........ccccoeuvreunnee 52
USB STREAM.........ccc.... 45
USB videoatvitel ............... 45

v

V SPD PLAY (véltozé
sebességli lejatszas) ..
Vallszij ...
VCR SET menii.
VEJEgY .o 94

VFB.L.
(keresd fényereje).............. 44

Videofej
Visszajatszas ....

w

WHITE FADER ............... 34

WHT BAL
(Fehéregyenstly) ......... 35,70

WIDE DISP

(szélesvaszna).........cccueuenee 44
WIDE SEL

(képarany kivélasztasa)..... 42
WiIindows .......ccceeveveveees 54,55
WORLD TIME ................. 46

y4

ZERO SET MEMORY

Zoomgomb ..

Zoomolas
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Védjegyek

¢ Az , InfoLITHIUM” a Sony Corporation
védjegye.

e AziLINK és azh a Sony Corporation
védjegye.

¢ A Picture Package a Sony Corporation
védjegye.

Mini Y Dotal |

MUIN L, vedieay.

* A Microsoft, a Windows és a Windows
Media a U. S. Microsoft Corporation
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az
Egyesiilt Allamokban és més orszdgokban.

e Az iMac, az iBook, a Macintosh, a Mac
OS, a PowerBook és a PowerMac az Apple
Computer, Inc. védjegye az Egyesiilt
Allamokban és més orszagokban.

* Az eMac az Apple Computer, Inc. védjegye.

* Az Adobe, az Adobe logd, valamint
az Adobe Acrobat az Adobe Systems
Incorporated bejegyzett védjegyei vagy
védjegyei az Egyesiilt Allamok, illetve mas
orszagok teriiletén.

® A QuickTime és a QuickTime embléma az
Apple Computer, Inc. védjegyei.

¢ A Roxio a Roxio, Inc. bejegyzett védjegye.

¢ A Toast a Roxio, Inc. védjegye.

* A Windows Media Player a Microsoft
Corporation védjegye.

* A Macromedia és a Macromedia Flash
Player a Macromedia, Inc. névjegyei
vagy bejegyzett névjegyei az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban.

¢ A Pentium az Intel Corporation védjegye
vagy bejegyzett védjegye.

Minden més emlitett terméknév

a tulajdonosanak védjegye vagy bejegyzett
védjegye. A tovabbiakban sem a ™" sem
pedig az ,,®” jel nem szerepel a kézikonyvben.
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